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Avant-propos 

 

Ce Dossier d’Appel d’Offres pour l’acquisition des Biens a été préparé par la Coordination 

Régionale du Projet d’Appui à la Réinsertion Socio-Economique des Groupes 

Vulnérables dans le Bassin du Lac Tchad (PARSEBALT) et a été élaboré à partir du 

Document type d’appel d’offres pour l’acquisition de biens, établi par la Banque Africaine 

de Développement (BAD) daté d’Août 2021. 

 

Ce dossier type reflète la structure et les dispositions du Cadre de Passation des Marchés de la 

Banque Africaine de Développement, tel qu'amendé de temps à autre. 
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Le présent Dossier Type d‘Appel d’Offres (DTAO) pour l’acquisition de Biens a été préparé 

pour être utilisé pour les marchés financés par le Groupe de la Banque africaine de 

Développement (BAD). Ce DTAO est à utiliser pour l’acquisition de Biens dans le cas d’une 

procédure de mise en concurrence internationale utilisant un Appel d’Offres ouvert (AOIO) ou 

restreint (AOIR) et la méthode de l’enveloppe unique (1 enveloppe) dans les projets financés 

en totalité ou en partie par la BAD « la Banque ».  

Ce DTAO fournit un vaste éventail de critères ou facteurs d'évaluation des offres outre le critère 

de prix, ce qui permet à l'Acheteur de choisir et de spécifier les facteurs appropriés en fonction 

du type, de la nature, du montant, du délai d'exécution, des conditions de contrat, de la 

complexité, des risques et des conditions du marché des biens et services connexes à acquérir 

ainsi que des objectifs et résultats attendus. Les critères autres que le « prix » (qui peuvent 

prendre en compte le coût du cycle de vie, le cas échéant) peuvent inclure la « qualité » pour 

comparer et évaluer dans quelle mesure les biens et services connexes satisfont ou excèdent les 

exigences techniques et toute autre exigence, le « risque » et ses mesures d'atténuation, et 

lorsque cela est permis, la « durabilité » pour traiter les aspects sociaux, économiques et 

environnementaux, le « caractère innovant » pour évaluer les éléments novateurs dans la 

conception et la prestation des biens et services connexes, etc. Seuls les critères appropriés pour 

chaque marché doivent être spécifiés. 

La Politique de passation des marchés financés par la Banque appuie les Emprunteurs dans 

l’obtention d’un rapport qualité/prix optimal (VfM « Value for Money » en anglais) pour leur 

acquisitions. Pour optimiser les ressources dans la passation des marchés, l’adoption d’une 

approche adaptée à l’objectif recherché (FfP « Fit for Purpose » en anglais) est primordiale. 

En fonction de la nature, du type, du montant, de la complexité et des résultats à atteindre, la 

passation des marchés peut soit se fonder sur le prix comme seul critère de sélection lorsque 

les acquisitions sont de très faible montant et peu complexes, soit retenir d'autres facteurs 

pertinents autres que le prix pour déterminer le coût évalué d'une Offre lorsque les acquisitions 

sont de montant élevé et complexes. La Banque recommande d'adopter, dans la mesure du 

possible, des critères minima sur la base oui/non (conformité) et des facteurs quantifiables 

exprimés en termes monétaires pour l'évaluation des Offres, en vue de déterminer l'Offre 

évaluée la moins-disante, et pour l’évaluation des qualifications des soumissionnaires afin de 

déterminer leurs capacités techniques et ressources financières pour exécuter le Marché.  

Le présent DTAO est fondé sur l'application de critères minima d’évaluation binaire oui/non 

(conformité) et de critères quantifiables en termes monétaires pour la passation des marchés de 

Biens. Le DTAO de la Banque, utilisant la méthode à double (2) enveloppe, est également 

disponible pour être utilisé, au besoin, conformément aux orientations qui y sont fournies. 

Le Cadre de Passation des Marchés de la Banque stipule que les soumissionnaires peuvent 

adresser à la Banque copie de leurs communications avec l’Emprunteur et s’adresser 

directement à la Banque lorsque l’Emprunteur ne répond pas rapidement, pour toute question 

relative à la mise en œuvre des projets financés par la Banque, et lorsqu’il s’agit de plainte 

exercée contre l’Emprunteur.  Dans un tel cas, si un soumissionnaire souhaite présenter un 

recours contre une décision de l’Emprunteur ou de la Banque dans le cadre d’une procédure de 

passation de marché, ou souhaite informer la Banque du non-respect des dispositions 

réglementant les passations de marchés ou des documents de sollicitation, un courriel peut être 

adressé à : 

Courriel : procurementcomplaints@afdb.org 

 

Pour toutes questions relatives à ce DTAO, ou pour obtenir des informations sur la passation 

des marchés dans le cadre de projets financés par la Banque africaine de Développement, 

s’adresser à :  

 

Département des services fiduciaires et de l’inspection (SNFI) 

Banque africaine de Développement (www.afdb.org)  

Siège – Abidjan (Côte d'Ivoire) 

5 Avenue Joseph Anoma 

mailto:procurementcomplaints@afdb.org
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01 B.P. 1387, Abidjan 01 

Côte d'Ivoire 

Tél. : +225 - 20 26 39 00 

Adresse électronique :  procurementpolicy@afdb.org  

 

mailto:procurementpolicy@afdb.org
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Dossier d’Appel d’Offres Ouvert 

Description sommaire 

Avis d’appel d’offres – Invitation à soumissionner (IAS) 

Un formulaire d’Avis d’appel d’offres pour la méthode à enveloppe unique est joint à ce dossier 

type pour information. Ce formulaire doit être utilisé par l’Emprunteur. 

 

 

Dossier d’appel d’offres : Invitation à soumissionner – Biens (Procédure 

d’appel d’offres à enveloppe unique) 
 

Partie 1 – Procédures d’appel d’offres 

 

Section I - Instructions aux Soumissionnaires (IS) 

Cette Section fournit aux soumissionnaires les informations utiles pour préparer 

leur soumission. Elle prévoit la soumission en une enveloppe unique. Elle 

comporte également des renseignements sur la remise, l’ouverture et d’évaluation 

des Offres, ainsi que sur l’attribution des Marchés. Les dispositions figurant 

dans cette Section I ne doivent pas être modifiées. 

 

Section II - Données particulières de l’appel d’offres (DPAO) 

Cette Section énonce les dispositions propres à chaque passation de marché, qui 

complètent les informations ou conditions figurant à la Section I, Instructions aux 

Soumissionnaires. 

 

Section III - Critères d’évaluation et de qualification  

Cette section indique les critères d'évaluation des offres et de qualification des 

soumissionnaires utilisés pour déterminer le(les) soumissionnaire(s) retenu(s) qui 

satisfait(font) aux conditions de qualification conformément au Dossier d'appel 

d'offres et dont l'(les)offre(s) représente(nt) le coût évalué le moins-disant pour 

l’Acheteur Seuls les critères appropriés pour chaque marché doivent être spécifiés.  

 

Section IV - Formulaires de soumission 

Cette Section contient les modèles des formulaires à remplir par le 

Soumissionnaire, qu’il doit soumettre avec l’Offre : la Lettre de soumission, les 

Bordereaux de prix, la Garantie de soumission et l’Autorisation du fabricant. 
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Section V - Pays éligibles  

 Cette Section fournit des informations sur les critères d’éligibilité des pays. 

 

Section VI - Fraude et Corruption  

Cette Section contient les dispositions concernant la Fraude et la Corruption 

applicables à la procédure d’appel d’offres. 

 

Partie 2 – Conditions d’approvisionnement des Biens 

 

Section VII – Exigences de l’Acheteur 

Dans cette Section figurent la liste des Biens et Services connexes, le calendrier 

de livraison et d’achèvement, les spécifications techniques, les plans décrivant les 

Biens et Services connexes devant être fournis relatifs à ces biens. 

 

Partie 3 –Marché et Formulaires 

 

Section VIII -Cahier des Clauses administratives générales (CCAG) 

Cette Section contient les dispositions générales applicables à tous les marchés. 

La formulation des clauses de la présente Section ne doit pas être modifiée. 

 

Section IX - Cahier des Clauses administratives particulières (CCAP) 

Cette Section, qui énonce les clauses propres à chaque marché, et modifie ou 

complète la Section VIII, Cahier des Clauses administratives générales, sera 

préparée par l’Acheteur. 

 

Section X - Formulaires du Marché 

Cette section contient le modèle de Lettre de Marché, le modèle d’Acte 

d’Engagement et autres formulaires pertinents, qui, une fois remplis, feront partie 

du Marché. 
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Dossier d’Appel d’Offres International Ouvert 

  
Biens 

(Procédure à enveloppe unique) 
(Ce DAO ne prévoit pas une évaluation fondée sur l’OEPA) 

 
 

 
 

Acquisition des kits  d'insertion professionnelle aux groupements et  

coopératives des jeunes dans la zone du projet en quatre (04) lots. 

AOIO N° 15 /2023/CN-CMR/PARSEBALT/CBLT/BAD 
  
Projet : Projet d’Appui à la Réinsertion Socioéconomique des Groupes Vulnérables dans le 
Bassin du Lac Tchad (PARSEBALT)  
 

Acheteur :   Commission du Bassin du Lac Tchad (CBLT 
 

Intitulé du Marché :  Acquisition des kits  d'insertion professionnelle aux 
groupements et  coopératives des jeunes dans la zone du projet en quatre (04) 
lots. 
 

Lot 1 : Equipement en kits Informatiques  
Lot 2 : équipement en kits d’industrie textile (habillement, maroquinerie, tapisserie, 

sérigraphie, marqueterie, peinture et esthétique) 
Lot3 : Equipement en kits techniques professionnels (mécanique auto, maçonnerie, 

menuiserie bois, menuiserie métalliques, électricité  et froid et climatisation)  
Lot 4 : équipement en kits de production animale et végétale (élevage, agriculture 

et restauration) 
 

Financement :   FONDS AFRICAIN DE DEVELOPPEMENT (FAD) 
 
Pays :    République du Cameroun 
 
Émis le :    07/09/2023  
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Section I : Instructions aux soumissionnaires (IS) 

A. Généralités 

1. Objet du Marché 

1.1. Faisant suite à l’Avis d’Appel d’Offres – Invitation à soumissionner (IAS), indiqué dans 
les Données particulières de l’appel d’offres (DPAO), l’Acheteur, tel qu’indiqué dans 
les DPAO, émet le présent Dossier d’appel d’offres en vue de l’obtention des Biens et, 
le cas échéant, tous les Services connexes spécifiés à la Section VII, Exigences de 
l’Acheteur. Le nom, le numéro d’identification et le nombre d’articles, lots ou 
combinaison de lots (groupe de lots) faisant l’objet de l’appel d’offres (AO) figurent 
dans les DPAO. 

1.2. Tout au long du présent Dossier d’appel d’offres : 

(a) Le terme « par écrit » signifie communiqué sous forme écrite (par courrier postal, 

courriel, télécopie, télex, incluant si cela est indiqué dans les DPAO, distribué ou 

reçu par le canal du système d’achat électronique utilisé par l’Acheteur) avec 

accusé de réception ; 

(b) Si le contexte l’exige, le singulier désigne le pluriel, et vice versa ; et 

(c) Le terme « jour » désigne un jour calendaire, sauf s’il est indiqué qu’il s’agit de « 

jour ouvrable ». Un jour ouvrable est un jour de travail officiel de l’Emprunteur, 

à l’exclusion des jours fériés officiels de l’Emprunteur. 

2. Origine des fonds 

2.1. L’Emprunteur ou le bénéficiaire (ci-après dénommé « l’Emprunteur ») dont le nom 
figure dans les DPAO a sollicité ou obtenu un financement (ci-après dénommé « les 
fonds ») de l'Institution de financement spécifique désignée dans les DPAO (ci-après 
dénommée la « Banque »), du montant indiqué dans les DPAO, en vue de financer le 
projet décrit dans les DPAO. L’Emprunteur a l’intention d’utiliser une partie des fonds 
pour effectuer des paiements autorisés au titre du Marché pour lequel le présent 
appel d’offres est lancé. 

2.2. La Banque n’effectuera les paiements qu’à la demande de l’Emprunteur, après avoir 
approuvé lesdits paiements, conformément aux articles et conditions de l’accord de 
financement intervenu entre l’Emprunteur et la Banque. L’accord de financement 
interdit tout retrait du Compte de prêt destiné au paiement de toute personne 
physique ou morale, ou de toute importation de biens lorsque, à la connaissance de 
la Banque, ledit paiement, ou ladite importation, tombe sous le coup d’une 
interdiction prononcée par le Conseil de Sécurité de l’Organisation des Nations Unies, 
au titre du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies. Aucune partie autre que 
l’Emprunteur ne peut se prévaloir de l’un quelconque des droits stipulés dans l’accord 
de financement ni prétendre détenir une créance sur les fonds provenant du 
financement. 

3. Fraude et Corruption 
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3.1. La Banque exige le respect du Cadre d'intégrité de la Banque, qui comprend les 
Procédures de sanctions du Groupe de la Banque africaine de Développement, la 
Politique de dénonciation et de traitement des plaintes de la Banque, la Politique de 
passation des marchés de la Banque conformément au Cadre de passation des 
marchés et toutes autres politiques et procédures applicables, y compris leurs mises 
à jour en matière de pratiques de corruption et de fraude, comme indiqué dans la 
Section VI, Fraude et Corruption.  

3.2. Aux fins d’application de ces dispositions, les Soumissionnaires devront permettre et 
faire en sorte que leurs agents (qu’ils soient déclarés ou non), leurs sous-traitants, 
consultants, prestataires de services, fournisseurs, et leur personnel, permettent à la 
Banque d’examiner les comptes, pièces comptables, relevés et autres documents 
relatifs à toute procédure de préqualification, de remise des offres, et à l’exécution du 
marché (en cas d’attribution), et de les soumettre pour vérification à des auditeurs 
désignés par la Banque. 

4. Candidats éligibles 

4.1. Un Soumissionnaire peut être une entreprise privée, une entreprise ou institution 
publique sous réserve des dispositions de l’article 4.6 des IS ou de toute combinaison 
entre elles sous la forme d’un groupement, d’un consortium, ou d’une association 
(GECA) ci-après dénommé GECA au titre d’un accord existant ou tel qu’il ressort d’une 
intention de former un tel accord supporté par une lettre d’intention. En cas de 
groupement d’entreprises, consortium, ou association (GECA) : a) sauf spécification 
contraire dans les DPAO, toutes les parties membres sont solidairement responsables 
pour l’exécution de la totalité du Marché conformément à ses termes ; b) le GECA 
désignera un Mandataire avec pouvoir de représenter valablement tous les membres 
durant l’appel d’offre, et en cas d’attribution du Marché à ce GECA, durant l’exécution 
du Marché ; c) le nombre maximum de membres proposés dans un GECA ne doit pas 
dépasser le nombre spécifié dans les DPAO, ou le nombre dérivé du pourcentage 
spécifié au point d) du présent article 4.1 des IS ; le plus petit des deux étant retenu, 
sauf si les deux options sont équivalentes, auquel cas chacune des deux peut 
s’appliquer; et d) la participation en valeur du contrat comme part de chacun des 
partenaires du GECA (membre) ne peut être inférieure au pourcentage spécifié dans 
les DPAO. En cas d’incompatibilité entre les points c) et d) du présent article 4.1 des 
IS, qui ne peuvent être appliqués simultanément, ce dernier prévaut.  

4.2. Un Soumissionnaire ne doit pas être en situation de conflit d’intérêt. Tout 
soumissionnaire dans une telle situation sera disqualifié. Est considéré comme 
pouvant avoir un tel conflit dans le cadre de ce processus d’Appel d’offres un 
Soumissionnaire se trouvant dans les situations suivantes : 

(a) Il contrôle directement ou indirectement un autre Soumissionnaire, est sous le 
contrôle d’un autre Soumissionnaire, ou est placé sous un contrôle commun avec 
un autre Soumissionnaire ; ou 

(b) Il reçoit ou a déjà reçu directement ou indirectement des subventions d’un autre 
Soumissionnaire ; ou 

(c) Il a le même représentant légal qu’un autre Soumissionnaire dans le cadre du 
présent Appel d’offres ; ou 
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(d) Il entretient avec un autre Soumissionnaire directement ou par l’intermédiaire 
d’un tiers, des relations qui font qu’il est dans une position d’influencer l’offre 
d’un autre soumissionnaire ou d’influencer les décisions de l’Acheteur dans le 
cadre du présent appel d’offres ; ou 

(e) Le Soumissionnaire, ou l’une des entreprises auxquelles il est affilié, a fourni des 
services de conseil pour la préparation des spécifications ou de la conception des 
biens ou services qui font l’objet du présent Appel d’offres ; ou 

(f) Le Soumissionnaire a lui-même, ou l’une des entreprises auxquelles il est affilié, 
été recruté ou doit l’être par l’Emprunteur ou l’Acheteur, pour effectuer la 
supervision ou le contrôle des biens ou services dans le cadre du Marché ; ou 

(g) Le Soumissionnaire fournit des biens, des travaux ou des services autres que des 
services de consultants qui font suite ou sont liés directement aux services de 
conseil fournis pour la préparation ou l’exécution du Projet mentionné au l’article 
2.1 des IS, dans les DPAO, qu’il avait lui-même fournis ou qui avaient été fournis 
par une autre entreprise qui lui est affiliée et qu’il contrôle directement ou 
indirectement ou qui le contrôle ou avec laquelle il est soumis à un contrôle 
commun ; ou 

(h) Le Soumissionnaire entretient une étroite relation d’affaires ou de famille avec un 
membre du personnel de l’Emprunteur (ou du personnel de l’entité d’exécution 
du Projet ou d’un bénéficiaire d’une partie du Prêt) : i) qui intervient directement 
ou indirectement dans la préparation du Dossier d’appel d’offres ou des 
Spécifications du Marché, et/ou dans le processus d’évaluation des Offres; ou ii) 
qui pourrait intervenir dans l’exécution ou la supervision de ce même Marché, 
sauf si le conflit qui découle de cette relation a été réglé d’une manière 
satisfaisante pour la Banque pendant le processus d’appel d’offres et l’exécution 
du marché. 

4.3. Une entreprise soumissionnaire (à titre individuel ou en tant que partenaire d’un 
GECA) ne doit pas participer dans plus d’une Offre (à l’exception de variantes 
éventuellement permises), y compris en tant que sous-traitant. La participation d’un 
Soumissionnaire à plusieurs offres provoquera la disqualification de toutes les offres 
auxquelles il aura participé. Une entreprise qui n’est pas un Soumissionnaire ou un 
partenaire de GECA peut figurer en tant que sous-traitant dans plusieurs offres.  

4.4. Un Soumissionnaire, et toutes les parties constituant le Soumissionnaire, y compris 
tout sous-traitant ou fournisseur, peuvent avoir la nationalité d’un pays éligible de la 
Banque en conformité avec la Politique de passation des marchés pour les opérations 
financées par le Groupe de la Banque décrite dans le Cadre de Passation des Marchés 
et tel que défini à la Section V, Pays Éligibles sous réserve des dispositions de l’article 
4.8 des IS. Un Soumissionnaire sera réputé avoir la nationalité d'un pays donné s’il en 
est ressortissant ou s’il y est constitué en société, fondée et enregistrée dans ce pays, 
et opère conformément au Droit de ce pays. Ce critère s’appliquera également à la 
détermination de la nationalité des sous-traitants et fournisseurs proposés pour toute 
partie du Marché, y compris les Services connexes. 

4.5. Un soumissionnaire ayant fait l’objet d’une sanction prononcée par la Banque, en 
vertu du Cadre d’Intégrité de la Banque, en conformité avec les politiques et sanctions 
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applicables telles que prévues dans le Cadre d’Intégrité de la Banque, - comme 
décrites dans la Section VI, paragraphe 2.2 d - sera inéligible pour être pré-qualifié, 
soumettre une offre, ou se voir attribuer un contrat financé par la Banque, ou recevoir 
un bénéfice quelconque (qu’il soit d’ordre financier ou autre) d’un tel contrat, pour la 
période que la Banque aura déterminée. La liste des entreprises et individus déclarés 
inéligibles est disponible à l’adresse électronique mentionnée aux DPAO. 

4.6. Les établissements publics du pays de l’Acheteur sont admis à participer et se voir 
attribuer un marché à la condition qu‘ils puissent établir à la satisfaction de la Banque 
(i) qu’ils jouissent de l’autonomie juridique et financière, (ii) qu’ils sont régis par les 
règles du droit commercial, et (iii) qu’ils ne se trouvent pas sous la supervision ou la 
tutelle de l’Acheteur. 

4.7. Le Soumissionnaire ne devra pas faire l’objet d’une exclusion temporaire par 
l’Acheteur au titre d’une Déclaration de garantie de soumission. 

4.8. Les entreprises et les individus peuvent être inéligibles comme indiqué à la Section V 
et (a) si la loi ou la réglementation officielle du pays de l’Emprunteur interdit les 
relations commerciales avec le pays de l’entreprise, sous réserve qu’il soit établi à la 
satisfaction de la Banque que cette exclusion n’empêche pas le jeu efficace de la 
concurrence pour les biens et services connexes objet du présent Appel d’offres; ou 
(b) si, en application d’une décision prise par le Conseil de Sécurité des Nations Unies 
au titre du Chapitre VII de la Charte des Nations Unies, le pays de l’Emprunteur interdit 
toute importation de biens en provenance du pays de l’entreprise ou tout paiement 
aux personnes physiques ou morales dudit pays. 

4.9. Le Soumissionnaire doit fournir tout document que l’Acheteur peut raisonnablement 
exiger, établissant à la satisfaction de l’Acheteur qu’il continue d’être admis à 
concourir. 

4.10. Dans le cas où l’appel d’offres a été précédé d’une préqualification, seuls les candidats 
pré-qualifiés sont admis à déposer une offre. 

4.11. Une entreprise tombant sous le coup d’une sanction par l’Emprunteur l’excluant de 
ses marchés sera admise à participer au présent processus, à moins que, à la demande 
de l’Emprunteur, la Banque ne détermine que l’exclusion :  

(a) est en relation avec la fraude et la corruption, et  

(b) a été prononcée dans le cadre d’une procédure judiciaire ou 
administrative équitable à l’égard de l’entreprise. 

5. Biens et Services connexes éligibles 

5.1. Tous les biens et tous les services connexes faisant l’objet du présent marché et financés 
par la Banque devront avoir pour origine un pays éligible conformément à la Politique de 
passation des marchés des opérations financées par le Groupe de la Banque ; et tel que 
défini à la Section V, Pays éligibles. 

5.2. Aux fins de la présente clause, le terme « biens » désigne produits, matières premières, 
machines, équipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » 
désigne notamment des services tels que l’assurance, l’installation, la formation et la 
maintenance initiale. 
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5.3. Le terme « origine » se réfère au pays où les biens sont extraits, cultivés, produits, 
fabriqués ou transformés ; ou bien le pays où un processus de fabrication, de 
transformation ou d’assemblage de composants, aboutit à l’obtention d’un article 
commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de 
celles de ses composants. 

5.4. La nationalité de l’entreprise qui produit, assemble, distribue ou vend les Biens, ne 
détermine pas leur origine. 

 

B. Contenu du Dossier d’appel d’offres 

6. Sections du Dossier d’appel d’offres 

6.1. Le Dossier d’appel d’offres comprend les Parties 1, 2 et 3, qui incluent toutes les 
Sections dont la liste figure ci-après. Il doit être interprété à la lumière de tout additif 
éventuellement émis conformément à l’article 8 des IS. 

PARTIE 1    Procédures d’appel d’offres 

• Section I - Instructions aux soumissionnaires (IS) 

• Section II – Données particulières de l’appel d’offres (DPAO) 

• Section III – Critères d’évaluation et de qualification 

• Section IV – Formulaires de soumission 

• Section V – Pays éligibles  

• Section VI – Fraude et Corruption 

PARTIE 2    Conditions d’approvisionnement des Biens 

• Section VII – Exigences de l’Acheteur 

PARTIE 3   Conditions du Marché et Formulaires   

• Section VIII - Cahier des Clauses administratives générales (CCAG) 

• Section IX - Cahier des Clauses administratives particulières (CCAP) 

• Section X - Formulaires du Marché 

6.2. L’Invitation à soumissionner publiée par l’Acheteur ne fait pas partie du Dossier 
d’appel d’offres. 

6.3. L’Acheteur ne peut être tenu responsable vis-à-vis des Soumissionnaires de l’intégrité 
du Dossier d’Appel d’offres, des réponses aux demandes de clarifications et des 
additifs au Dossier d’Appel d’Offres conformément à l’Article 8 des IS, s’ils n’ont pas 
été obtenus directement auprès de l’Acheteur. En cas de contradiction, les documents 
directement issus par l’Acheteur prévaudront.  

6.4. Le Soumissionnaire doit examiner l’ensemble des instructions, formulaires, conditions 
et spécifications figurant dans le Dossier d’appel d’offres. Il lui appartient de fournir 
tous les renseignements et documents demandés dans le Dossier d’appel d’offres. 

7. Éclaircissements apportés au Dossier d’appel d’offres 
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7.1. Un Soumissionnaire souhaitant obtenir des éclaircissements sur les documents devra 
contacter l’Acheteur par écrit, à l’adresse de l’Acheteur indiquée dans les DPAO. 
L’Acheteur répondra par écrit à toute demande d’éclaircissements reçue au plus tard 
dans le délai indiqué aux DPAO avant la date limite de dépôt des offres. Il adressera 
une copie de sa réponse (indiquant la question posée mais sans en identifier l’auteur) 
à tous les soumissionnaires qui auront obtenu le Dossier d’appel d’offres en 
conformité avec l’article 6.3 des IS. Si les DPAO le prévoient, l’Acheteur publiera 
également sa réponse sur le site internet identifié dans les DPAO. Au cas où l’Acheteur 
jugerait nécessaire de modifier le Dossier d’appel d’offres à la suite des demandes 
d’éclaircissements, il le fera conformément à la procédure stipulée aux articles 8 et 
22.2 des IS. 
 
 
 

8. Modifications apportées au Dossier d’appel d’offres 

8.1. L’Acheteur peut, à tout moment, avant la date limite de remise des offres, modifier le 
Dossier d’appel d’offres en publiant un additif. 

8.2. Tout additif publié sera considéré comme faisant partie intégrante du Dossier d’appel 
d’offres et sera communiqué par écrit à tous ceux qui ont obtenu le Dossier d’appel 
d’offres directement de l’Acheteur en conformité avec les dispositions de l’article 6.3 
des IS. L’Acheteur publiera immédiatement l’additif sur le site internet identifié à 
l’article 7.1 des IS.  

8.3. Afin de laisser aux soumissionnaires un délai raisonnable pour prendre en compte 
l’additif lors de la préparation de leurs offres, l’Acheteur peut, à sa discrétion, reporter 
la date limite de remise des offres conformément à l’article 22.2 des IS. 

C. Préparation des offres 

9. Frais de soumission 

1.1. Le candidat supportera tous les frais afférents à la préparation et à la présentation de 
son offre, et l’Acheteur n’est en aucun cas responsable de ces frais ni tenu de les 
régler, quels que soient le déroulement et l’issue de la procédure d’appel d’offres. 

10. Langue de l’offre 

10.1. L’offre ainsi que toute la correspondance et tous les documents concernant la 
soumission, échangés entre le Soumissionnaire et l’Acheteur seront rédigés dans la 
langue stipulée aux DPAO. Les documents complémentaires et les imprimés fournis 
par le Soumissionnaire dans le cadre de la soumission peuvent être rédigés dans une 
autre langue à condition d’être accompagnés d’une traduction des passages 
pertinents à l’offre dans la langue stipulée aux DPAO, auquel cas, aux fins 
d’interprétation de l’offre, la traduction fera foi. 

11. Documents constitutifs de l’offre 

11.1. L'offre comprend les éléments suivants, y compris tous les formulaires spécifiés à la 

Section IV, dûment remplis par le Soumissionnaire : 

(a) Lettre de soumission préparée conformément aux dispositions de l’Article 12 

des IS ; 
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(b) Bordereaux de prix : les bordereaux de prix applicables, remplis 

conformément aux dispositions des Articles 12 et 14 des IS ; 

(c) Garantie de soumission ou Déclaration de garantie de soumission établie 

conformément aux dispositions de l’article 19.1 des IS ; 

(d) Offre de base – Partie technique ; 

(e) Termes et conditions générales de vente ; 

(f) Variantes de l’offre technique : si leur présentation est autorisée, 

conformément aux dispositions de l’Article 13 des IS ; 

(g) Pouvoir : la confirmation écrite habilitant le signataire de l’offre à engager le 

Soumissionnaire, conformément aux dispositions de l’article 20.3 des IS ;  

(h) Qualifications : les documents attestant, conformément aux dispositions de 

l’Article 17 des IS, que le Soumissionnaire possède les qualifications requises 

pour exécuter le Marché si son offre est retenue ; 

(i) Éligibilité du Soumissionnaire : les documents attestant, conformément aux 

dispositions de l’Article 17 des IS, que le Soumissionnaire est éligible à 

concourir ; 

(j) Éligibilité des Biens et services connexes : les documents attestant, 

conformément aux dispositions de l’Article 16 des IS, que les Biens et services 

connexes devant être fournis par le Soumissionnaire répondent aux critères 

d’éligibilité ; 

(k) Conformité : les documents attestant, conformément aux dispositions des 

articles 16 et 30 des IS, et à l'appui des alinéas c) et d) ci-dessus de l'article 

11.2, que les Biens et services connexes ainsi que les termes et conditions de 

l’offre, sont conformes aux exigences du Dossier d’appel d’offres ; et  

(l) Autorisation du fabricant conformément aux dispositions de l’article 17.2 (a) 

des IS ; et 

(m) tout autre document stipulé dans les DPAO. 

11.2. En sus des documents requis à l’article 11.1 des IS, l’Offre présentée par un GECA devra 

inclure soit une copie de l’accord de GECA liant tous les membres du GECA, soit une 

lettre d’intention de constituer le GECA signée par tous les membres du GECA et 

assortie d’un projet d’accord.  

11.3. Dans la Lettre de soumission, le Soumissionnaire fournira les informations relatives 

aux commissions et indemnités versées ou à verser en relation avec son Offre. 

12. Lettre de soumission et Bordereaux des prix  

12.1. Le Soumissionnaire établira la Lettre de soumission et les Bordereaux de prix en 
remplissant les formulaires fournis à la Section IV, Formulaires de soumission, sans 
apporter aucune modification à sa présentation, et aucun autre format de 
remplacement ne sera accepté, sous réserves des dispositions de l’article 20.3 des IS. 
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Toutes les rubriques doivent être remplies de manière à fournir les renseignements 
demandés. 

13. Variantes 

13.1. Sauf indication contraire dans les DPAO, les offres variantes ne seront pas prises en 
compte. 

14. Prix de l’offre et rabais  

14.1. Les prix et rabais (incluant toute réduction de prix) indiqués par le Soumissionnaire 
dans la Lettre de soumission et les Bordereaux de prix seront conformes aux 
stipulations ci-après. 

14.2. Tous les lots et articles figurant sur la liste des Biens et services connexes devront être 
énumérés et leur prix devra figurer séparément sur les Bordereaux de prix 

14.3. Le prix à indiquer dans la Lettre de soumission en conformité avec l’article 12.1 des IS 
sera le prix total de l’offre, hors tout rabais éventuel. 

14.4. Le Soumissionnaire indiquera tout rabais et la méthode d’application dudit rabais dans 
la Lettre de soumission en conformité avec les articles 12.1, 14.6 et 14.7 des IS.  

14.5. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée 
d’exécution du Marché par le Soumissionnaire et ne pourront varier en aucune 
manière, sauf stipulation contraire figurant dans les DPAO. Une offre assortie d’une 
clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée, en 
application de l’Article 30 des IS. Cependant, si les DPAO prévoient que les prix seront 
révisables pendant la période d’exécution du Marché, une offre à prix ferme ne sera 
pas rejetée, mais le coefficient de révision considéré comme égal à zéro.  

14.6. L’article 1.1 des IS peut prévoir que l’appel d’offres soit lancé pour des articles 
individuels, des lots individuels (marchés séparés) ou pour un groupe de lots (marché 
groupé) tel que spécifié dans les DPAO. Sauf indication contraire dans les DPAO, les 
prix indiqués devront correspondre à la totalité (100%) de la quantité indiquée pour 
chaque article individuel (dans le cas de l’appel d’offres lancé pour des articles 
individuels), à la totalité (100%) des articles de chaque lot et à la totalité (100%) de la 
quantité spécifiée pour chaque article d’un lot (dans le cas de l’appel d’offres lancé 
pour des lots individuels et des combinaisons de lots). Les Soumissionnaires désirant 
offrir une réduction de prix en cas d’attribution de plus d’un article individuel (dans le 
cas de l’appel d’offres lancé pour des articles individuels), en cas d’attribution de plus 
d’un lot (dans le cas de l’appel d’offres lancé pour des lots individuels et des 
combinaisons de lots), spécifieront les réductions applicables à chaque article, chaque 
lot individuel ou à chaque groupe de lots, le cas échéant ou, à défaut, à chaque marché 
individuel du groupe de lots, en indiquant clairement dans tous les cas la méthode 
d’application de ces rabais aux articles individuels. Les réductions de prix ou rabais 
accordés seront proposés conformément aux articles 14.4 et 14.6 des IS, en tenant 
compte des conséquences des réductions de prix ou rabais imprécis ou ambigus 
conformément à l’article 14.7, à la condition toutefois que les offres pour tous les lots 
soient soumises et ouvertes en même temps. 

14.7. Les rabais proposés dans l’Offre doivent être clairs, sans aucune imprécision ou 
ambiguïté, étant donné qu’aucune clarification ne sera demandée ou permise à ce 
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titre après la soumission de l'Offre. La décision de l'Acheteur concernant les rabais 
sera basée sur le contenu de l'Offre elle-même, sans recours à des éléments de 
preuves extrinsèques. Si, de l'avis de l'Acheteur, qui sera définitif, un rabais proposé 
dans l'Offre : (i) est de nature imprécise, ambiguë ou vague, que le rabais ne peut être 
appliqué correctement ou avec une précision raisonnable, l'Offre sera rejetée ; (ii) 
présente une incohérence ou imprécision mineure qui pourrait être interprétée de 
manière raisonnable, l'Acheteur peut dans ce cas décider d'appliquer le rabais de la 
façon qu’il juge raisonnable et appropriée, résultant au coût évalué le plus bas pour 
l'Acheteur. Si le Soumissionnaire n'accepte pas la décision de l'Acheteur, l'Offre sera 
rejetée. 

14.8. Les termes « EXW, CIP » et autres termes analogues seront régis par les règles 
prescrites dans la dernière édition d’Incoterms publiée par la Chambre de commerce 
internationale à la date de l’appel d’offres comme spécifié dans les DPAO. 

14.9. Les prix seront indiqués comme requis dans chacun des bordereaux des prix fournis à 
la Section IV, Formulaires de soumission, tel que mentionné aux points a), b), c) et d) 
ci-dessous. Pour un article spécifique de Biens, un seul bordereau de prix sera utilisé 
selon la classification applicable de cet article, c'est-à-dire si l'article est fabriqué et 
offert dans le pays de l'Acheteur ou s'il doit être importé si le marché est attribué ou 
précédemment importé ou a déjà été importé. Aucune modification du bordereau de 
prix offert ou de la classification n'est autorisée après l'ouverture des plis. Le non-
respect de ces instructions peut entraîner le rejet des offres. La décomposition du prix 
entre ses différentes composantes n’aura pour but que de faciliter la comparaison des 
offres par l’Acheteur. Elle ne limitera en aucune façon le droit de l’Acheteur de passer 
le marché sur la base de l’un quelconque des termes proposés par le Soumissionnaire, 
tel qu’au lieu de prendre livraison à la destination finale, la livraison peut être prise au 
départ usine (EXW) ou au lieu convenu. De même, si des offres ont été sollicitées sur 
le prix à destination CIP (Port payé, assurance comprise jusqu'à …) en plus d'autres 
termes tels que FOB (Franco à bord) ou FCA (Franco transporteur), etc., l'Acheteur 
peut, à son choix, attribuer le marché selon ces autres termes au lieu du prix CIP, bien 
que la comparaison et l'évaluation des offres soient toujours fondées sur les prix CIP-
lieu de destination finale. Le Fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir à 
un transporteur et d’obtenir des prestations d’assurance en provenance de tout pays, 
conformément au Cadre de Passation des Marchés de la Banque et tel qu’indiqué dans 
la Section V, Pays éligibles. De même, le Soumissionnaire peut obtenir des services 
d'assurance auprès de n'importe quel pays éligible conformément au Cadre de 
passation des marchés de la Banque et tel qu’indiqué dans la Section V, Pays éligibles. 
Les DPAO précisent si la « Destination finale » (site du projet) est différente de la « 
Destination » et y compris leurs adresses. Les prix proposés dans les formulaires de 
bordereaux des prix pour les Biens et services connexes, seront présentés de la 
manière suivante : 

(a) Pour les Biens manufacturés dans le pays de l'Acheteur : 

(i) le prix des Biens EXW (sortie usine, fabrique, magasin d’exposition, 
entrepôt ou magasin de ventes, suivant le cas) cité de tous droits de 
douanes ou des taxes d’importation et les ventes et autres taxes déjà 
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payées ou à payer sur les composants et matières premières utilisés dans 
la fabrication ou l’assemblage des Biens ; 

(ii) les taxes sur les ventes et autres taxes perçues sur les Biens qui seront 
dues dans le pays de l’Acheteur si le Marché est attribué ; et 

(iii) le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux 
afférents à la livraison des Biens jusqu’à leur destination finale (Site du 
Projet) spécifiée dans les DPAO. 

(b) Pour les Biens manufacturés en dehors du pays de l'Acheteur, devant être 
importés : 

(i) le prix des Biens cité CIP - lieu de destination, dans le pays de l’Acheteur, 
tel que spécifié aux DPAO. Si la « destination finale » est la même que la 
« destination », le prix CIP indiqué dans les colonnes 6 et 7 du bordereau 
de prix applicable aux Biens devant être importés doit être indiqué pour 
le lieu de destination finale désigné; 

(ii) le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux 
afférents à la livraison des biens du lieu de destination indiqué (CIP) à leur 
destination finale (Site du Projet) spécifiée aux DPAO.  Si le lieu de 
destination finale convenu est le même que la «destination», le coût selon 
(b) (ii) ne doit pas être indiqué dans la colonne 8 du formulaire du 
bordereau des prix applicable aux Biens devant être importés et «Sans 
objet» doit être mentionné. En revanche, le prix CIP à destination finale 
indiqué au point b) i) ci-dessus inclura ces différents coûts ; 

(c) Pour les Biens manufacturés en dehors du Pays de l'Acheteur, ayant déjà été 
importés :  

(i) le prix des Biens, incluant la valeur d'importation initiale des biens et la 
marge (ou réduction) éventuelle, ainsi que les autres coûts locaux 
associés, et les droits de douane et autres taxes d'importation déjà payés 
ou à payer sur les Biens déjà importés. 

(ii) les droits de douane et autres taxes à l'importation déjà payés (justifiés 
par des documents) ou à payer sur les Biens déjà importés;  

(iii) le prix des Biens, obtenu par différence de (i) et (ii) ci avant ;  

(iv) les taxes sur les ventes et autres taxes perçues sur les Biens qui seront 
dues dans le pays de l'Acheteur si le Marché est attribué au 
Soumissionnaire ; et  

(v) le prix des transports intérieurs, assurance et autres services locaux 
afférents à l’acheminement des Biens jusqu’à leur destination finale (Site 
du projet) spécifiée dans les DPAO. 

(d) Pour les Services connexes, autres que transports intérieurs et autre services 
nécessaires pour acheminer les Biens à leur lieu de destination finale, lorsque de 
tels Services connexes sont requis dans la Section VII : Exigences de l’Acheteur, 
le prix de chaque élément faisant partie des Services connexes (taxes applicables 
comprises). 
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15. Monnaies de l’offre et de règlement 

15.1. La(les) monnaie(s) de l’offre et la(les) monnaie(s) de règlement seront identiques. Le 
Soumissionnaire indiquera la part du prix de son offre correspondant aux dépenses 
encourues dans le pays de l’Acheteur, dans la monnaie du pays de l’Acheteur, sauf 
spécification contraire dans les DPAO. 

15.2. Le Soumissionnaire pourra indiquer le prix de son offre dans la monnaie de tout pays. 
Si le Soumissionnaire souhaite être payé en plusieurs monnaies, il peut formuler le 
prix de son offre dans ces monnaies, à condition de ne pas utiliser plus de trois 
monnaies en plus de la monnaie du pays de l’Acheteur. 

16. Documents attestant l’éligibilité et la conformité des Biens et Services connexes  

16.1. Pour établir que les Biens et services connexes répondent aux critères d’éligibilité, en 
application des dispositions de l’Article 5 des IS, un Soumissionnaire devra remplir les 
déclarations indiquant le pays d’origine figurant dans les bordereaux de prix, inclus à 
la Section IV, Formulaires de soumission.  

16.2. Pour établir la conformité des Biens et services connexes au Dossier d’appel d’offre, le 
Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que les Biens 
se conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées à la Section VII, 
Exigences de l’Acheteur. 

16.3. Les preuves écrites peuvent revêtir la forme de prospectus, dessins ou données et 
comprendront une description détaillée des principales caractéristiques techniques et 
de performance des Biens et services connexes, démontrant qu’ils correspondent 
pour l’essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et 
réserves par rapport aux dispositions de la Section VII, Exigences de l’Acheteur. 

16.4. Le Soumissionnaire fournira également une liste donnant tous les détails, y compris 
les sources d’approvisionnement disponibles et les prix courants des pièces de 
rechange, outils spéciaux, etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des 
Biens depuis le début de leur utilisation par l’Acheteur et pendant la période précisée 
aux DPAO. 

16.5. Les normes qui s’appliquent aux modes d’exécution, procédés de fabrication, 
équipements et matériels, ainsi que les références à des noms de marque ou à des 
numéros de catalogue spécifiés par l’Acheteur sur le Bordereau des quantités, 
calendrier de livraison, et spécifications techniques ne sont mentionnés qu’à titre 
indicatif et n’ont nullement un caractère restrictif. Le Soumissionnaire peut leur 
substituer d’autres normes de qualité, noms de marque et/ou d’autres numéros de 
catalogue, pourvu qu’il établisse à la satisfaction de l’Acheteur que les normes, 
marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement équivalents ou 
supérieurs aux spécifications techniques de la Section VII, Exigences de l’Acheteur. 

17. Documents attestant de l’éligibilité et des qualifications du Soumissionnaire 

17.1. Pour établir qu’il répond aux critères d’éligibilité, en application des dispositions de 
l’Article 4 des IS, le Soumissionnaire devra remplir la Lettre de soumission en utilisant 
le formulaire figurant à la Section IV, Formulaires de soumission. 



Section I – Instructions aux Soumissionnaires (IS)                 AOIO Acquisition des kits d’insersion des groupements  

 
 

17.2. Les documents que le Soumissionnaire fournira pour établir qu’il possède les 
qualifications requises pour exécuter le Marché si son offre est acceptée, établiront, à 
la satisfaction de l’Acheteur, que :  

(a)  si cela est exigé dans les DPAO, le Soumissionnaire qui ne fabrique ou ne produit 
pas les Biens qu’il offre, soumettra une Autorisation du Fabriquant, en utilisant 
à cet effet le formulaire type inclus dans la Section IV, Formulaires de 
soumission, pour attester du fait qu’il a été dument autorisé par le fabriquant 
ou le producteur des Biens pour fournir ces derniers dans le pays de l’Acheteur 
;  

(b)  si cela est exigé dans les DPAO, au cas où il n’est pas établi dans le pays de 
l’Acheteur, le Soumissionnaire est ou sera (si son offre est acceptée) représenté 
par un agent équipé et en mesure de répondre aux obligations contractuelles du 
fournisseur en matière de spécifications techniques, d’entretien, de réparations 
et de fournitures de pièces détachées. 

(c)  le Soumissionnaire remplit chacun des critères de qualification spécifié à la 
Section III, Critères d’Évaluation et de Qualification. 

 

 

18. Période de validité des offres 

18.1.  Les offres demeureront valables pendant la période spécifiée dans les DPAO à 
compter de la date limite de soumission fixée par l’Acheteur en conformité avec 
l’article 22.1 des IS. Une offre valable pour une période plus courte sera considérée 
comme non conforme et sera rejetée par l’Acheteur. 

18.2. Exceptionnellement, avant l’expiration de la période de validité des offres, l’Acheteur 
peut demander aux soumissionnaires de proroger la durée de validité de leur offre. La 
demande et les réponses seront formulées par écrit. S’il est demandé une Garantie de 
soumission ou une Déclaration de garantie de soumission en application de l’Article 
19 des IS, sa validité sera prolongée pour une durée correspondante. Un 
soumissionnaire peut refuser de proroger la validité de son offre sans perdre sa 
garantie. Un soumissionnaire qui consent à cette prorogation ne se verra pas 
demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé à le faire, sous réserve des 
dispositions de l’article 18.3 des IS. 

18.3. Si l’attribution est retardée de plus de cinquante-six (56) jours au-delà du délai initial 
de validité de l’offre, le prix du Marché sera déterminé comme suit :  

(a) dans le cas d’un marché à prix ferme, le Montant du Marché sera égal au Montant 

de l’offre actualisé par le facteur figurant aux DPAO pour tenir compte des des 

augmentations du coût des intrants au cours de la période commençant à la date 

qui suit immédiatement l'expiration des 56 jours jusqu'à la date de notification de 

l'attribution ;  

(b) dans le cas d’un marché à prix révisable, le Montant du Marché sera le Montant 

de l’offre ;  
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(c) dans tous les cas, l’évaluation des offres sera basée sur le Montant de l’offre sans 

prise en considération de l’actualisation susmentionnée. 

19. Garantie de soumission 

19.1. Le Soumissionnaire fournira, sous la forme d’un document original, une Garantie de 
soumission ou une Déclaration de garantie de soumission qui fera partie intégrante de 
son offre, tel que requis dans les DPAO. Lorsqu’une garantie de soumission est exigée, 
le montant et la monnaie dans laquelle elle doit être libellée seront indiqués dans les 
DPAO. 

19.2. La Déclaration de garantie de soumission se présentera selon le modèle présenté à la 
Section IV – Formulaires de soumission. 

19.3. Lorsqu’elle est requise par le présent article, la Garantie de soumission sera une 
garantie à première demande et se présentera sous l’une des formes ci-après, au choix 
du Soumissionnaire : 

(a) Une garantie inconditionnelle émise par une banque ou une institution 

financière (telle une compagnie d’assurances ou un organisme de caution);  

(b) Un crédit documentaire irrévocable ; ou 

(c) Un chèque de banque ou un chèque certifié ; ou 

(d) Toute autre garantie mentionnée, le cas échéant, dans les DPAO ; 

En provenance d’une source reconnue, établie dans un pays satisfaisant aux critères 

d’éligibilité. Si une garantie inconditionnelle est émise par une institution financière 

autre qu’une banque située en dehors du pays de l’Acheteur, l’institution financière 

émettrice devra avoir une institution financière correspondante dans le pays de 

l’Acheteur afin d’en permettre l’exécution, le cas échéant, à moins que l’Acheteur n’ait 

donné son accord par écrit, avant le dépôt de l’offre, pour qu’une institution financière 

correspondante dans le pays de l’Acheteur ne soit pas requise. Dans le cas d’une 

garantie bancaire, la Garantie de soumission sera établie conformément au formulaire 

figurant à la Section IV- Formulaires de Soumission, ou dans une autre forme similaire 

pour l’essentiel et approuvée par l’Acheteur avant le dépôt de l’offre. La Garantie de 

soumission devra demeurer valide pour une période excédant vingt-huit jours (28) la 

durée initiale de validité de l’offre et, le cas échéant toute autre date suite à une 

prorogation selon les dispositions de l’article 18.2 des IS.  

19.4. Toute offre non accompagnée d’une Garantie de soumission ou d’une Déclaration de 
garantie de soumission conforme pour l’essentiel, selon l’option retenue en 
application de l’article 19.1 des IS, sera écartée par l’Acheteur comme étant non 
conforme. 

19.5. Si une Garantie de soumission est requise en application de l’article 19.1 des IS, les 
garanties d’offre des soumissionnaires non retenus leur seront restituées le plus 
rapidement possible après que le Soumissionnaire retenu aura signé le Marché et 
fourni la Garantie de bonne exécution prescrite à l’Article 46 des IS. 

19.6. La Garantie de soumission du Soumissionnaire retenu lui sera restituée dans les 
meilleurs délais après la signature du Marché, contre remise de la Garantie de bonne 
exécution requise.  
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19.7. La Garantie de soumission peut être saisie : 

(a) Si le Soumissionnaire retire son offre pendant le délai de validité qu’il aura 

spécifié dans la Lettre de soumission, le cas échéant prorogé par le 

Soumissionnaire ; ou 

(b) S’agissant du Soumissionnaire retenu, si ce dernier : 

(i) Manque à son obligation de signer le Marché en application de l’Article 

45 des IS ; ou 

(ii) Manque à son obligation de fournir la Garantie de bonne exécution en 

application de l’Article 46 des IS.  

19.8. La Garantie de soumission ou la Déclaration de garantie de soumission d’un GECA doit 
être au nom du GECA qui a soumis l’offre. Si un GECA n’a pas été formellement 
constitué lors du dépôt de l’offre, la Garantie de soumission ou la Déclaration de 
garantie de soumission d’un GECA doit être au nom de tous les futurs membres du 
GECA, conformément au libellé de la lettre d’intention mentionnée aux articles 4.1 et 
11.2 des IS. 

19.9. Lorsqu’en application de l’article 19.1 des IS, une Déclaration de garantie de 
soumission est exigée et si : 

(a) Le Soumissionnaire retire son offre pendant le délai de validité mentionné 
dans la Lettre de soumission ; ou toute prorogation de celle-ci fournie par le 
Soumissionnaire ou 

(b) Le Soumissionnaire retenu manque à son obligation de signer le Marché 
conformément à l’Article 45 des IS, ou de fournir la Garantie de bonne 
exécution conformément à l’Article 46 des IS ; 

L’Acheteur pourra mettre en œuvre la Déclaration de garantie de soumission, si cela 
est prévu dans les DPAO, disqualifier le Soumissionnaire de toute attribution de 
Marché par le Maître de l’Ouvrage pour la période de temps stipulée dans les DPAO. 

20. Forme et signature de l’offre 

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l’offre tels que 
décrits à l’Article 11 des IS, en indiquant clairement la mention « ORIGINAL ». Une 
offre variante, lorsqu'elle est permise, en application de l’Article 13 des IS portera 
clairement la mention « VARIANTE ». Par ailleurs, il soumettra le nombre de copies de 
l’offre indiqué dans les DPAO, en mentionnant clairement sur ces exemplaires « COPIE 
». En cas de différences entre les copies et l’original, l’original fera foi. 

20.2. Le Soumissionnaire devra marquer « CONFIDENTIEL » tout renseignement à caractère 
confidentiel ou d’exclusivité commerciale. Cela peut se rapporter à un secret 
commercial, un processus ou une technique de fabrication ou toute autre information 
commerciale ou financière sensible. 

20.3. L’original et toutes copies de l’offre seront dactylographiés ou écrits à l’encre 
indélébile ; ils seront signés par une personne dûment habilitée à signer au nom du 
Soumissionnaire. Cette habilitation sera établie dans la forme spécifiée dans les 
DPAO, et jointe à la Soumission. Le nom et le titre de chaque personne signataire de 
l’habilitation devront être dactylographiés ou imprimés sous la signature. Toutes les 
pages de l’offre, à l’exception des publications non modifiées, seront paraphées par la 
personne signataire de l’offre. 
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20.4. Les offres soumises par des GECA devront être signées au nom du GECA par un 
représentant habilité du GECA de manière à engager tous les membres du GECA et 
inclure le pouvoir du mandataire du GECA signé par les personnes habilitées à signer 
au nom du GECA. 

20.5. Tout ajout entre les lignes, rature ou surcharge, pour être valable, devra être signé ou 
paraphé par la personne signataire de l’offre. 

 

D. Dépôt des Offres et Ouverture des plis 

21. Cachetage et marquage des offres 

21.1. Le Soumissionnaire devra déposer son offre dans une enveloppe unique (procédure à 
une seule enveloppe), et cachetée. Dans l’unique enveloppe, le Soumissionnaire 
placera les enveloppes distinctes et cachetées ci-après : 
(a) Une enveloppe portant la mention « ORIGINAL », contenant tous les 

documents constitutifs de l’offre, tels que décrits à l’Article 11 des IS, et 

(b) Une enveloppe portant la mention « COPIES », contenant toutes les copies de 
l’offre demandées ; et 

(c) Si des offres variantes sont autorisées en application de l’Article 13 des IS, le 
cas échéant : 

i. une enveloppe portant la mention « VARIANTE », contenant l’offre variante 
; et 

ii. les copies demandées de l’offre variante dans l’enveloppe portant la 
mention « COPIES - VARIANTE »  

21.2. Les enveloppes intérieure et extérieure devront : 
(a) Comporter le nom et l’adresse du Soumissionnaire ; 

(b) Être adressées à l’Acheteur conformément à l’article 22.1 des IS ; 

(c) Comporter l’identification de l’appel d’offres indiqué à l’article 1.1 des IS ; 

(d) Comporter la mention de ne pas les ouvrir avant la date et l’heure fixées pour 
l’ouverture des plis. 

21.3. Si les enveloppes ne sont pas cachetées et marquées comme stipulé, l’Acheteur ne 
sera pas tenu responsable si l’offre est égarée ou ouverte prématurément. 

22. Date et heure limites de remise des offres 

22.1. Les offres doivent être reçues par l’Acheteur à l’adresse indiquée dans les DPAO et au 
plus tard à la date et à l’heure qui y sont spécifiées. Lorsque les DPAO le prévoient, 
les Soumissionnaires devront avoir la possibilité de soumettre leur offre par voie 
électronique. Dans un tel cas, les Soumissionnaires devront suivre la procédure prévue 
aux DPAO. 

22.2. L’Acheteur peut, à sa discrétion, reporter la date limite de remise des offres en 
modifiant le Dossier d’appel d’offres en application de l’Article 8 des IS, auquel cas, 
tous les droits et obligations de l’Acheteur et des soumissionnaires régis par la date 
limite antérieure seront régis par la nouvelle date limite. 
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23. Offres hors délai 

23.1. L’Acheteur n’examinera aucune offre arrivée après l’expiration du délai de remise des 
offres, conformément à l’Article 22 des IS. Toute offre reçue par l’Acheteur après la 
date et l’heure limites de dépôt des offres sera déclarée hors délai, écartée et 
renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. 

24. Retrait, substitution et modification des offres 

24.1. Un Soumissionnaire peut retirer, remplacer, ou modifier son offre après l’avoir remise, 
par voie de notification écrite, dûment signée par un représentant habilité, assortie 
d’une copie de l’habilitation en application de l’article 20.3 des IS (sauf pour ce qui est 
des notifications de retrait qui ne nécessitent pas de copies). La modification ou l’offre 
de remplacement correspondante doit être jointe à la notification écrite. Toutes les 
notifications devront être : 

(a) Préparées et délivrées en application des articles 20 et 21 des IS (sauf pour ce 

qui est des notifications de retrait qui ne nécessitent pas de copies). Par 

ailleurs, les enveloppes doivent porter clairement, selon le cas, la mention « 

RETRAIT », « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION » ; et 

(b) Reçues par l’Acheteur avant la date et l’heure limites de remise des offres 

conformément à l’Article 22 des IS. 

24.2. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l’article 
24.1 leur seront renvoyées sans avoir être ouvertes. 

24.3. Aucune offre ne peut être retirée, remplacée ou modifiée entre la date et l’heure 
limites de remise des offres et la date d’expiration de la validité spécifiée par le 
Soumissionnaire dans la Lettre de soumission, ou d’expiration d’une éventuelle 
période de prorogation de la validité.   

25. Ouverture des plis 

25.1. Sous réserve des dispositions des articles 23 et 24.2 des IS, l’Acheteur procédera à 
l’ouverture des plis en public de toutes les offres reçues avant la date et l’heure limites 
(quel que soit le nombre d’offres reçues) en présence des représentants des 
Soumissionnaires et de toute autre personne qui souhaite être présente à la date, à 
l’heure et à l’adresse indiquées dans les DPAO. Les procédures spécifiques à 
l’ouverture d’offres électroniques si de telles offres sont prévues à l’article 22.1 des IS 
seront détaillées dans les DPAO.  

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « RETRAIT » seront ouvertes et leur 
contenu annoncé à haute voix, tandis que l’enveloppe contenant l’offre 
correspondante sera renvoyée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait 
d’une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une 
habilitation valide du signataire à demander le retrait et est lue à haute voix en séance. 

25.3. Ensuite, les enveloppes marquées « OFFRE DE REMPLACEMENT » seront ouvertes et 
annoncées à haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée à la 
précédente, qui sera renvoyée sans avoir été ouverte au Soumissionnaire. Aucun 
remplacement d’offre ne sera autorisé si la notification correspondante ne contient 
pas une habilitation valide du signataire à demander le remplacement et n’est pas lue 
à haute voix.  
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25.4. Puis, les enveloppes marquées « MODIFICATION » seront ouvertes et leur contenu lu 
à haute voix avec l’offre correspondante. La modification d’une offre ne sera autorisée 
que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire à 
demander la modification et qu’elle est lue à haute voix.  

25.5. Toutes les enveloppes restantes seront ouvertes l’une après l’autre et le nom du 
Soumissionnaire annoncé à haute voix, ainsi que la mention éventuelle d’une 
modification, le prix de l’offre, par lot le cas échéant, y compris tout rabais et toutes 
variantes éventuels, l’existence d’une garantie de soumission si elle est exigée, et tout 
autre détail que l’Acheteur peut juger utile de mentionner.   

25.6. Seuls les offres ouvertes et les rabais et les variantes de l’offre annoncés à haute voix 
lors de l’ouverture des plis seront soumis à évaluation. La Lettre de soumission et les 
Bordereaux des prix seront paraphés par les représentants de l’Acheteur présents à la 
cérémonie d’ouverture des plis de la manière précisée dans les DPAO.   

25.7. L’Acheteur ne doit ni se prononcer sur les mérites des offres ni rejeter aucune des 
offres (à l’exception des offres reçues hors délais et en conformité avec l’article 23.1 
des IS).  

25.8. L’Acheteur établira un procès-verbal de la séance d’ouverture des plis, qui comportera 
au minimum : 

(a) le nom du Soumissionnaire et s’il y a retrait, remplacement de l’offre ou 
modification,  

(b) le prix de l’offre, par lot le cas échéant, y compris tout rabais, 

(c) toute variante proposée, et  

(d) l’existence ou l’absence d’une garantie de soumission si elle est exigée. 

25.9. Il sera demandé aux représentants des soumissionnaires présents de signer le procès-
verbal d’ouverture des plis. L’absence de la signature d’un Soumissionnaire ne porte 
pas atteinte à la validité et au contenu du procès-verbal. Un exemplaire du procès-
verbal sera distribué à tous les Soumissionnaires. 

E. Évaluation et comparaison des offres 

26. Confidentialité 

26.1. Aucune information relative à l’évaluation des offres et à la recommandation 
d’attribution du Marché ne sera donnée aux Soumissionnaires ni à toute autre 
personne non concernée par ladite procédure tant que la Notification de l’intention 
d’attribution du Marché n’aura pas été transmise à tous les Soumissionnaires 
conformément à l’article 40 des IS. 

26.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer l’Acheteur lors de 
l’évaluation des offres ou lors de la décision d’attribution peut entraîner le rejet de 
son offre. 

26.3. Nonobstant les dispositions de l’article 26.2, entre le moment où les plis seront 
ouverts et celui où le Marché sera attribué, si un Soumissionnaire souhaite entrer en 
contact avec l’Acheteur pour des motifs ayant trait à la procédure d’appel d’offres, il 
devra le faire par écrit. 
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27. Examen préliminaire des offres 

27.1. Avant l'évaluation détaillée, conformément à l’article 35 des IS, l'Acheteur procédera 
à l'examen préliminaire de toutes les offres reçues avant l’heure et la date limites de 
remise des offres et qui ont été ouvertes lors de la séance publique d’ouverture des 
plis, comme première étape pour déterminer si elles sont conformes pour l’essentiel 
aux dispositions du Dossier d'appel d'offres. La détermination par l'Acheteur de la 
conformité d'une offre doit être fondée sur le contenu de l'offre elle-même, tel que 
défini par l’article 11 des IS, sans recours à des éléments extrinsèques. 

27.2. L'Acheteur vérifiera et examinera les offres pour déterminer si elles sont complètes, 
si les documents ont été dûment signés pour engager le Soumissionnaire, et si ces 
offres sont conformes aux exigences d'éligibilité des Soumissionnaires, des biens et 
services, si les soumissionnaires ne présentent aucun conflit d'intérêts et ont spécifié 
les périodes de validité de leurs offres, s’ils ont fourni les garanties d’offres ou les 
déclaration de garantie de soumission tel qu’exigé, et d’autres documents essentiels 
pour effectuer l'évaluation et si ces offres sont recevables. Sous réserve des 
dispositions de l'article 28 des IS, les offres qui ne satisfont pas aux conditions 
susmentionnées seront rejetées et ne seront pas retenues pour examen ultérieur. 

28. Éclaircissements concernant les offres 

28.1. Pour faciliter l’examen, l’évaluation, la comparaison des offres et la vérification des 

qualifications des Soumissionnaires, l’Acheteur a toute latitude pour demander à un 

Soumissionnaire des éclaircissements sur son offre. Aucun éclaircissement apporté 

par un Soumissionnaire autrement qu’en réponse à une demande de l’Acheteur ne 

sera pris en compte. La demande d’éclaircissement de l’Acheteur ainsi que la réponse 

qui y sera apportée seront formulées par écrit. Aucune modification de prix, ni aucun 

changement substantiel de l’offre (y compris un changement dans le Montant de son 

offre fait à l’initiative du Soumissionnaire) ne seront demandés, offerts ou autorisés, 

si ce n’est pour confirmer la correction des erreurs arithmétiques découvertes par 

l’Acheteur lors de l’évaluation des offres en application de l’article 32 des IS. 

28.2. L’offre d’un soumissionnaire qui ne fournit pas les éclaircissements sur son offre avant 

la date et l’heure spécifiée par l’Acheteur dans sa demande d’éclaircissement sera 

susceptible d’être rejetée. 

29. Divergences, réserves et omissions 

29.1. Aux fins de l’évaluation des offres, les définitions suivantes s’appliqueront : 

(a) Une « divergence » est un écart par rapport aux stipulations du Dossier d’Appel 
d’Offres ; 

(b) Une « réserve » est la formulation d’une conditionnalité restrictive, ou la non 
acceptation d’une disposition requise par le Dossier d’Appel d’Offres ; et 

(c) Une « omission » est l’absence totale ou partielle des renseignements et 
documents exigés par le Dossier d’Appel d’Offres. 

30. Détermination de la conformité de l’Offre 
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30.1. Après le rejet des offres, le cas échéant, conformément à l'article 27 des IS, les offres 
restantes feront l'objet d'un examen détaillé afin de déterminer si elles sont 
conformes pour l’essentiel au Dossier d’appel d'offres. L’Acheteur établira la 
conformité de l’offre sur la base de son seul contenu, tel que défini à l’article 11 des 
IS. 

30.2. Une offre conforme pour l’essentiel est une offre qui respecte toutes les exigences du 
Dossier d’appel d’offres, sans divergence, réserve ou omission substantielle. Une 
divergence, réserve ou omission substantielle se caractérise de la manière suivante : 

(a) si elle était acceptée, 

(i) limiteraient de manière importante la portée, la qualité ou les performances 

des Biens et services connexes spécifiés dans le Marché ; ou 

(ii) limiteraient, d’une manière importante et non conforme au Dossier d’appel 

d’offres, les droits de l’Acheteur ou les obligations du Soumissionnaire au titre 

du Marché ; ou 

(b) si elles étaient rectifiées, seraient préjudiciable aux autres Soumissionnaires 

ayant présenté des offres conformes pour l’essentiel. 

30.3. L’Acheteur examinera les aspects techniques de l’offre conformément aux articles 16, 
17, 30 et 31 des IS, aux DPAO le cas échéant, et à la Section III Critères d’évaluation et 
de qualification en particulier, pour s’assurer que toutes les exigences de la Section 
VII, ont été satisfaites sans divergence, réserve ou omission substantielle. À cette fin, 
en considération de toute divergence, réserve ou omission substantielle, l’Acheteur 
écartera toute offre qui ne satisfait pas aux exigences ou critères techniques (de type 
acceptable/pas acceptable), ou encore qui n’est pas conforme pour l’essentiel aux 
critères techniques du Dossier d’appel d’offres.  

30.4. L’Acheteur examinera également les aspects commerciaux des offres soumises en 
réponse aux dispositions du Dossier d'appel d'offres, en particulier si elles sont 
conformes aux clauses et conditions du projet de contrat et aux autres documents 
inclus dans le Dossier d'appel d'offres sans divergence, réserve ou omission 
substantielle, et la détermination de leur importance est susceptible d’entrainer le 
rejet de l’offre. 

30.5. L’Acheteur écartera toute offre qui n’est pas conforme pour l’essentiel au Dossier 
d’appel d’offres et le Soumissionnaire ne pourra pas par la suite la rendre conforme 
en apportant des corrections à la divergence, réserve ou omission substantielle 
constatée. Toutes les autres offres jugées conformes pour l’essentiel seront retenues 
pour une évaluation plus détaillée. 

31. Non-conformités non essentielles 

31.1. Si une offre est conforme pour l’essentiel, l’Acheteur peut tolérer toute non-
conformité ou omission mineure. 

31.2. Si une offre est conforme pour l’essentiel, l’Acheteur peut demander au 
Soumissionnaire de présenter, dans un délai raisonnable, les informations ou la 
documentation nécessaires pour remédier à la non-conformité ou aux omissions non 
essentielles constatées dans l’offre en rapport avec la documentation demandée. 
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Pareille omission ne peut, en aucun cas, porter sur un élément affectant le prix de 
l’offre. Le Soumissionnaire qui ne se conformerait pas à cette demande peut voir son 
offre écartée. 

31.3. Lorsqu’une offre est conforme pour l’essentiel aux dispositions du Dossier d’Appel 
d’Offres, l’Acheteur rectifiera les non-conformités ou omissions mineures qui 
affectent le Montant de l’Offre. À cet effet, le Montant de l’Offre sera ajusté, 
uniquement aux fins de l’évaluation, pour tenir compte de l’élément manquant ou 
non conforme de la manière indiquée dans les DPAO. 

32. Correction des erreurs arithmétiques 

32.1. Si une offre est conforme pour l’essentiel, l’Acheteur rectifiera les erreurs 
arithmétiques sur la base suivante : 

(a) S’il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant 

le prix unitaire par la quantité correspondante, le prix unitaire fera foi et le prix 

total sera rectifié, à moins que, de l’avis de l’Acheteur, la virgule des décimales 

du prix unitaire soit manifestement mal placée, auquel cas le prix total indiqué 

prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ; 

(b) Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, 

les sous totaux feront foi et le total sera rectifié ; et 

(c) S’il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en 

lettres fera foi, à moins que ce montant ne soit entaché d‘une erreur 

arithmétique, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des 

alinéas (a) et (b) ci-dessus. 

32.2. Il sera demandé au Soumissionnaire d’accepter la correction des erreurs 
arithmétiques. Si le Soumissionnaire n’accepte pas les corrections apportées en 
conformité avec l’article 32.1, son offre sera écartée. 

33. Conversion en une seule monnaie 

33.1. Aux fins d’évaluation et de comparaison, l’Acheteur convertira tous les prix des offres 
exprimés dans diverses monnaies en une seule monnaie, comme indiqué dans les 
DPAO. 

34. Marge de préférence 

34.1. Sauf spécification contraire dans les DPAO aucune marge de préférence ne sera 
accordée. Si une marge de préférence est accordée, la méthode d’application sera 
comme indiqué à la Section III, Critères d’évaluation et de qualification et en 
conformité avec les dispositions du Cadre de Passation des Marchés de la Banque. 

35. Évaluation des offres 

35.1. Pour évaluer une offre, l’Acheteur n’utilisera que les critères et méthodes définis dans 
la présente clause et dans la Section III, Critères d’évaluation et de qualification. 
L’usage de tout autre critères et/ou toute autre méthode ne sera pas permis. En 
appliquant ces critères et méthodes, l’Acheteur déterminera l’Offre la plus 
avantageuse. Il s’agit de l’Offre :  

(a) qui est conforme pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres et 
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(b) dont le coût évalué est le plus bas pour l’Acheteur pour tous les articles à 
acquérir sur la base soit d'un marché unique, soit d’une combinaison de 
plusieurs marchés , selon le cas, conformément aux dispositions de l’article 14.6 
des IS, sollicitant les prix des offres et des rabais, et selon les dispositions du 
Dossier d'appel d'offres en matière d'évaluation des offres et d'attribution 
du(des) marché(s) ; et  

(c) présentée par un (des) Soumissionnaire(s) satisfaisant pour l’essentiel aux 
critères de qualification applicables au(x) Marché(s) pour lequel(lesquels) il(s) 
a(ont) été retenu(s). 

35.2. Pour évaluer les offres, l’Acheteur prendra en compte les éléments ci-après 
relativement à l’offre de base et l’(les) offre(s) variante(s) (si les variantes sont 
permises dans les DPAO), conformément aux critères et à la méthodologie décrits 
dans la Section III - Critères d’évaluation et de qualification :  

(a) Le mode d’évaluation, par article ou par lots ou combinaison de lots, comme 

indiqué dans les DPAO, et le prix de l’offre indiqué suivant les dispositions de 

l’Article 14 des IS; 

(b) les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en 

application de l’article 32.1 des IS ; 

(c) les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application des articles 

12.1, 14.4, 14.6 et 14.7 des IS; 

(d) la conversion en une seule monnaie des montants résultant des opérations (a), 

(b) et (c) ci-dessus, conformément aux dispositions de l’Article 33 des IS; 

(e) les ajustements résultant de toute non-conformité mineure quantifiable 

calculés conformément à l’article 31.3 des IS ; 

(f) les ajustements résultant de l’utilisation des facteurs d’évaluation additionnels 

stipulés aux DPAO et à la Section III, Critères d’évaluation et de qualification. 

(g) les ajustements de prix résultant de l'application de la marge de préférence, le 

cas échéant, conformément à l’article 34 des IS -DPAO et à la Section III, 

Critères d'évaluation et de qualification. 

35.3. L’effet éventuel de la révision des prix prévu au Marché qui serait appliquée durant la 
période d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de l’évaluation 
des offres. 

35.4. Lorsque le Dossier d’Appel d’Offres prévoit que les Soumissionnaires pourront 
indiquer le montant de chaque lot séparément, la méthode d’évaluation permettant 
de déterminer la combinaison des offres moins-disante pour l’ensemble des lots 
compte tenu des rabais offerts dans la Lettre de soumission, sera précisée dans la 
Section III, Critères d’évaluation et de qualification. 

35.5. Lors de l’évaluation du montant des offres, l’Acheteur exclura et ne tiendra pas 
compte : 
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(a) dans le cas de Biens manufacturés dans le pays de l’Acheteur, des taxes sur les 
ventes ou autres taxes du même type dues sur les Biens en cas d’attribution du 
Marché au Soumissionnaire ; et 

(b) dans le cas de Biens manufacturés en dehors du pays de l’Acheteur, déjà 
importés ou à importer, des droits de douane et autres droits d’entrée, des 
taxes sur les ventes ou autres taxes du même type dues sur les Biens en cas 
d’attribution du Marché au Soumissionnaire. 

35.6. Pour évaluer l’offre, l’Acheteur peut devoir prendre également en considération des 
facteurs autres que le prix de l’offre indiqué en application de l’Article 14 des IS, dont 
les caractéristiques, la performance des Biens et services connexes et leurs conditions 
d’achat. Les facteurs retenus, le cas échéant, seront exprimés en termes monétaires 
de manière à faciliter la comparaison des offres, sauf spécification contraire dans les 
DPAO, parmi ceux énoncés dans la Section III, Critères d’évaluation et de qualification. 
Les facteurs à utiliser et la méthode d’application seront comme indiqué à l’article 35.2 
(f) des IS. 

36. Comparaison des offres 

36.1 L’Acheteur comparera les coûts évalués de toutes les offres pour déterminer l’offre 
évaluée la moins-disante, en application de l’article 35.2 des IS. La comparaison des 
offres doit s’effectuer sur la base du prix CIP (lieu de destination) pour les Biens 
importés , et sur la base du prix EXW pour les Biens fabriqués dans le pays de 
l'Emprunteur, plus le coût du transport intérieur et de l’assurance jusqu’au lieu de 
destination, et tenir compte des prix de tous services demandés d’installation, de 
formation, de mise en service et autres services. L’évaluation du prix ne tiendra pas 
compte des droits de douane et autres taxes prélevées sur des biens importés (à 
importer ou déjà importées) sur la base de prix CIP, ni des taxes sur les ventes et autres 
taxes similaires perçues en relation avec la vente ou la livraison de biens.  

37. Qualification du Soumissionnaire 

37.1 L’Acheteur déterminera, à sa satisfaction, si le(s) Soumissionnaire(s) éligible(s) retenu(s) 
pour les Articles, Lots, Groupes de Lots et/ou leurs combinaisons pour avoir soumis l’(les) 
offre(s) évaluée(s) la(les) moins-disante(s) et conforme(s) pour l’essentiel aux dispositions 
du Dossier d’appel d’offres, possède(nt) bien les qualifications requises stipulées dans la 
Section III, Critères d’évaluation et de qualification. À ce titre, l'Acheteur déterminera pour 
quels articles, lots et groupes de lots, et leurs combinaisons, selon le cas, pour lesquels le 
Soumissionnaire a soumis l’(les) offre(s) évaluée(s) la(les) moins-disante(s) et conforme(s) 
pour l’essentiel, satisfait pour l'essentiel aux critères minimums de qualification respectifs.  

37.2 Cette détermination sera fondée sur l’examen des pièces attestant les qualifications du 
Soumissionnaire et soumises par lui en application de l’Article 17 des IS. La détermination 
ne tiendra pas compte des qualifications d’autres entreprises telles que les filiales, 
maison-mère, sous-traitants du Soumissionnaire (autres que les sous-traitants spécialisés 
si le Dossier d'appel d'offres le permet), ou de toute autre entreprise distincte du 
Soumissionnaire. 

37.3 L’attribution du Marché au Soumissionnaire est subordonnée à l’issue positive de cette 
détermination. Au cas contraire, l’offre sera rejetée et l’Acheteur procédera à l’examen 
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de la seconde offre évaluée la moins-disante afin d’établir de la même manière si le 
Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché de façon satisfaisante. 

37.4 L’Acheteur se réserve le droit de faire dérogation à des divergences mineures par 
rapport aux critères de qualification n’affectant pas de manière substantielle la 
capacité technique et les ressources financières du Soumissionnaire à exécuter le 
Marché ou la combinaison des Marchés.  

38. Droit de l’Acheteur d’accepter l’une quelconque des offres et de rejeter une ou toutes 
les offres 

38.1. L’Acheteur se réserve le droit d’accepter ou d’écarter toute offre, et d’annuler la 
procédure d’appel d’offres et d’écarter toutes les offres à tout moment avant 
l’attribution du Marché, sans encourir de ce fait une responsabilité quelconque vis-à-
vis des soumissionnaires. En cas d’annulation, les Offres et les Garanties d’Offre seront 
renvoyées sans délai aux Soumissionnaires. 

39. Période d’attente 

39.1. Le Marché ne sera pas attribué avant l’achèvement de la Période d’attente. La Période 
d’attente sera de dix (10) jours ouvrables sous réserve de prorogation en conformité 
à l’article 44 des IS. La Période d’attente commence le lendemain du jour auquel 
l’Acheteur aura transmis à tous les Soumissionnaires la Notification de l’intention 
d’attribution du Marché. Lorsqu’une seule offre a été déposée, ou si le marché est en 
réponse à une situation d’urgence reconnue par la Banque, la Période d’attente ne 
sera pas applicable. 

40. Notification de l’intention d’attribution 

40.1. L’Acheteur doit transmettre à tous les Soumissionnaires, la Notification de son 
intention d’attribution du Marché au soumissionnaire retenu. La Notification 
d’intention d’attribution du Marché doit au minimum contenir les renseignements ci-
après: 

(a) le nom et l’adresse du Soumissionnaire dont l’offre est retenue ; 

(b) le Montant du Marché de ce Soumissionnaire ; 

(c) le nom de tous les Soumissionnaires ayant remis une offre, le prix de leurs 

offres tel qu’annoncé lors de l’ouverture des plis et le coût évalué de chacune 

des offres ; 

(d) une déclaration indiquant le(s) motif(s) pour le(s)quel(s) l’Offre du 

Soumissionnaire non retenu, destinataire de la notification, n’a pas été 

retenue, sauf si l’information en (c) ci-dessus en révèle le motif; 

(e) la date d’expiration de la Période d’attente ; et 

(f) les instructions concernant la présentation d’une demande de débriefing et/ou 

d’un recours durant la Période d’attente. 

F. Attribution du Marché 

41. Critères d’attribution de Marché 
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41.1. Sous réserve des dispositions de l’article 38 des IS, et conformément à la 
détermination de l’(des)offre(s) retenue(s) tel que prévu à l’article 35 des IS et sauf 
indication contraire dans les DPAO :  

i) Pour l'évaluation basée sur des articles individuels conformément aux articles 
1.1, 14.6 et 35.2 (a) des IS, 

L’Acheteur attribuera le(s) Marché(s) au(x) Soumissionnaire(s) ayant présenté 
des offres conformes pour l’essentiel au Dossier d’appel d’offres et qui ont été 
retenus pour un ou plusieurs articles dont les prix évalués constituent le coût 
évalué le moins-disant pour l'Acheteur pour tous les articles combinés, à 
condition que le ou les Soumissionnaires retenus satisfait(ont) pour l’essentiel 
aux critères de qualification stipulés pour l'article ou les articles pour lesquels 
il(s) a(ont) été retenu(s).  

ii) Pour l'évaluation basée sur les lots ou groupes de lots conformément aux 
articles 1.1, 14.6 et 35.2 (a) des IS, 

La même démarche que celle décrite à i) ci-dessus, sauf qu'il convient de 
remplacer « article » ou « articles » par « lot » et « lots », ou « groupe de lots 
» et « groupes de lots », selon le cas. 

42. Droit de l’Acheteur de modifier les quantités au moment de l’attribution du Marché 

42.1. Au moment de l’attribution du Marché, l’Acheteur se réserve le droit d’augmenter ou 
de diminuer la quantité de Biens et de services connexes initialement spécifiée à la 
Section VII, pour autant que ce changement n’excède pas les pourcentages indiqués 
dans les DPAO, et sans aucune modification des prix unitaires ou autres conditions de 
l’offre et du Dossier d’appel d’offres. 

43. Notification de l’attribution  

43.1. Avant l’expiration du délai de validité des offres, et à l’issue de la Période d’attente 
stipulée dans les DPAO – IS 39.1 ou de toute prorogation de cette Période, et après le 
traitement satisfaisant de tout recours déposé durant la Période d’attente, l’Acheteur 
adressera au Soumissionnaire retenu, la lettre de notification de l’attribution. La lettre 
de notification à laquelle il est fait référence ci-après et dans le Marché sous l’intitulé 
« Lettre de Marché » comportera le montant que l’Acheteur devra régler au 
Fournisseur pour l’exécution du Marché, montant auquel il est fait référence ci-après 
et dans les documents contractuels sous le terme de « Montant du Marché ». 

43.2. Dans le délai de dix (10) Jours ouvrables suivant la date de transmission de la Lettre 
de Marché, l'Acheteur publiera la notification d'attribution qui devra contenir, au 
minimum, les renseignements ci-après :  

(a) le nom et l’adresse de l'Acheteur ; 

(b) l’intitulé et la référence du marché faisant l’objet de l’attribution, ainsi que la 

méthode d’attribution utilisée ; 

(c) les noms de tous les Soumissionnaires qui ont remis une offre, le prix de leurs 

offres tels qu'annoncé lors de l’ouverture des plis et le coût évalué de 

chacune des offres ; 
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(d) les noms des soumissionnaires dont l’offre a été écartée pour non-conformité 

ou n’ayant pas satisfait aux conditions de qualification, ou dont l’offre n’a pas 

été évaluée et le motif correspondant ; 

(e) le nom du Soumissionnaire dont l’offre est retenue, le montant total final du 

Marché, la durée d’exécution et un résumé de l’objet du Marché ; et 

(f) le Formulaire de divulgation des bénéficiaires effectifs du Soumissionnaire 

dont l’offre est retenue, si cela est indiqué dans les DPAO, article 45.1 des IS. 

43.3. La notification d’attribution sera publiée sur le site de l’Acheteur d’accès libre s’il 
existe, ou au minimum dans un journal national de grande diffusion dans le pays de 
l’Acheteur, ou dans le journal officiel. L’Acheteur publiera la notification d’attribution 
sur le site de la Banque et dans UNDB en ligne. 

43.4. Jusqu’à la préparation et l’approbation du Marché, la Lettre de Marché constituera 
l’engagement réciproque de l’Acheteur et de l’Attributaire. 

44. Débriefing par l'Acheteur 

44.1. Après avoir reçu de l’Acheteur, la Notification de l'intention d'attribution du Marché 
mentionnée à l’article 40.1 des IS, tout Soumissionnaire non retenu dispose de trois 
(3) jours ouvrables pour solliciter un débriefing, par demande écrite adressée à 
l'Acheteur. L'Acheteur devra accorder un débriefing à tout soumissionnaire non 
retenu qui en aura fait la demande dans ce délai. 

44.2. Lorsqu’une demande de débriefing aura été présentée dans le délai prescrit, 
l’Acheteur accordera le débriefing dans le délai de cinq (5) jours ouvrables à moins que 
l’Acheteur ne décide d’accorder le débriefing plus tard, pour un motif justifié. Dans un 
tel cas, la Période d’attente sera automatiquement prorogée jusqu’à cinq (5) jours 
ouvrables après que le débriefing aura eu lieu. Si plusieurs débriefings sont ainsi 
retardés, la Période d’attente sera prolongée jusqu’à cinq (5) jours ouvrables après 
que le dernier débriefing aura eu lieu. L’Acheteur informera tous les soumissionnaires 
par le moyen le plus rapide de la prolongation de la Période d’attente. 

44.3. Lorsque la demande de débriefing par écrit est reçue par l’Acheteur après le délai de 
trois (3) jours ouvrables, l’Acheteur devra accorder le débriefing dès que possible, et 
normalement au plus tard dans le délai de quinze (15) jours ouvrables suivant la 
publication de la notification d’attribution du Marché. Une demande de débriefing 
reçue après le délai de (3) jours ouvrables ne donnera pas lieu à une prorogation de la 
Période d’attente. 

44.4. Le débriefing peut être oral ou par écrit. Un soumissionnaire réclamant un débriefing 
devra prendre à sa charge toute dépense y afférente. 

45. Signature du Marché 

45.1. L’Acheteur enverra au Soumissionnaire retenu la lettre de notification d’attribution et 
l’Acte d’Engagement, et si cela est indiqué dans les DPAO, la demande de fourniture 
du Formulaire de divulgation des bénéficiaires effectifs fournissant les 
renseignements additionnels sur ses propriétaires effectifs. Le Formulaire de 
divulgation des bénéficiaires effectifs, si cela est demandé, devra être soumis dans le 
délai de huit (8) jours ouvrables à compter de la réception de la demande. 
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45.2. Le Soumissionnaire retenu renverra l’Acte d’Engagement à l’Acheteur après l’avoir 
daté et signé dans les vingt-huit (28) jours suivant sa réception. 

45.3. Nonobstant les dispositions de l’article 45.2 ci-dessus, si la signature du Marché est 
entravée par des restrictions sur les importations imputables à l’Acheteur, au pays de 
l’Acheteur ou à l’utilisation des produits/biens, systèmes ou services devant être 
fournis, et si lesdites restrictions à l’importation sont régies par des règlements 
commerciaux du pays du Fournisseur des produits/biens, systèmes ou services, le 
Soumissionnaire ne sera pas lié par son offre. Cette disposition prendra effet dans les 
seuls cas où le Soumissionnaire démontrera de manière satisfaisante pour la Banque 
et l’Acheteur, que la signature du Marché n’a pas été entravée par un manque de 
diligence de la part du Soumissionnaire lors de l’établissement des formalités 
nécessaires telles que la demande de permis, des autorisations et licences nécessaires 
pour l’exportation des produits/biens, systèmes ou services dans le cadre du Marché. 

46. Garantie de bonne exécution 

46.1. Dans les vingt-huit (28) jours suivant la réception de la notification par l’Acheteur de 
l’attribution du Marché, le Soumissionnaire retenu fournira la garantie de bonne 
exécution, conformément au CCAG (Cahier des clauses administratives générales), en 
utilisant le Formulaire de garantie de bonne exécution figurant à la Section X, 
Formulaires du Marché ou tout autre modèle jugé acceptable par l’Acheteur. Si la 
Garantie de bonne exécution fournie par le Soumissionnaire retenu est sous la forme 
d’une caution, cette dernière devra être émise par un organisme de caution ou une 
compagnie d’assurance acceptable pour l’Acheteur. Un organisme de caution ou une 
compagnie d’assurance situé en dehors du Pays de l’Acheteur devra avoir un 
correspondant dans le Pays de l’Acheteur, à moins que l’Acheteur n’ait donné son 
accord par écrit pour que le correspondant ne soit pas exigé. 

46.2. Le défaut de fourniture par le Soumissionnaire retenu de la garantie de bonne 
exécution susmentionnée, ou le fait qu’il ne signe pas l’Acte d’Engagement, 
constituera un motif suffisant d’annulation de l’attribution du Marché et de saisie de 
la garantie de soumission, auquel cas l’Acheteur pourra attribuer le Marché au 
Soumissionnaire dont l’offre est jugée conforme pour l’essentiel au dossier d’appel 
d’offres et classée la deuxième présentant le coût évalué le moindre  conformément 
aux critères d'évaluation des offres et d'attribution. 

47. Réclamation concernant la Passation des Marchés 

47.1. Les procédures applicables pour formuler une réclamation relative à la passation de 
marché sont indiquées dans les DPAO. 
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Section II – Données particulières de l’appel d’offres 

(DPAO) 

Les données particulières qui suivent, relatives à l’acquisition des Biens, complètent, 
précisent, ou amendent les articles des Instructions aux Soumissionnaires (IS). En cas de 
conflit, les clauses ci-dessous prévalent sur celles des IS. 
 

IS référence A.  Généralités 

IS 1.1 Numéro d’identification de l’IAS : 15/2023/CN-CMR/PARSEBALT/CBLT/BAD 

Nom de l’Acheteur :  COMMISSION DU BASSIN DU LAC TCHAD (CBLT) 

Nom de l’AOIO : Appel d’Offre International Ouvert pour « Acquisition des kits  
d'insertion professionnelle aux groupements et  coopératives des jeunes dans la zone 
du projet en quatre (04) lots. 

Numéro d’identification de l’AOIO : 15/2023/CN-CMR/PARSEBALT/CBLT/BAD 
 

Nombre et numéro d’identification des articles faisant l’objet du présent 
AOIO : quatre (04) Lots  répartis comme suit  

Lot 1 : Equipement en kits Informatiques  
Lot 2 : équipement en kits d’industrie textile (habillement, maroquinerie, tapisserie, 

sérigraphie, marqueterie, peinture et esthétique) 
Lot3 : Equipement en kits techniques professionnels (mécanique auto, maçonnerie, 

menuiserie bois, menuiserie métalliques, électricité  et froid et climatisation)  
Lot 4 : équipement en kits de production animale et végétale (élevage, agriculture et 

restauration) 

 

IS 2.1 Nom de l’Emprunteur : COMMISSION DU BASSIN DU LAC TCHAD (CBLT). 

 Montant du financement au titre du prêt : 8 000 000 UC 

 soit 10 400 000 USD   

L'institution de financement spécifique de la Banque est : le Fonds Africain de 

Développement (FAD) 

Nom du Projet : Projet d’Appui à la Réinsertion Socioéconomique des 

Groupes Vulnérables dans le Bassin du Lac Tchad (PARSEBALT)  

IS 4.1 (a) i)  Les membres d’un groupement d’entreprises, d'un consortium ou d'une 

association (GECA) « seront » solidairement responsables. 

IS 4.1 (c)  Le nombre des membres d’un groupement d’entreprises, d'un consortium ou 

d'une association (GECA) ne dépassera pas : Deux (02). 

IS 4.1 (d) La part minimale d'un membre d'un groupement d’entreprises, d'un 

consortium ou d'une association (GECA) dans le Marché ne devrait pas être 

inférieure à trente pour cent (30%) de la valeur du Marché  
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IS 4.5 Une liste des entreprises et des individus qui ne sont pas admis à participer 

aux projets de la Banque figure sur le site Web externe de la Banque, à 

l'adresse suivante : https://www.afdb.org/en/projects-

operations/debarment-and-sanctions-procedures  

 

B.  Contenu du Dossier d'appel d'offres 

IS 7.1  

Aux fins d’éclaircissements concernant les offres uniquement, l’adresse de 

l’Acheteur est la suivante :  

COMMISSION DU BASSIN DU LAC TCHAD  

PROJET D’APPUI A LA REINSERTION SOCIOECONOMIQUE DES GROUPES 

VULNERABLES DANS LES BASSINS DU LAC TCHAD (PARSEBALT) 

COORDINATION NATIONALE DU CAMEROUN,  SISE AU QUARTIER 

DJARENGOL-MAROUA, ENTRE LES DELEGATIONS REGIONALE ET 

DEPARTEMENTALE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA 

NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE.BP 1038 MAROUA TEL : (237) 

692487462, EMAIL : danvirg2000@yahoo.fr 

 Le délai de réception des demandes d’éclaircissements, exprimé en nombre 

de jours avant la date limite de dépôt des offres est de quinze (15) jours. 

Adresse du site internet : www.cblt.org 

C.  Préparation des offres 

IS 10.1 La langue de l’offre est en : « Français ».  

Toute correspondance sera échangée en « Français ». 

La langue de traduction des documents complémentaires et imprimés fournis 

par le Soumissionnaire sera le Français. 

IS 11.1 (m) Le Soumissionnaire devra joindre à son offre les autres documents suivants :  

• La documentation technique sur les performances, caractéristiques 

techniques, les marques et références des fournitures proposées ; 

Pour les Fournisseurs Nationaux: 

a) Le Registre de commerce 
b) L’attestation de Non faillite 

 

Ces pièces administratives non fournies ou incomplètes, sont exigibles dans le 

délai imparti à l’autorité contractante pour prononcer l’attribution provisoire 

https://www.afdb.org/en/projects-operations/debarment-and-sanctions-procedures
https://www.afdb.org/en/projects-operations/debarment-and-sanctions-procedures
mailto:danvirg2000@yahoo.fr
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- Pour les Fournisseurs étrangers: 

a) Le K-BIS 
b) L’attestation de Non faillite 

 

IS 13.1 Les variantes « ne seront pas » prises en compte. 

IS 14.5 Les prix proposés par le Soumissionnaire seront « fermes »  

IS 14.6 Les Soumissionnaires sont invités à soumissionner pour un ou plusieurs lots 

individuels .Les offres seront évaluées et les marchés attribués par lot en 

prenant en considération les rabais offerts pour les combinaisons de lots. 

IS 14.6  En cas d'appel d'offres par lot ou par groupe de lots :  

i) Les prix doivent être indiqués pour chaque lot (marché), article par article 

et doivent correspondre au minimum à 100% des articles spécifiés pour 

chaque lot (marché). 

ii) Les prix indiqués pour chaque article d'un lot devront correspondre au 

minimum à 100% des quantités spécifiées pour l'article respectif d'un lot. 

iii) Les prix doivent être indiqués lot par lot dans un groupe de lots et doivent 

correspondre au minimum à 100% des lots dans le groupe de lots. Chaque 

lot doit être conforme aux dispositions des i) et ii) ci-dessus en ce qui 

concerne le pourcentage minimum des articles et le pourcentage 

minimum de quantités.  

IS 14.8 L’édition des Incoterms à laquelle se référer est : Incoterms 2020 

IS 14.9 (b) (i) Le lieu de destination est : -République du Cameroun 

IS 14.9 

(a)(iii), 

(b)(ii), et 

(c)(v) 

La destination finale est : 

Les chefs-lieux des départements du Diamaré, Logone et Chari, Mayo Sava 

et Mayo Tsanaga. 

Région de l’Extrême-Nord  

 Pays : Cameroun 

IS 15.1  Le Soumissionnaire « est » tenu d’exprimer dans la monnaie du pays de 

l’Acheteur la fraction du prix de son offre correspondant à des dépenses 

encourues dans cette monnaie. 

IS 16.4 Période de fonctionnement prévue pour les Biens (en vue des besoins en 

pièces de rechange) : de 1 an pour chacun des lots 

IS 17.2(a) L‘Autorisation du Fabriquant «est requise pour le lot 1 uniquement».  
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IS 17.2(b) Le Soumissionnaire, s’il n’est pas établi dans le pays de l’Acheteur, « est » 

requis d’être représenté par un agent aux fins de service après-vente.  

IS 18.1 La période de validité de l’offre sera de cent vingt-six (126) jours. 

IS 18.3(a) Dans le cas d’un marché à prix ferme, le Montant du marché sera le Montant 

de l’Offre actualisée de la manière suivante : La part du Prix du Marché 

exprimée en monnaie nationale sera ajustée par un facteur reflétant 

l’inflation au niveau national durant la période d’extension ; et la part du Prix 

du Marché exprimée en monnaies étrangères sera ajustée par un facteur 

reflétant l’inflation au niveau international durant la période d’extension. La 

période d’extension est calculée à compter de la date qui suit immédiatement 

l'expiration d'un délai de 56 jours jusqu'à la date de l'attribution 

IS 19.1 Une garantie de soumission « est » requise. 

Le Soumissionnaire doit fournir une garantie de soumission d’un montant 

de :  

Lot1 : sept millions cent mille  (7 100 000 XAF) Francs CFA ;  
Lot 2 : sept millions six cent mille (7 600 000 XAF) francs CFA ; 
Lot 3 : cinq millions six cent mille (5 600 000 XAF) francs CFA ; 

      Lot 4 : trois millions quatre cent mille (3 400 000 XAF) francs CFA 

IS 19.3(d) Autres types de garanties acceptables : « Néant » 

IS 19.9 Non Applicable 

IS 20.1 Outre l’original de l’offre, le nombre de copies demandé est de : Trois (03) 

copies en format papier et une copie en fichier électronique dans une clé 

USB 

IS 20.3 La confirmation écrite de l’habilitation du signataire à engager le 

Soumissionnaire consistera en : Document conforme à la législation du pays 

du soumissionnaire prouvant l’habilitation du signataire à engager le 

Soumissionnaire (attestation de procuration (ou pouvoir) du signataire de 

l’offre). 

D.  Dépôt des offres et ouverture des plis 

IS 22.1  Aux fins de dépôt des offres, uniquement, l’adresse de l’Acheteur est la 

suivante :  

 Commission du Bassin du Lac Tchad (CBLT) 

A l’Attention de : COMMISSION DU BASSIN DU LAC TCHAD  

PROJET D’APPUI A LA REINSERTION SOCIOECONOMIQUE DES GROUPES 

VULNERABLES DANS LES BASSINS DU LAC TCHAD (PARSEBALT)   
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COORDINATION NATIONALE DU CAMEROUN, SISE AU QUARTIER 

DJARENGOL-MAROUA, ENTRE LES DELEGATIONS REGIONALE ET 

DEPARTEMENTALE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA PROTECTION DE LA 

NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE.BP 3018 MAROUA-CAMEROUN  

Tél : (237) 677686980 /692487462 

Avec la Mention "A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT"  

La date et heure limites de remise des offres sont les suivantes : 

 Date :20/10/2023 à 10 Heures 00 minute  

Le Soumissionnaire « n’aura pas » l’option de soumettre son offre par voie 

électronique. 

IS 25.1 L’ouverture des plis aura lieu à l’adresse suivante : 

Salle de réunion de la COORDINATION NATIONALE DU PARSEBALT-

CAMEROUN, SISE AU QUARTIER DJARENGOL-MAROUA, ENTRE LES 

DELEGATIONS REGIONALE ET DEPARTEMENTALE DE L’ENVIRONNEMENT, 

DE LA PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE. 

Date     20/10 /2023  

Heures :  10 heures 30 minutes ( heure locale) 

BP 3018 MAROUA-CAMEROUN  

IS 25.6 La Lettre de soumission et les Bordereaux des Prix seront paraphés par le 

président et tous les  membres du Comité chargé de l’ouverture des offres  

assistant à l’ouverture des plis comme suit : Chaque Offre sera paraphée par 

ledit président et les membres désignés et toute modification au prix 

unitaire ou total sera paraphée par lesdites personnes, représentant 

l’Acheteur. 

E.  Évaluation et comparaison des offres 

IS 31.1 

 

Les ajustements relatifs à un article ou une composante manquant ou non 

conforme et aux coûts associés, le cas échéant, à des divergences, réserves 

ou omissions non essentielles par rapport aux exigences du Dossier d'appel 

d'offres seront calculés comme étant «la moyenne»  du prix de l'article ou du 

composant et du coût, le cas échéant, des divergences, réserves ou omissions 

non essentielles, tel que mentionnés ou dérivés d'autres offres conformes, 

sauf si d'autres critères spécifiques d'évaluation ont été fournis dans d’autres 

parties du Dossier d'appel d'offres, auquel cas ces critères devront être 

appliqués. Si le prix de l’article ne peut pas être calculé sur la base des prix 

des autres soumissionnaires ayant présenté une offre conforme, l’Acheteur 

établira une estimation raisonnable, fondée sur son propre jugement, son 
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expérience passée ou sa recherche de marché, selon ce qui est jugé 

approprié. 

IS 33.1 La monnaie utilisée pour convertir en une seule monnaie au cours vendeur 

tous les prix des offres exprimées en diverses monnaies aux fins d’évaluation 

et de comparaison de ces offres est : le Franc CFA 

La source du taux de change à employer est : La BEAC 

La date de référence est : 08/10/2023 soit 10  jours avant la date limite de 

remise des offres. (Si la devise n’est pas cotée à cette date, le taux de change 

sera celui du dernier jour précèdent coté). 

IS 34.1 Une marge de préférence nationale « ne sera pas » appliquée. 

Une marge de préférence régionale « ne sera pas»  appliquée. 

IS 35.2(a) L’évaluation sera conduite par : Non applicable 

IS 35.6 Les ajustements seront calculés en utilisant les critères d’évaluation suivants, 

choisis parmi ceux indiqués à la Section III, Critères d’évaluation et de 

qualification :  

(a) Variation par rapport au calendrier de livraison : oui  

(b) Variation par rapport au calendrier de paiement : « non ».  

(c) Le coût de remplacement des composants clés, des pièces détachées, et 

du service : « non ».  

(d) Disponibilité dans le Pays de l’Acheteur des pièces détachées et du 

service après-vente pour les équipements offerts dans l’offre : « non »  

(e) Coût du cycle de vie : coûts de fonctionnement et d’entretien pendant la 

durée de vie des équipements : « non ».  

(f) Performance et productivité des équipements offerts « non ». 

F.  Attribution du Marché 

IS 42 Les quantités peuvent être augmentées d’un pourcentage maximum égal à : 

sans objet 

Les quantités peuvent être réduites d’un pourcentage maximum égal à : sans 

objet 

IS 45.1  

 

Le Soumissionnaire retenu aura à fournir le Formulaire de divulgation des 

bénéficiaires effectifs. 
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IS 47.1 Les procédures à suivre pour déposer une réclamation concernant la 

passation des marchés sont décrites de manière détaillée dans la Partie B du 

Manuel des Opérations de Passation des Marchés régi par le Cadre de 

Passation des Marchés de la Banque Africaine de Développement. Un 

Soumissionnaire désirant présenter une réclamation concernant la passation 

des marchés devra la présenter à l’Acheteur en suivant ces procédures, par 

écrit (par le moyen le plus rapide à sa disposition, tel que par courriel) à : 

À l’attention de : Amb. MAMMAN NUHU 

Titre/position : Secrétaire Exécutif  

Acheteur : Commission du Bassin du Lac tchad (CBLT) 

Adresse électronique : cblt.lcbc@gmail.com;  presibalt@cblt.org; et  

En résumé, une réclamation concernant la passation des marchés pourra 

porter sur : 

1. Les termes du présent Dossier d’Appel d’Offres ;  

2. La décision de l’Acheteur d'exclure un soumissionnaire du processus 

de passation de marché avant l'attribution du marché  

3. La décision d’attribution du marché par l’Acheteur. 

 

Le Cadre de Passation des Marchés de la Banque stipule que les 

soumissionnaires peuvent adresser à la Banque copie de leurs 

communications avec les Emprunteurs ou s’adresser directement à la Banque 

lorsque l’Emprunteur ne répond pas rapidement, pour toute question relative 

à la mise en œuvre des projets financés par la Banque, et lorsqu’il s’agit de 

plainte formulée contre l’Emprunteur.  Dans ce dernier cas, si un 

soumissionnaire souhaite effectuer un recours contre une décision d’un 

Emprunteur ou de la Banque dans le cadre d’une procédure de passation de 

marché, ou souhaite informer la Banque de ce que les dispositions 

réglementant les passations de marchés ou celles des documents de 

sollicitation n’ont pas été respectées, un courriel peut être adressé à : 

Courriel : procurementcomplaints@afdb.org  

 

https://www.afdb.org/fr/projects-and-operations/procurement/new-procurement-policy
mailto:cblt.lcbc@gmail.com
mailto:presibalt@cblt.org
mailto:procurementcomplaints@afdb.org
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Section III – Critères d’évaluation et de qualification  

Cette Section inclut les critères que l’Acheteur doit utiliser pour évaluer une offre et déterminer si 
un Soumissionnaire satisfait aux qualifications requises. L‘Acheteur n’utilisera pas d’autres facteurs, 
méthodes ou critères que ceux indiqués dans le présent Dossier d’appel d’offres. Lorsqu'un 
Soumissionnaire est tenu d'indiquer un montant monétaire, il devra indiquer l'équivalent en USD en 
utilisant le taux de change déterminé comme suit : 

• Pour le chiffre d'affaires annuel ou les données financières requises pour chaque année 
- Le taux de change en vigueur le dernier jour de l'année civile respective (dans laquelle 
les montants pour cette année doivent être convertis). 

• Valeur d'un seul contrat - Taux de change en vigueur à la date du contrat. 

Les taux de change sont tirés de la source accessible au public identifiée dans l'article 33.1 des 
IS. Toute erreur dans la détermination des taux de change dans l'Offre peut être corrigée par 
l'Acheteur. 

 

Table des Critères 

I. MARGE DE PREFERENCE (ARTICLE 34 DES IS)     (NON APPLICABLE) ....................................................................... 41 
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I. Marge de préférence (article 34 des IS)     (NON APPLICABLE) 

Préférence pour les Biens fabriqués dans le pays de l’Acheteur 

Si les DPAO le prévoient, l’Acheteur accordera dans la comparaison des offres évaluées une 
marge de préférence aux biens fabriqués dans le pays de l’Acheteur, conformément aux 
dispositions décrites dans les paragraphes suivants. 

L’Acheteur classera les offres conformes pour l’essentiel dans l’un des trois groupes ci-après : 

(a) Groupe A : Les offres proposant des biens fabriqués dans le pays de l’Acheteur, pour 
lesquels : (i) le coût de la main d’œuvre, des matières premières et des composants 
originaires du pays de l’Acheteur représente vingt (20) pourcent ou plus du prix EXW 
des biens, et (ii) l’établissement dans lequel ces biens seront fabriqués ou assemblés, 
fabrique ou assemble des biens identiques au moins depuis la date de la remise de 
l’offre.  

(b) Groupe B : Toutes les autres offres de biens fabriqués dans le pays de l’Acheteur. 

(c) Groupe C : Les offres proposant des biens fabriqués en dehors du pays de l’Acheteur, 
qui ont été ou qui seront importés. 

Pour faciliter cette classification par l’Acheteur, le Soumissionnaire remplira la version 
appropriée du Bordereau des prix inclus dans le Dossier d’Appel d’Offres. Il est entendu que si 
le Soumissionnaire se trompe de version et remplit un autre formulaire, son offre est 
susceptible d’être non conforme. Les Soumissionnaires fourniront des informations correctes, 
particulièrement en ce qui concerne les droits, taxes, etc. payés sur les Biens déjà importés et 
le pourcentage de main d'œuvre, matériaux et composants locaux pour les Biens fabriqués dans 
le pays de l'Acheteur, car toute fausse information ne pouvant être appuyée par des documents 
est susceptible de rendre l'offre non conforme, outre les autres sanctions prévues dans la 
Section VI relatives aux informations falsifiées. 

L’Acheteur examinera d’abord les offres pour vérifier dans quel groupe les soumissionnaires 
auront classé leurs offres en préparant leurs soumissions et Bordereaux des prix. Il confirmera 
ou modifiera ce classement si besoin est. 

Toutes les offres de chaque groupe seront ensuite comparées entre elles, pour déterminer 
quelle est l’offre évaluée la moins-disante de chaque groupe. L’offre évaluée la moins-disante 
de chaque groupe sera ensuite comparée avec les offres évaluées les moins-disantes des autres 
groupes. Si, de cette comparaison, il ressort qu’une offre des Groupes A ou B est l’offre évaluée 
la moins-disante, le Soumissionnaire qui l’a présentée se verra attribuer le marché.  

Si, à la suite de la comparaison qui précède, l’offre dont le coût est évalué le moins-disant fait 
partie du Groupe C, toutes les offres du Groupe C seront de nouveau comparées à l’offre du 
Groupe A dont le coût est évalué le moins-disant dans ce Groupe, après qu’on ait ajouté au prix 
évalué des biens proposés dans chacune des offres du Groupe C, et aux seules fins de cette 
comparaison supplémentaire, un montant de 15% (quinze pour cent) du prix CIP des biens à 
importer ou déjà importés. Tous les prix tiendront compte des rabais inconditionnels et seront 
corrigés des erreurs arithmétiques. Si l’offre du Groupe A est l’offre la moins-disante, elle sera 
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retenue pour l’attribution du marché. Dans le cas contraire, l’offre évaluée moins-disante du 
Groupe C sera retenue pour attribution. 

Préférence en faveur des biens fabriqués dans les pays membres régionaux 

Si les Données particulières de l'appel d'offres (DPAO) le prévoient, l'Acheteur, aux fins de la 
comparaison des offres, accordera une préférence régionale pour les biens fabriqués dans les 
pays membres régionaux associés au pays de l’Emprunteur dans le cadre d’un arrangement 
tarifaire préférentiel régional, visant à favoriser l'intégration économique par le biais d’une 
union douanière ou d’une zone de libre-échange, conformément aux procédures décrites aux 
paragraphes ci-après.  

Toutes les offres conformes seront classées dans l'un des deux groupes suivants :  

Groupe A, qui comprend les offres de biens pour lesquels les soumissionnaires respectifs ont 
prouvé, à la satisfaction de l'Acheteur et de la Banque, qu’ils sont éligibles à la préférence 
régionale ; et 

Groupe B, qui comprend toutes les autres offres.  

i) Afin de déterminer l'offre la moins-disante de chaque groupe, toutes les offres de chaque 
groupe ayant été évaluées doivent être comparées entre elles. Les offres jugées les 
moins-disante s dans chaque groupe sont ensuite comparées les unes aux autres et si, à 
l'issue de cette comparaison, c'est une offre du Groupe A qui est la moins-disante, ladite 
offre est retenue aux fins d'attribution.  

ii) Si, à l'issue de la comparaison effectuée suivant les modalités définies au paragraphe i) 
ci-dessus, l’offre évaluée la moins-disante est une offre du Groupe B, toutes les offres du 
Groupe B seront comparées à l'offre évaluée la moins-disante du Groupe A, après avoir 
ajouté au prix des biens importés indiqué dans chaque offre du Groupe B, et ce, aux seules 
fins de cette comparaison, un montant égal : 

(a) à la différence entre le montant des droits d'importation applicables à de tels biens 
lorsqu’ils proviennent de pays non parties à l’accord tarifaire préférentiel et le 
montant qui est applicable à ces biens lorsqu’ils proviennent de pays parties à cet 
accord ; ou 

(b) à 10 % du prix CIF ou CIP indiqué dans l'offre desdits biens si la différence indiquée 
dans a) ci-dessus est supérieure à 10 % du prix de cette offre.   

Si, à l'issue de cette comparaison, l'offre la moins-disante est celle du Groupe A, ladite 
offre est retenue aux fins d'attribution. Dans le cas contraire, c'est l'offre du Groupe B 
évaluée la moins-disante conformément aux dispositions du paragraphe i) ci-dessus, qui 
est retenue.   

 
II. Recevabilité des offres  
L’Acheteur examinera les offres pour s’assurer que tous les documents constitutifs de l’offre 

ont bien été fournis et sont tous complets en conformité avec l’IS 11.1 (m) des DPAO. 

III. Offre retenue - Évaluation des offres - APPLICABLE 
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L’Acheteur utilisera les critères et méthodes définis dans cette section pour évaluer les offres 
et déterminer quelle est l’Offre la plus avantageuse. Il s’agit de l’Offre présentée par le 
Soumissionnaire. 

(a) qui est conforme pour l’essentiel au Dossier d’Appel d’Offres ; et 

(b) dont le coût évalué est le plus bas pour l’Acheteur pour tous les articles à acquérir sur 
la base dudit Marché unique ; et 

(c)  satisfaisant aux critères de qualification applicables au Marché pour lequel il a été 
sélectionné. 

1. Évaluation : Offre technique et conditions commerciales (IS 30.3 et IS 30.4) 

1.1 Critères d’évaluation technique (en référence aux articles 16 et 30.3 des IS) :  
L'Acheteur évaluera l’offre technique afin de déterminer si elle est conforme aux 
exigences de la Section VII « Exigences de l’Acheteur » et si elle est conforme pour 
l’essentiel aux Spécifications techniques et autres exigences. Le Soumissionnaire doit 
fournir le formulaire intitulé « Offre technique de base ». 

1.2 Évaluation des Conditions commerciales de l’offre (en référence à l’article 30.4 des IS) 
: L’Acheteur déterminera si les offres sont conformes pour l’essentiel aux Conditions 
commerciales et contractuelles. [Le Soumissionnaire doit fournir le(s) formulaire(s) 
intitulé(s) « Offre technique de base » et « Offre technique variante » (si la variante 
est permise) conformément à la Section IV].  

2. Évaluation (en référence à l’article 35.6 des IS)  
2.1 Critères d'évaluation (autres facteurs) (article 35.6 des IS)   

(Applicable) 

L’évaluation d’une offre par l’Acheteur pourra prendre en compte, en plus du prix de l’offre 

soumis en application des dispositions de l’article 14.9 des IS, un ou plusieurs des facteurs ci-

après, tels qu’indiqués à l’alinéa 35.2 (f) des IS, et aux DPAO en référence à l’article 35.6 des IS, 

en utilisant les méthodes et critères décrits ci-dessous : 



Section III – Critères d’évaluation et de qualification                    AOIO Acquisition des kits d’insertion des groupements et 
coopératives des jeunes  

 
 

(a) Calendrier de livraison (version des Incoterms spécifiée dans les DPAO) : Les Biens 
faisant l’objet du présent Appel d’Offres doivent être livrés (expédiés) au cours 
d’une période de temps acceptable (c’est à dire entre et y compris une date initiale 
et une date finale) spécifiée à la Section VII – Exigences de l’Acheteur. Les offres 
proposant une livraison au-delà de cette période seront considérées non conformes. 

(b) À l’intérieur de cette période de temps acceptable, un ajustement de 0,5% par semaine 
de retard, sera ajouté aux prix des offres prévoyant une livraison à une date comprise 
dans la période spécifiée à la Section VII, au plus tard à la « date de livraison au plus tôt 
». Cet ajustement sera effectué seulement à des fins d’évaluation. 

(c) Variantes au Calendrier de règlement : SANS OBJET 
(d) Coût des composants de remplacement, des pièces de rechange obligatoires, et du 

service après-vente : SANS OBJET 
(e) Disponibilité des pièces de rechange et des services après-vente dans le pays de 

l’Acheteur, pour les équipements offerts dans l’offre : sans objet  
(f) Critères spécifiques additionnels SANS OBJET 

 
(g) 2.2. Évaluation des marchés multiples (article 35.4 des IS) :   

 

a) Pour déterminer la conformité pour l’essentiel des offres et des qualifications des 
soumissionnaires au Dossier d'appel d'offres, les critères et les procédures décrits dans les 
Sections F et G, aux IS, aux DPAO et dans la présente Section III « Critères d'évaluation et 
de qualification » doivent être strictement respectées. 

b) Les offres sollicitées sur la base d’une approche par article, lot ou groupe de lots doivent 
être évaluées et le Marché correspondant sera attribué sur la base de chaque article, 
chaque lot ou chaque groupe de lots, selon le cas. Le(s) Marché(s) sera(seront) attribué(s) 
au(x) soumissionnaire(s) ayant remis une(des) offre(s) conforme(s) pour l’essentiel et 
évaluée(s) au coût le moins-disant pour l’Acheteur pour les articles, lots ou groupe des lots, 
après prise en compte de toute les combinaisons possibles et des rabais offerts, sous 
réserve que le(les) soumissionnaire(s) retenu(s) satisfasse(ont) aux conditions de 
qualification (Réf. : Section III, Critères de qualification, y compris les articles 33, 35 à 40 et 
44 des IS). Pour chacune des approches ci-dessus, un Marché peut porter sur plus d’un 
article, d’un lot ou d’un groupe de lots, si un soumissionnaire est déterminé attributaire en 
conséquence.  

c) Pour chacune des approches ci-dessus, la détermination du coût le moins-disant pour 
l'Acheteur sera basée sur les éléments suivants : 

(i)  Tout article cité dans une offre, quelle que soit la méthode de passation de marchés 

et le mode d'attribution (article par article, lot par lot ou groupe de lots par groupe 

de lots), doit être classé dans l'un des trois groupes, à savoir A, B et C, tels que cités 

dans l'offre. 

(ii)  Le coût évalué le moins-disant d'un article doit être déterminé par application de 
tous les critères spécifiés dans les différentes sections, les IS, les DPAO et la 
présente Section III, tel qu’indiqué au paragraphe (a) ci-dessus, en tenant compte 
des rabais offerts pour des articles combinés (à condition que le(s) 
Soumissionnaire(s) sélectionné(s) satisfait(ont) pour l'essentiel aux critères de 
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qualification des articles combinés), et par application de la marge de préférence 
nationale, le cas échéant. Si un article d'une offre est éligible à l’application de la 
marge de préférence nationale, le prix évalué de cet article dans le Groupe C tiendra 
compte de la marge de préférence applicable par rapport au prix CIP pour la 
comparaison avec les autres offres du Groupe A ; et 

(ii)  Le coût évalué le moins-disant d'un lot ou d'un groupe de lots, selon le cas, sera la 
somme du coût évalué de tous les articles individuels du lot ou du groupe de lots, 
selon le cas, déterminé conformément au paragraphe (c) (ii) ci-dessus, en tenant 
compte des rabais offerts, selon le cas, pour les lots ou groupes de lots combinés (à 
condition que le ou les Soumissionnaires sélectionnés satisfont pour l'essentiel aux 
critères de qualification pour les lots ou groupes de lots combinés, selon le cas). 

2.3. Offres variantes (IS 13.1) : Non Applicable 

3. Qualifications (article 37 des IS) - APPLICABLE 
 
3.1 Critères de qualification (article 37.1 des IS) 

Après avoir déterminé l’offre évaluée la moins-disante suivant les dispositions de l’article 35 
des IS, l’Acheteur vérifiera à postériori que le Soumissionnaire est qualifié conformément aux 
dispositions de l’article 37 des IS, en faisant exclusivement état des conditions mentionnées 
dans ladite clause. Une exigence non définie ci-dessous ne pourra pas être utilisée pour juger 
de la qualification du Soumissionnaire. 

Sauf indication contraire, les exigences minimales de qualification pour les Marchés multiples 
sont la somme des exigences minimales pour les marchés individuels respectifs.  

 

(I) Si le Soumissionnaire est le fabricant :  
(i) Capacité financière :  

Le Soumissionnaire doit fournir la preuve écrite qu’il satisfait aux exigences 
financières ci-après :  

a) Les bilans vérifiés ou, si la législation du pays du Soumissionnaire ne l'exige pas, 
d'autres états financiers ou relevés bancaires acceptables pour l'Acheteur, pour les 
cinq (5) dernières années, à savoir les années, 2018, 2019, 2020 ; 2021, 2022  
devront être soumis et démontrer la solidité financière actuelle du Soumissionnaire 
et les ressources financières suffisantes disponibles pour exécuter le Marché. Dans 
le cas d'un GECA, chaque membre du GECA devra fournir ses propres états 
financiers comme indiqué ci-dessus.   Veuillez-vous référer au formulaire FIN - 3.1 
pour fournir les renseignements requis. 

b)  i) Pour l'évaluation des offres à effectuer par lot conformément aux IS 1.1, 14.6, 
14.7 et 35.2 a) : Le Soumissionnaire devra démontrer le chiffre d'affaires financier 
annuel moyen d’au moins : 

lot 1 : sept cent dix-sept millions(717 000 000 XAF)francs CFA, 

 lot 2 : sept cent soixante-sept millions (767 000 000 XAF) francs CFA 

lot 3 :  cinq soixante-trois millions (563 000 000 XAF) francs CFA  
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lot4 : trois quante huit miullions (348 000 000 XAF) francs CFA 

  en tant que paiements certifiés reçus par le Soumissionnaire depuis le 1er janvier 
2018 pour les marchés en cours et achevés pour tous les Biens fabriqués et fournis 
divisé par cinq années depuis le 1er janvier 2018. Si le chiffre d'affaires annuel 
moyen est inférieur au chiffre d'affaires requis pour tous les lots pour lesquels le 
Soumissionnaire a été retenu, le nombre des lots à attribuer au Soumissionnaire sera 
limité et l'Acheteur décidera lequel ou lesquels des lots seront attribués en fonction 
de la combinaison la plus économique qui permettra d'obtenir le coût évalué le 
moins-disant pour l'Acheteur de tous les lots. Si le Soumissionnaire est un GECA, le 
chiffre d'affaires annuel moyen de tous les membres du GECA sera ajouté pour 
déterminer le chiffre d'affaires du Soumissionnaire.  Veuillez-vous référer au 
formulaire FIN-3.2 pour fournir les renseignements requis. 

C )  Capacité de financement du soumissionnaire : Le Soumissionnaire doit 
montrer qu’il a accès à des financements tels que des avoirs liquides, actifs 
immobiliers non utilisés, lignes de crédit, autres que l’avance de démarrage 
éventuelle, à hauteur de: 

LOT1 : 239 000 000francs CFA  

LOT2 : 255 000 000 francs CFA 

Lot 3 : 187 000 000 francs CFA 

Lot4 : 116 000 000 francs CFA 

 

(ii) Capacités techniques et expérience : 

Le Soumissionnaire devra apporter la preuve documentaire qu’il satisfait aux 
exigences de capacité technique et d’expérience ci-après. Lorsque le 
Soumissionnaire est un GECA, seule l'expérience et la capacité technique 
démontrée du GECA devront être prises en considération et non celles des 
membres individuels du GECA ni leur expérience/capacités individuelles. Les termes 
« Biens similaires », lorsqu’ils ont été utilisés, comprennent les mises à niveau, les 
versions les plus récentes et améliorées ou les modèles ayant des spécifications et 
une technologie similaire. Veuillez-vous référer au formulaire Exp-1 pour fournir les 
renseignements requis. 

Le Soumissionnaire devra fournir la preuve écrite pour démontrer qu'au moins 2 
marchés de biens similaires ont été exécutés de manière satisfaisante depuis le 
1er janvier 2018, chacun impliquant d’au moins : 

  Lot1 : Deux cent quatre-vingt-sept millions (287 000 000 XAF) francs CFA et , 

  Lot 2 : trois cent six millions (306 000 000 XAF) francs CFA 

Lot3 : deux cent vingt-cinq millions (225 000 000 XAF) francs CFA 

Lot 4 : cent trente-neuf millions (139 000 000 XAF) francs CFA de la quantité 
requise pour chaque article  
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(iii) Preuve écrite de l'utilisation des biens (le cas échéant) 

Le Soumissionnaire doit fournir la preuve écrite que les Biens qu’il propose 
remplissent la(les) condition(s) d’utilisation suivante :  

Se référer au Formulaire EXP-1 pour fournir les renseignements requis. 

(II) Si le Soumissionnaire n’est pas le fabricant : 

Si le Soumissionnaire n’est pas le fabricant, mais propose des Biens au nom d’un 
Fabricant dans le cadre d’une Autorisation du Fabricant donnée selon le formulaire 
de la Section IV (Formulaires de Soumission), le Fabricant doit posséder et faire la 
preuve qu’il possède les qualifications (i), (ii) et (iii) ci-avant, et le Soumissionnaire 
doit faire la preuve qu’il a réalisé avec succès 2 marchés pour des biens similaires 
au cours des dernières années depuis le 1er Janvier 2018.  Le Soumissionnaire devra 
démontrer le chiffre d'affaires financier annuel moyen d’au moins  

lot 1 : sept cent dix-sept millions(717 000 000 XAF)francs CFA, 

 lot 2 : sept cent soixante-sept millions (767 000 000 XAF) francs CFA 

lot 3 :  cinq soixante-trois millions (563 000 000 XAF) francs CFA  

lot4 : trois quante huit miullions (348 000 000 XAF) francs CFA 

en tant que paiements certifiés reçus par le Soumissionnaire depuis le 1er janvier 
2018 pour les marchés en cours et achevés pour tous les Biens fabriqués et fournis 
divisé par cinq années depuis le 1er janvier 2018. 

Le Soumissionnaire devra fournir la preuve écrite pour démontrer qu'au moins 2 
marchés de biens similaires ont été exécutés de manière satisfaisante depuis le 
1er janvier 2018, chacun impliquant d’au moins : 

Lot1 : Deux cent quatre-vingt-sept millions (287 000 000 XAF) francs CFA et , 

  Lot 2 : trois cent six millions (306 000 000 XAF) francs CFA 

Lot3 : deux cent vingt-cinq millions (225 000 000 XAF) francs CFA 

Lot 4 : cent trente-neuf millions (139 000 000 XAF) francs CFA de la quantité 
requise pour chaque article de la quantité requise pour chaque article  

 

Se référer au formulaire Exp-1 pour fournir les renseignements requis. 

- Capacité de financement du soumissionnaire : Le Soumissionnaire doit montrer 
qu’il a accès à des financements tels que des avoirs liquides, actifs immobiliers 
non utilisés, lignes de crédit, autres que l’avance de démarrage éventuelle, à 
hauteur de : 

LOT1 : 239 000 000francs CFA  

LOT2 : 255 000 000 francs CFA 

Lot 3 : 187 000 000 francs CFA 
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Lot4 : 116 000 000 francs CFA 

 

(III) Antécédents de non-exécution de marchés :   

Le Soumissionnaire, y compris le fabricant, si le Soumissionnaire n'est pas un 
fabricant, et chaque membre de GECA dans le cas où le Soumissionnaire est un 
GECA, doit démontrer que le défaut d’exécution d'un marché n’incombe pas au 
Soumissionnaire, au fabricant ou au membre du GECA selon le cas, depuis le 1er 
janvier de 2018. Les renseignements requis doivent être fournis conformément au 
formulaire ANT-2. 

(IV) Litiges en instance :  

La solvabilité actuelle et la rentabilité à long terme du Soumissionnaire en tant 
qu’entité unique, et dans le cas où le Soumissionnaire est un GECA, de chaque 
membre du GECA, selon les critères établis en matière de capacité financière 
conformément au paragraphe I (i) ci-dessus restent acceptables même dans le cas 
où l’ensemble des litiges en instance seraient tranchés à l’encontre du 
Soumissionnaire. Le Soumissionnaire doit fournir des renseignements sur les litiges 
en instance conformément au formulaire ANT-2.  

 

(V) Antécédents de litiges :   

Les antécédents de différends ne doivent pas être systématiquement conclus à 
l’encontre du Soumissionnaire1 depuis le 1er janvier 2018. Toutes les parties au 
marché doivent fournir les renseignements prévus au formulaire ANT-2.   

 

 
1 Le Soumissionnaire doit fournir des renseignements exacts sur le Formulaire ANT-2 relatif à tout litige ou arbitrage résultant 
de contrats achevés ou en cours d'exécution depuis le 1er janvier -----(année). Un historique cohérent d'adjudications à 
l'encontre du soumissionnaire ou d'un membre d'un GECA peut entraîner le rejet de la soumission. 
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Lettre de soumission 

 
Le Soumissionnaire devra remplir la lettre ci-dessous avec son entête, indiquant clairement le 

nom et l’adresse commerciale complets. 

 

Notes : le texte en italiques est destiné à faciliter la préparation des formulaires et devra être 

supprimé dans les formulaires d’offres. 

 
Date de soumission :  [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l’offre] 
AOIO/AOIR No.:  [insérer le numéro de l’appel d’offres tel que spécifié dans le 

Plan de passation des marchés] 
Invitation à soumissionner No.:[insérer le numéro de l’Invitation à soumissionner tel qu’émis] 
Variante No.:  [insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée 

pour une variante] 
 
A : [insérer le nom complet de l’Acheteur] 

Nous, les soussignés, attestons que : 

(a) Aucune réserve : nous avons examiné le Dossier d'appel d'offres, y compris ses 
amendements émis conformément à l'article 8 des IS, et n'émettons aucune réserve à leur 
égard ; 

(b) Éligibilité du Soumissionnaire : nous, y compris tout sous-traitant ou fournisseur pour 
toute partie du Contrat, remplissons les critères d’éligibilité et nous n’avons pas de conflit 
d’intérêt tels que définis à l’article 4 des IS ; 

(c) Éligibilité des Biens et Services connexes : nous remplissons les critères d’éligibilité pour 
les Biens et les Services connexes conformément à l’article 5 des IS ; 

(d) Déclaration de garantie de soumission : nous n’avons pas été exclus par l’Acheteur sur la 
base de la mise en œuvre de la déclaration de garantie de soumission telle que prévue à 
l’article 4.7 des IS; 

(e) Conformité : nous nous engageons à fournir conformément au Dossier d’appel d’offres et 
au Calendrier de livraison spécifié dans le Dossier d’appel d’offres les Biens et Services 
connexes ci-après : [insérer une brève description des Biens et Services connexes] ; 

(f) Montant de l’offre : le montant total de notre offre, hors rabais offert à l’alinéa (g) ci-après 
est de :  
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Le montant total de l'offre du lot unique est , en lettres et en chiffres, et les monnaies 

respectives dans lesquelles les prix des offres pour ce lot ont été soumis et le paiement 

demandé.  

(g) Rabais : Les rabais offerts et les modalités pour leur application sont les suivants : 

 Les rabais offerts sont les suivants : [indiquer en détail chacun des rabais offerts]; 

(h) Durée de validité des offres : notre offre demeurera valide pendant la période indiquée aux 

DPAO - IS 18.1 (ou telle qu’amendée le cas échéant) à compter de la date limite fixée pour la 

remise des offres aux DPAO - IS 22.1 (ou telle qu’amendée le cas échéant) ; cette offre nous 

engage et pourra être acceptée à tout moment avant l’expiration de cette période ; 

 

(i) Garantie de bonne exécution : si notre offre est acceptée, nous nous engageons à obtenir 

une garantie de bonne exécution du Marché conformément au Dossier d’appel d’offres ; 

 

(j) Offre unique par Soumissionnaire : conformément à l’article 4.3 des Instructions aux 

soumissionnaires, nous ne participons pas, en qualité de soumissionnaire à plus d’une offre 

dans le cadre du présent Appel d’offres, à l’exception des offres variantes présentées 

conformément à l’Article 13 des Instructions aux Soumissionnaires ;  

 

(k) Suspension et exclusion : ni notre entreprise, ni nos sous-traitants, fournisseurs, 

consultants, fabricants ou prestataires de services pour toute partie du marché, ne faisons 

l’objet et ne sommes pas sous le contrôle d’une entité ou d’une personne faisant l’objet de 

suspension temporaire ou d’exclusion prononcée par une la Banque, ou d’exclusion imposée 

par la Banque en vertu de l’Accord Mutuel d’Exclusion entre la Banque et les autres banques 

de développement. En outre nous ne sommes pas inéligibles au titre de la législation, ou 

d’une autre réglementation officielle du pays de l’Acheteur, ou en application d’une décision 

prise par le Conseil de Sécurité des Nations Unies ;  

 

(l) Entreprise ou institution publique : [insérer soit « nous ne sommes pas une entreprise 

publique du pays de l’Acheteur » ou « nous sommes une entreprise publique du pays de 

l’Acheteur et nous satisfaisons aux dispositions de l’article 4.6 des IS »] ;  

 

(m) Commissions, gratifications, honoraires : les gratifications, honoraires ou commissions ci-

après ont été versés ou doivent être versés en rapport avec la procédure d’Appel d’offres ou 

l’exécution/signature du Marché : [Insérer le nom complet de chaque destinataire, son 

adresse complète, la raison pour laquelle chaque honoraires ou commissions ont été versés 

et le montant et la monnaie de chaque honoraires ou commissions] 

Nom du Bénéficiaire Adresse Motif Montant 
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(Si aucune somme n’a été versée ou ne doit être versée, porter la mention « néant»); 

(n)  Engagement contractuel : il est entendu que la présente offre, et votre acceptation écrite 
de ladite offre par le moyen de la notification d’attribution du Marché que vous nous 
adresserez, tiendra lieu d’engagement ferme entre nous, jusqu’à ce qu’un marché soit 
formellement établi et signé ; 
 

(o) La Banque n’est pas tenue d’accepter : nous comprenons que vous n’êtes pas tenu 
d’accepter l’offre évaluée la moins-disante ou toute offre que vous avez pu recevoir; 
 

(p) Fraude et corruption : nous certifions que nous avons adopté toute mesure appropriée 
afin d’assurer qu’aucune personne agissant pour nous ou en notre nom ne s’engage dans 
des pratiques de Fraude et de Corruption. 

Nom du Soumissionnaire : * [insérer le nom complet du Soumissionnaire] 

Nom de la personne dûment autorisée à signer la soumission au nom du Soumissionnaire : 

**[insérer le nom complet de la personne dûment autorisée à signer la soumission] 

Titre de la personne signataire de l’offre : [insérer le titre/qualité complet de la personne 

signataire de l’offre] 

Signature de la personne nommée ci-dessus : [insérer la signature de la personne dont le nom et 

la qualité sont indiqués ci-dessus] 

Date de signature [insérer la date de signature] jour de [insérer le mois],[insérer l'année]. 

 

Nom de la personne signataire de l’offre** [insérer le titre/capacité complet de la personne 

signataire de l’offre] 

En date du ________________________________ jour de _______________________, _____ 

 



Section IV – Formulaires de soumission                                            AOIO : acquisition des kits d’insertion des groupement      

 
 

 

*  Dans le cas d’une offre présentée par un GECA, indiquer le nom du GECA ou les noms de tous ses membres 

(partenaires) et signer au nom du GECA et non au nom d’un seul partenaire qui a reçu une habilitation. 

**  La personne signataire doit avoir un pouvoir donné par le Soumissionnaire, à joindre à l’offre. Si le 

Soumissionnaire est un GECA, le pouvoir doit être donné par le GECA ou par tous les membres du GECA. 
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Formulaires de Bordereaux des prix 

 

[Le Soumissionnaire doit remplir les formulaires ci-dessous pour l’Offre de base conformément 

aux instructions entre crochets. La liste des articles de la colonne 1 des Bordereaux de prix 

coïncidera avec la Liste des Biens et Services connexes spécifiés par l'Acheteur dans les Exigences 

de l’Acheteur. Pour une Offre variante, si autorisée, faire usage du même ensemble de 

Formulaires de Bordereaux des prix en identifiant et en différenciant les Bordereau des prix des 

Variantes et les Bordereaux de prix de l’Offre de base.]  
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Bordereau des prix : Biens fabriqués à l'extérieur du pays de l'Acheteur, à importer   
 (Offres du Groupe C, Biens à importer)  

Monnaies de l’offre en conformité avec 
l’article 15 des IS  

Date: _________________________ 
AOIO/AOIR No: _____________________ 
 
Variante No: ________________ 

Page N ______ de ______ 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 

Article 

N 
 

Description des 
Biens  

Pays d'origine Date de 
livraison 
selon la 

définition 
des 

Incoterms 

Quantité  
(Nb. d’unités) 

Prix unitaire  
CIP [insérer le lieu de 

destination] en 
conformité avec les 
DPAO - IS 14.9(b) (i)  

 
[Indiquer ici le coût 
applicable dans la 

colonne 8 si la 
destination est la même 
que la destination finale 

et indiquer dans la 
colonne 6 «Prix unitaire 
de la destination finale 

CIP»]. 

Prix CIP par article 
(Col. 5x6) 

Prix par article du transport 
terrestre et autres services requis 
dans le pays de l’Acheteur pour 

acheminer les Biens jusqu’à 
destination finale (comme requis 

dans les DPAO conformément à l'IS 
14.9 (b) (ii) 

 
[Cette colonne ne s'applique pas si 
la destination selon la colonne 6 

conformément à l'article 14.9 (b) (i) 
des IS et la destination finale 

conformément à l’article 14.9 b) (ii) 
des IS sont les mêmes]. 

Prix total par poste  
(Col. 7+8) 

[[insérer le 
numéro de 
l'article] 

[insérer 
l’identification 
des Biens] 

[insérer le pays 
d'origine du 
Bien] 

[insérer la 
date de 
livraison 
offerte] 

[insérer le 
nombre d’unités 
à fournir et 
l’identification 
de l’unité de 
mesure] 

[insérer le prix unitaire 
CIP pour l’article] 

[insérer le prix total 
CIP pour l’article] 

[insérer le prix correspondant par 
article] 

[insérer le prix total pour 
l’article] 

         

         

 Prix Total  

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom complet du Soumissionnaire] Signature du Soumissionnaire [insérer signature] Date [insérer la date] 
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Bordereau de prix : Biens fabriqués à l'extérieur du pays de l'Acheteur, déjà importés*. 
 (Offres du Groupe C, Biens déjà importés) 

Monnaie de l’offre en conformité avec l’Article 15 des IS  

Date: _________________________ 
AOIO/AOIR No: _____________________ 
Variante No: ________________ 

Page N ______ de ______ 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 *** 

Article  

N 

Description des 
Biens 

Pays 
d’origine 

Date de 
livraison 

selon 
définition 

des 
Incoterms 

Quantité 
(Nb. 

d’unités) 

Prix unitaire 
incluant droits 
de douanes et 

taxes 
d’importations 
en conformité 
avec IS 14.9(c) 

(i) 

Droits de douanes 
et taxes 

d’importations 
par unité en 

conformité avec IS 
14.9(c) (ii), [à 

étayer par des 
documents] **   

Prix unitaire 
net de droits 

de douanes et 
taxes 

d’importations 
en conformité 

avec  
IS 14.9(c) (iii) 
(col.6 moins 

col.7) 

Prix par article 
net de droits de 
douanes et taxes 
d’importations 
en conformité 

avec  
IS 14.9(c) (i) 

(col.5x8) 

Prix par article du 
transport terrestre 
et autres services 

requis dans le pays 
de l’Acheteur pour 
acheminer les biens 
jusqu’à destination 

finale  
(en conformité 
avec les DPAO,  

IS 14.9(c) (v) 

Taxes de vente 
et autres taxes 

payées ou à 
payer si le 
marché est 
attribué (en 

conformité avec  
IS 14.9(c) (iv) 

Prix total par article 
(col 9+10) 

[insérer le 
No de 
l’article] 

[Insérer l’identifica-
tion des Biens] 

[insérer  
le pays 
d’origine] 

[insérer  
la date de 
livraison 
offerte] 

[insérer la 
quantité et 
l’identifi-
cation de 
l’unité de 
mesure] 

[insérer le prix 
unitaire pour 
l’article] 

[insérer le 
montant des 
droits de douanes 
et taxes payés par 
unité] 

[insérer le prix 
unitaire  pour 
l’article net des 
droits de 
douanes et 
taxes 
d’importations] 

[insérer le prix 
total pour 
l’article  
net des droits de 
douanes et taxes 
d’importations] 

[insérer le prix total 
par article du 
transport terrestre 
et autres services 
requis dans le pays 
de l’Acheteur] 

[insérer le 
montant total 
par article des 
taxes de vente et 
autres taxes à 
payer si le 
marché est 
attribué] 

[insérer le prix total 
pour l’article] 

            

            

 Prix Total de 
l’Offre 

 

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom complet du Soumissionnaire] Signature du Soumissionnaire [insérer la signature] Date [insérer la date]  

* [Pour les Biens déjà importés, le Montant de l’Offre sera distinct de la valeur de l’importation déclarée à la douane et inclura tout rabais ou toute commission 

de l’agent ou représentant local à l’exception des droits et taxes d’importation qui ont été ou qui auront à être payés par l’Acheteur.  Aux fins de clarté, les 

Soumissionnaires sont invités à soumettre leurs offres incluant les droits et taxes d’importation, ainsi que le montant des droits et taxes et le prix hors droits et 

taxes d’importation, qui est donc la différence entre ces deux valeurs.]   

** i) Les documents relatifs aux droits de douane et taxes à l'importation déjà payés ou à payer ne seront pas acceptés en tant que pièce justificative, à moins que 

ces pièces n'établissent hors de tout doute raisonnable les montants réels des droits de douane et taxes à l'importation effectivement payés par le Soumissionnaire 
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pour chaque article pour lequel l'offre est soumise et les montants indiqués dans les documents correspondent aux montants indiqués dans la colonne 7 du 

Bordereau des prix de l’offre. De même, pour les montants restant à payer, le Soumissionnaire devra fournir des documents émanant des autorités 

gouvernementales concernées indiquant les montants de ces droits et taxes à payer pour chaque article de l’offre. Une offre présentée avec des pièces justificatives 

non conformes à l'exigence ci-dessus sera rejetée. À cette fin, toute information falsifiée concernant le paiement de ces droits et taxes ou toute falsification de 

document à l'appui sera traitée en toute rigueur conformément au Cadre d’intégrité de la Banque et à la Section VI - Fraude et Corruption ; 

ii) Si le Soumissionnaire n'est pas en mesure, pour des raisons justifiées, de fournir des justificatifs du paiement passé ou futur des droits de douane et taxes à 

l'importation conformément aux dispositions du point i) ci-dessus, cette offre ne pourra être rejetée que si le Soumissionnaire n'accepte pas la procédure suivante 

aux fins de comparaison et d'évaluation de son offre qui lui permet de se prévaloir des avantages qui auraient autrement découlé pour le Soumissionnaire des 

droits de douane et des taxes en cas de non-production des documents à l'appui des offres. En conséquence, aux fins de l'évaluation, le montant des droits de 

douane et des taxes à l'importation, qu'il soit indiqué ou non dans la colonne 7 du Bordereau de prix, sera traité comme «0» «Zéro» et le prix de chaque article 

dans la colonne 9 sera calculé comme suit : [5x6] et le prix total par article de la colonne 12 sera calculé comme suit : [5x 6 + 10]. Si le Soumissionnaire est retenu 

sur cette base, il sera sélectionné pour attribution et le montant du marché sera = [5x6+10+11]. Si le Soumissionnaire n'accepte pas l'approche d'évaluation ci-

dessus, son offre sera rejetée.  

***Le montant total du marché sera [7+11+12] [Dans le cas de l'offre au point (ii) ci-dessus, tous les calculs doivent être basés sur la valeur de 7 qui est «0» 

«Zéro»]. 
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Bordereau de prix : Biens fabriqués dans le pays de l'Acheteur 

Pays de l'Acheteur  
______________________ 

 

(Offres des Groupes A et B) 
Monnaies de l’offre en conformité à l’article 15 des IS  

Date: _________________________ 
AOIO/AOIR No: 
_____________________ 
Variante No: ________________ 

Page N ______ de ______ 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

Article 

N 

Description des Biens Date de 
livraison selon 
définition des 

Incoterms 

Quantité 
et unité 

de 
mesure 

Prix unitaire 
EXW 

Prix total EXW 
par article 
(Col. 4x5) 

Prix unitaire du transport 
terrestre et autres 

services requis dans le 
pays de l'Acheteur pour 

acheminer les Biens 
jusqu'à leur destination 
finale comme indiquée 

aux DPAO 

 

Coût main-d’œuvre 
locale, matières 

premières et 
composants provenant 
du Pays de l’Acheteur 

% de Col.5 

Taxe de vente et autres taxes 
à payer par article si le 

marché est attribué (selon IS 
14.9(a)(ii) 

Prix total par 
article (col 6+7) 

[insérer 
le No de 
l’article] 

 [insérer l’identification du 
bien] 

[insérer la 
date de 
livraison 
offerte] 

[insérer la 
quantité 
et 
l’identific
ation de 
l’unité de 
mesure] 

[insérer le prix 
unitaire EXW 
pour l’article] 

[insérer le prix 
total EXW pour 
l’article] 

[insérer le prix 
correspondant pour 
l’article] 

[insérer le coût de 
main-d’œuvre locale, 
matières premières et 
composants provenant 
du Pays de l’Acheteur 
comme % du prix EXW 
pour l’article] 

[insérer le montant total par 
article des taxes de vente et 
autres taxes à payer si le 
marché est attribué] 

 [insérer le prix 
total pour 
l’article] 

          

          

          

 Prix Total  

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom complet du Soumissionnaire] Signature du Soumissionnaire [signature] Date [insérer la date] 

 

Bordereau des prix et calendrier d’exécution des Services connexes  
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Monnaie de l’offre en conformité avec l’Article 15 des IS   
Date: _________________________ 
AOIO/AOIR No: 
_____________________ 
Variante No: ________________ 

Page N ______ de ______ 
1 2 3 4 5 6 7 

Service  

N 

Description des Services (à l’exclusion du transport 
terrestre et autres services requis dans le pays de 

l’Acheteur pour acheminer les biens jusqu’à 
destination finale) 

Pays d'origine Date de livraison au lieu 
de destination finale 

Quantité (Nb. d’unités) et unité de mesure Prix unitaire Prix total par service  
(Col. 5*6 ou estimation)  

 

[insert 
number 
of the 
Service ] 

[insérer la description des services]   [insérer le pays 
d'origine des 
services] 

[insérer la date de 
réalisation offerte au 
lieu de destination 
finale par service] 

[insérer la quantité et l’identification de 
l’unité de mesure] 

[insérer le prix 
unitaire pour 
l’article] 

[insérer le prix total 
pour l’article] 

       

       

       

       

       

       

       

 Prix Total de l’Offre  

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom complet du Soumissionnaire] Signature du Soumissionnaire [signature] Date [insérer la date] 
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Formulaire de renseignements sur le Soumissionnaire  
Formulaire ELI – 1.1 

 

[Le Soumissionnaire remplit le tableau ci-dessous conformément aux instructions entre 

crochets. Le tableau ne doit pas être modifié. Aucune substitution ne sera admise.] 

Date :  [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l’offre] 

AOIO/AOIR No.:  [insérer le numéro du DAO] 

Variante No.:  [insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour 

une variante] 

Page __________________ de ________________pages 

 

1. Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom légal du Soumissionnaire] 

2. En cas de GECA, noms de tous les membres : [insérer le nom légal de chaque membre du 
GECA] 

3. Pays où le Soumissionnaire est, ou sera légalement enregistré : [insérer le nom du pays 
d’enregistrement] 

4. Année d’enregistrement du Soumissionnaire : [insérer l’année d’enregistrement] 

5. Adresse officielle du Soumissionnaire dans le pays d’enregistrement : [insérer l’adresse 
légale du Soumissionnaire dans le pays d’enregistrement] 

6. Renseignement sur le représentant dûment habilité du Soumissionnaire :  

   Nom : [insérer le nom du représentant du Soumissionnaire] 

   Adresse : [insérer l’adresse du représentant du Soumissionnaire] 

   Téléphone/Fac-similé : [insérer le no de téléphone/fac-similé du représentant du 
Soumissionnaire] 

   Adresse électronique : [insérer l’adresse électronique du représentant du Soumissionnaire] 

7.  Ci-joint copie des originaux des documents ci-après : [marquer la (les) case(s) correspondant 
aux documents originaux joints] 

 Document d’enregistrement, d’inscription ou de constitution de la firme nommée en 1 ci-
dessus, en conformité avec l’article 4.4 des IS 

 En cas de groupement, lettre d’intention de constituer un groupement, ou accord de 
groupement, en conformité avec l’article 4.1 des IS. 

 Dans le cas d’une entreprise publique du pays de l’Acheteur, documents établissant qu’elle 
est juridiquement et financièrement autonome, et administrée selon les règles du droit 
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commercial, et qu’elle n’est pas sous la tutelle de l’Acheteur, en conformité avec l’article 4.6 
des IS. 

8. Diagramme organisationnel, liste des membres du conseil d’administration et propriété 
bénéficiaire. [Si cela est indiqué dans les DPAO IS 45.1, 1e Soumissionnaire retenu devra 
fournir les renseignements additionnels sur les propriétaires effectifs, en utilisant le Formulaire 
de divulgation des bénéficiaires effectifs.] 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

http://context.reverso.net/traduction/francais-anglais/des+b%C3%A9n%C3%A9ficiaires+effectifs
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Formulaire de renseignements sur les membres du 
groupement 

 Formulaire ELI – 1.2 
 

[Le Soumissionnaire remplit le tableau ci-dessous conformément aux instructions entre 
crochets. Le tableau doit être rempli par chaque membre/partenaire du GECA.] 
 
Date :  [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l’offre] 
AOIO/AOIR No.:  [insérer le numéro du DAO] 
Variante No.:  [insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour 

une variante] 
  Page __________________ de ________________pages 

 
 

1. Nom du Soumissionnaire : [insérer le nom légal du Soumissionnaire] 

2. Nom du membre du groupement : [insérer le nom légal du membre du GECA] 

3. Pays où le membre du groupement est, ou sera légalement enregistré : [insérer le nom du 
pays d’enregistrement du membre du GECA] 

4. Année d’enregistrement du membre du groupement : [insérer l’année d’enregistrement du 
membre du GECA] 

5. Adresse officielle du membre du groupement dans le pays d’enregistrement : [insérer 
l’adresse légale du membre du GECA dans le pays d’enregistrement] 

6. Renseignement sur le représentant dûment habilité du membre du groupement :  

Nom : [insérer le nom du représentant du membre du GECA] 

Adresse : [insérer l’adresse du représentant du membre du GECA] 

Téléphone/Fac-similé : [insérer le no de téléphone/fac-similé du représentant du membre du 
GECA] 

Adresse électronique : [insérer l’adresse électronique du représentant du membre du GECA] 
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7.  Ci-joint copie des originaux des documents ci-après : [marquer la (les) case(s) correspondant 
aux documents originaux joints] 

 Document d’enregistrement, d’inscription ou de constitution de la firme nommée en 2 ci-
dessus, en conformité avec l’article 4.4 des IS 

 Dans le cas d’une entreprise publique du pays du Bénéficiaire, documents établissant 
qu’elle est juridiquement et financièrement autonome, administrée selon les règles du 
droit commercial, et qu’elle n’est pas sous la tutelle de l’Acheteur en conformité avec 
l’article 4.6 des IS. 

8.  Diagramme organisationnel, liste des membres du conseil d’administration et propriété 
bénéficiaire. [Si cela est indiqué dans les DPAO IS 45.1, le Soumissionnaire retenu devra 
fournir les renseignements additionnels sur les propriétaires effectifs, en utilisant le Formulaire 
de divulgation des bénéficiaires effectifs.] 

  

http://context.reverso.net/traduction/francais-anglais/des+b%C3%A9n%C3%A9ficiaires+effectifs
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Offre technique-Offre de base 
 
[Note à l'intention du Soumissionnaire : Le Soumissionnaire doit démontrer qu'il se conforme 
aux exigences et spécifications techniques de l’Acheteur telles que décrites à la Section VII du 
Dossier d'appel d'offres. Toute divergence ou déviation par rapport aux spécifications 
techniques requises doit être mis en évidence et, s'il n'y en a pas, la conformité pour l’essentiel 
doit être confirmée. 

 

Le Soumissionnaire fournira l'offre technique pour l'offre de base complète à tous égards, y 
compris les renseignements techniques et les normes, codes, conceptions et spécifications des 
Biens proposés, ainsi que le numéro de modèle ou tout autre numéro d'identification du 
fabricant, le cas échéant, et conformément à l’article 16 des IS .  Le Dossier d'appel d'offres 
pourra spécifier un tableau, un formulaire ou un modèle pour présenter les aspects techniques, 
les spécifications, les caractéristiques, les paramètres fonctionnels et autres paramètres 
garantis ; le Soumissionnaire doit en faire usage sans modifications et veiller à fournir tous les 
renseignements demandés et les pièces justificatives pertinentes. L'absence ou l'omission ou 
la non-confirmation de détails, d'informations et de documents importants concernant des 
exigences techniques ou des caractéristiques techniques importantes ou essentielles est 
susceptible d’entraîner le rejet de l’offre.  

 

Toute divergence entre les détails des spécifications des Biens proposés dans le texte écrit de 
l'Offre et les détails fournis dans la documentation, les plans ou d'autres parties du document, 
doit être expliquée à la satisfaction de l'Acheteur ; à défaut l'Acheteur peut rejeter l'Offre ou, 
si cela est jugé approprié, peut considérer les renseignements dans le texte écrit de l'Offre 
comme valables et ignorer les détails des autres parties de l'Offre.  Le défaut de confirmation 
de la part du Soumissionnaire entrainera le rejet de son offre. 

 

L'offre devra être conforme aux spécifications et exigences de l'Acheteur telles que spécifiées dans 
le Dossier d'appel d'offres, ainsi qu'à toute documentation mentionnée dans l’article 16 des IS.  La 
preuve documentaire peut prendre la forme des documents, des données ou plans et consiste en 
une description détaillée, article par article, des caractéristiques techniques et des caractéristiques 
de performance essentielles des biens et services connexes, qui peuvent être nécessaires pour 
établir la conformité avec les spécifications et exigences des biens et services connexes et, le cas 
échéant, un énoncé des divergences et exceptions aux dispositions de la Section VII.  

 

Toutes les divergences entre les normes techniques, codes, conceptions ou spécifications ou 
d'autres exigences par rapport à celles indiquées dans le Dossier d'appel d'offres, doivent être 
expliquées en indiquant l’impact sur les exigences de performance, les caractéristiques ou les 
paramètres des biens et services connexes requis.  À cette fin, pour que ces divergences soient 
acceptables, le Soumissionnaire devra établir à la satisfaction de l’Acheteur, la conformité 
pour l’essentiel de son offre en expliquant et en documentant l'équivalence ou la supériorité 
par rapport aux les normes, codes, conceptions et spécifications techniques spécifiés pour les 
biens et les services connexes. 
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Toute divergence importante par rapport aux exigences de l’Acheteur sera un motif de rejet 
de l'offre. Si une divergence est considérée comme mineure de l’avis du Soumissionnaire, celui-
ci devra fournir des preuves à cet effet, y compris des preuves de toute implication monétaire 
causée par une telle divergence.  L'évaluation de l’Acheteur sera indépendante de l'opinion du 
Soumissionnaire sur ces questions et sera définitive.] 
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Offre technique-Offre variante (NON APPLICABLE) 
(si autorisée dans le Dossier d’appel d’offres) 

 
 

[Note à l'intention du Soumissionnaire :  Le texte de l'annexe A applicable à l'Offre de base 
s'applique également à l'Offre variante.  En outre, le Soumissionnaire expliquera et établira 
à la satisfaction de l'Acheteur en quoi les spécifications de l'Offre variante sont équivalentes 
ou supérieures aux spécifications requises par l'Acheteur et à celles proposées dans l'Offre de 
base lorsque l'Offre variante est uniquement autorisée avec l'Offre de base] 
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Conditions Commerciales 
  
[Le Soumissionnaire précisera toute divergence par rapport aux dispositions du Dossier d'appel 
d'offres (autres que les Spécifications techniques), en particulier celles spécifiées dans la Partie 
3 du Dossier d’appel d’offres, y compris par rapport aux Cahiers des clauses administratives 
générales et particulières.  Si « sans objet », il convient de le confirmer en conséquence]. 
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Antécédents de marchés non exécutés, de litiges en 
instance et d’antécédents de litige 

Formulaire ANT-2 
 
 
Nom légal du Soumissionnaire : _______________________   
Date : _____________________ 
Nom légal de la Partie au GECA : _______________________  ___________________ 
AOIO/AOIR No. : __________________ 
Page _______ de _______ pages 
 

Marchés non exécutés selon les dispositions de la Section III, Critères d’évaluation et de 
qualification 

 Il n’y a pas eu de marché non exécuté depuis le 1er janvier [insérer l’année] tel que spécifié 
au critère 2.1 de la Section III, Critères d’évaluation et de qualification. 

 Marché(s) non exécuté(s) depuis le 1er janvier [insérer l’année] tel que spécifié au critère 
2.1 de la Section III, Critères d’évaluation et de qualification. Énumérez tous les contrats non 
exécutés depuis la date précisée à la Section III : 

Année Fraction non 
exécutée du 
marché 

 
Identification du marché 
 

Montant total 
du marché 
(valeur 
actuelle, 
monnaie, taux 
de change et 
montant en 
équivalent $) 

[insérer 
l’année] 

[indiquer le 
montant et 
pourcentage] 

Identification du marché : [indiquer le nom 
complet/numéro du marché et les autres formes 
d’identification] 

Nom de l’Acheteur: [insérer le nom complet] 

Adresse de l’Acheteur: [insérer la rue, le numéro, 
la ville et le pays] 

Motifs de non-exécution : [indiquer le(les) motif(s) 
principal(aux)] 

[insérer le 
montant] 

Litiges en instance en vertu de la Section III, Critères d’évaluation et de qualification 

  Pas de litige en instance tel que spécifié au critère 2.3 de la Section III, Critères d’évaluation 
et de qualification 

  Litige(s) en instance tel que spécifié au critère 2.3 de la Section III, Critères d’évaluation et 
de qualification : 
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Année 

 
Brefs motifs 
du litige ou 
raison de la 
contestation 

 
Identification du marché 
 

Montant total 
du marché 
(valeur 
actuelle, 
montant en 
équivalent $) 

 
______ 

 
______ 

Identification du marché :  
Nom de l’Acheteur : 
Adresse de l’Acheteur :  
Objet du litige :  
Partie au marché qui a initié le litige :  
 

 
___________ 
 

 
______ 

 
______ 

Identification du marché :  
Nom de l’Acheteur : 
Adresse de l’Acheteur :  
Objet du litige :  
Partie au marché qui a initié le litige :  
 

 
___________ 
 

Formulaire ANT-2 (suite) 

Historique des litiges en vertu de la Section III - Liste de tous les marchés depuis la date 
précisée à la Section III en indiquant : 
 

 
Année 

 
Brefs motifs 
du litige ou 
raison de la 
contestation 

 
Identification du marché 
 
Identification du marché : 
Nom de l’Acheteur : 
Adresse de l’Acheteur : 
Objet du litige : 
Partie au marché qui a initié le litige :  
Décision judiciaire ou arbitrage retenu : 

Montant total 
du marché 
(valeur 
actuelle, 
montant en 
équivalent $) 
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Situation financière  

Formulaire FIN-3.1 

Historique de la performance financière 

Nom légal du Soumissionnaire : _______________________   
Date : _____________________ 
Nom légal de la partie au GECA : _______________________ AOIO/AOIR No.: __________         
Page _______ de _______ pages 
À remplir par le Soumissionnaire et, par chaque membre dans le cas d’un GECA 
 

Données 
financières en 
équivalent 
$US 

Antécédents pour les ______ (__) dernières années 
(montant en [préciser la monnaie et le montant] équivalent en $ US) 

 Année 1 Année 2 Année 3 Année … Année n Moy. Ratio 
moyen 

Situation financière (Information du bilan) 
Total actif (TA)        

Total passif (TP)       

Avoirs nets (AN)        

Disponibilités (D)        

Engagements (E)       

Information des comptes de résultats 
Recettes totales 
(RT) 

       
 
 
 

Bénéfices avant 
impôts (BAI) 

      

 

 On trouvera ci-après les copies des états financiers (bilans, y compris toutes les notes y 
afférentes, et comptes des résultats) pour les années requises ci-dessus, conformément 
aux conditions suivantes : 

(a) refléter la situation financière du Soumissionnaire ou de la Partie au GECA, et non 

d’une société affiliée (telle que la maison-mère ou membre d’un groupe) 

(b) être vérifiés par un expert-comptable agréé conformément à la législation locale ; 

(c) être complets et inclure toutes les notes qui leur ont été ajoutées.  
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(d) Les états financiers doivent correspondre aux périodes comptables déjà terminées et 

vérifiées (les états financiers de périodes partielles ne seront ni demandés ni 

acceptés). 
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 Chiffre d’affaires annuel moyen 

Formulaire FIN – 3.2 

 
Nom légal du Soumissionnaire : ___________________________  Date : 
_____________________ 
Nom légal du membre du GECA : ____________________________ AOIO/AOIR No.:     
 Page _______ de _______ pages 
À remplir par le Soumissionnaire et, par chaque membre dans le cas d’un GECA 

 
 Données sur le chiffre d’affaires annuel  

Année Montant et monnaie ( F.CFA) Équivalent US$ 

   

   

   

   

   

*Chiffre 
d’affaires annuel 
moyen  

  

*  Le chiffre d’affaires annuel moyen est calculé comme le total des paiements reçus et 
certifiés pour l’approvisionnement en cours ou terminé, divisé par le nombre d’années 
spécifié dans la Section III, Critères d'évaluation et Qualification. 
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Expérience  
Formulaire EXP – 1 

 
Nom légal du soumissionnaire :___________________________  
Nom légal du Fabricant:_______________________ Date: _____________________ 
Nom légal du GECA: _________________________ AOIO/AOIR No. : __________________  

 Page _______ de _______ pages 

 

Si le Soumissionnaire est un GECA, indiquer uniquement les marchés qui ont été exécutés par 
ce GECA. 

Fournir tous les renseignements demandés ci-dessous qui sont nécessaires pour évaluer les 
qualifications du Soumissionnaire conformément aux critères de qualification précisés à la 
Section III. 

À compléter par le Soumissionnaire, le Soumissionnaire et le Fabricant si le Soumissionnaire 
n'est pas le Fabricant, et par le GECA si le GECA est le Soumissionnaire. 

 

Numéro de marché similaire___  
[insérer le nombre] au total de ___  
[insérer le nombre] requis  

Renseignements 

Identification du marché _______________________________________ 

Date d’attribution  

Date d’achèvement  

 

_______________________________________ 

Rôle dans le marché  

Montant total du marché ____________________________ $US_______ 

Nom de l’Acheteur: _______________________________________ 

Adresse: 

 

Numéro de téléphone/télécopie: 

Adresse électronique: 

 

_______________________________________ 

Description des Biens  

Quantité de Biens livrés dans le cadre du 
présent marché 

 

Description de la similitude :  Quantité 
de biens fournis dans le cadre de tous les 
autres marchés depuis la date indiquée 
à la Section III - Fournir des détails 
distincts similaires à ceux du présent 
marché pour tous ces autres marchés. 
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Numéro de marché similaire___  
[insérer le nombre] au total de ___  
[insérer le nombre] requis  

Renseignements 

Première date de fabrication de biens 
similaires à ceux proposés dans l'offre 

 

Période d'utilisation /d'exploitation 
réussie - Nombre d'années 

 

Capacité de fabrication installée - 
Nombre d'unités par mois de 
l'(des)article(articles) spécifié(s) à la 
Section III 

 

Capacité prouvée d’approvisionnement 
depuis la date spécifiée et pour le ou 
les articles spécifiés à la Section III 
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Modèle de Garantie de soumission   

(Garantie bancaire) 

 
[La banque remplit ce modèle de garantie de soumission conformément aux indications 

entre crochets] 

[En-tête de lettre du garant ou code d'identification SWIFT]   

Bénéficiaire : [insérer nom et adresse de l’Acheteur]  

AON No.: [insérer le numéro de l’AOI tel qu’indiqué dans le Plan de passation des marchés] 

Date : [insérer date] 

Variante : [insérer identification s’il s’agit d’une offre variante] 

Garantie d’offre No. : [insérer le numéro de la garantie] 

Garant : [insérer le nom de la banque, et l’adresse de l’agence émettrice, sauf si cela figure à 

l’en-tête] 

Nous avons été informés que ______  [insérer le nom du Soumissionnaire, qui, dans le cas d'un 
GECA, sera le nom du GECA] (ci-après dénommé « le Demandeur ») a soumis ou soumettra 
au Bénéficiaire son Offre (ci-après dénommée « l'Offre ») pour l'exécution 
de________________  [insérer le projet, objet du marché/description sommaire des Biens] 
________________ en réponse à l’Invitation à soumissionner no. _____________ [insérer no 
de l’invitation à soumissionner] dans le cadre de l'Appel d'Offres international____________ 
[insérer le numéro AOI]. 

En vertu des dispositions du dossier d’Appel d’offres, l’Offre doit être accompagnée d’une 
Garantie de soumission. 

À la demande du Demandeur d’émettre la présente garantie, nous [insérer nom de la banque] 
nous engageons par la présente, sans réserve et irrévocablement, à vous payer à première 
demande, toutes sommes d’argent que vous pourriez réclamer dans la limite de [insérer la 
somme en chiffres dans la monnaie du pays de l’Acheteur ou un montant équivalent dans une 
monnaie internationale librement convertible]. _____________ [insérer la somme en lettres]. 
Votre demande en paiement doit comprendre, que ce soit dans la demande elle-même ou 
dans un document séparé signé accompagnant ou identifiant la demande, la déclaration 
attestant que le Demandeur n'a pas exécuté une des obligations auxquelles il est tenu en 
vertu de l’Offre, à savoir :     

(a)  s’il retire son Offre pendant la période de validité de l’Offre qu’il a spécifiée dans la 
Lettre de soumission (« durée de validité de l’Offre ») ou toute prolongation fournie par 
le Demandeur ; ou bien 
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(b)  si, s’étant vu notifier l’acceptation de son Offre par le Bénéficiaire pendant la période 
de validité de l’Offre ou toute prorogation fournie par le Demandeur, il (i) ne signe pas 
le Marché ; ou (ii) ne fournit pas la garantie de bonne exécution, ainsi qu’il est prévu 
dans les Instructions aux Soumissionnaires. 

La présente garantie expirera (a) si le marché est octroyé au Demandeur, lorsque nous 
recevrons une copie du Marché signé et de la garantie de bonne exécution émise en votre 
nom, en vertu des Conditions du Marché ; ou (b) si le Marché n’est pas octroyé au Demandeur, 
à la première des dates suivantes : (i) lorsque nous recevrons copie de votre notification au 
Soumissionnaire du nom du soumissionnaire retenu, ou (ii) vingt-huit (28) jours après 
l’expiration de l’Offre.  

Toute demande de paiement au titre de la présente garantie doit être reçue à cette date au 
plus tard. 

La présente garantie est régie par les Règles uniformes de la Chambre de Commerce 
Internationale (CCI) relatives aux Garanties sur Demande (RUGD), Révision 2010, Publication 
CCI no : 758. 

 

_____________________________ 

[Signature(s)] 

Note : le texte en italiques est pour l’usage lors de la préparation du formulaire et devra 
être supprimé de la version officielle finale. 
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Modèle d’autorisation du Fabricant 
 
[Le Soumissionnaire exige du Fabricant qu’il prépare ce formulaire conformément aux 
indications entre crochets. Cette autorisation doit être à l’en tête du Fabricant et doit être 
signée par une personne dument habilitée à signer des documents qui engagent le Fabricant. 
Le Soumissionnaire doit inclure ce formulaire dans son offre, si exigé dans les DPAO] 

 
Date : [insérer la date (jour, mois, année) de remise de l’offre] 

Avis d’appel d’offres No. : [insérer le numéro de l’avis d’Appel d’Offres] 
AOIO/AOIR No.: [insérer le numéro tel qu’indiqué dans le Plan de passation des marchés] 

Variante No. : [insérer le numéro d’identification si cette offre est proposée pour une 
variante] 

 
 
A : [insérer nom complet de l’Acheteur] 
 
ATTENDU QUE : 
 
Nous, [insérer le nom complet du Fabricant] sommes fabricant réputé de [indiquer les biens 
produits] ayant nos usines [indiquer adresse complète de l’usine]. Nous autorisons par la 
présente [indiquer le nom complet du Soumissionnaire] à présenter une offre, et à 
éventuellement négocier et signer un marché avec vous pour ces Biens fabriqués par nous 
[insérer le nom et une brève description des Biens]. 
 
Nous confirmons toutes nos garanties et nous nous portons garants conformément à la 
Clause 28 du Cahier des Clauses générales pour les Biens offerts par l’entreprise ci-dessus. 
 
 
Signé : [insérer la ou les signature(s) du (des) représentant(s) autorisé(s) du fabricant].  
 
 
Nom [insérer le nom complet du (des) représentant(s) autorisé(s) du fabricant] 
 
Titre : [insérer le titre] 
 
 
En date du ________________________________ jour de _____ [Insérer la date de 
signature] 
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Section V – Pays éligibles 

Éligibilité en matière de passation de marchés de Biens, Travaux et Services connexes 

financés par la Banque 

A. Dispositions de la Section 5 « Éligibilité » de la Politique de passation des marchés pour 
les opérations financées par le Groupe de la Banque et du Chapitre A2 du Manuel des 
opérations de passation des marchés compris dans le Cadre de passation des marchés de 
la Banque africaine de Développement 

Le Fonds Africain de Développement (FAD) permet aux entreprises et aux ressortissants de 

tous les pays à offrir des biens, travaux et services connexes dans le cadre des opérations 

financées sur les ressources du FAD. Toutefois, le produit de tout prêt, investissement ou 

autre financement dans le cadre des opérations de la Banque africaine de Développement 

(BAD) et du Fonds spécial du Nigeria (FSN), servira à l’acquisition de biens et des travaux, y 

compris les services connexes, fournis par des soumissionnaires originaires de pays membres1 

éligibles2. Toutes conditions de participation à un marché doivent être limitées à celles qui 

sont essentielles pour assurer que le soumissionnaire possède les capacités requises pour 

exécuter le contrat concerné. Dans le cas des opérations financées à partir des ressources de 

la BAD et du FSN, les soumissionnaires originaires de pays non membres ne sont pas admis, 

même s’ils proposent lesdits biens, travaux et services connexes (y compris le transport et 

l’assurance) à partir de pays membres éligibles. Toute dérogation à cette règle ne se fera que 

conformément aux dispositions des articles 17.1(d) de l’Accord portant création de la Banque 

africaine de Développement, et 4.1 de l’Accord portant création du Fonds Spécial du Nigeria. 

B. Règles et procédures d’éligibilité de biens et de travaux financés par la Banque 

Généralités 

Les critères d’éligibilité à la participation à la fourniture de biens, travaux et services connexes 

dans le cadre de projets et de prêts financés par la BAD et le FSN, découlent des dispositions 

de l’Accord portant création de la Banque africaine de Développement en son Article 17.1(d), 

et de l’Accord portant création du Fonds Spécial du Nigeria (FSN), en son Article 4.1. Les 

exigences ci-dessus consacrent deux types de critères d’éligibilité : 

(a) L'éligibilité du soumissionnaire ; 
(b) L'éligibilité des biens, des travaux et des services connexes. 

Éligibilité du Soumissionnaire 

L'éligibilité du soumissionnaire doit être fonction de sa nationalité, conformément aux règles 

ci-après : 

(a) Personnes physiques : une personne physique est éligible si elle est ressortissante 
d'un pays membre de la Banque ou d'un État participant du Fonds. Lorsqu'une 

 
1 « Pays membres éligibles » ou « pays membres » signifie dans le cas de la Banque africaine de Développement et du Fonds 
spécial du Nigéria, les Pays Membres de la Banque africaine de Développement. 
2  Se référer au Cadre de la Banque pour des informations complémentaires sur l'éligibilité. 
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personne a plus d'une nationalité, elle n’est éligible que si le pays d'origine indiqué 
sur son offre est membre de la Banque ou d’un État participant du Fonds. 

(b) Personne morale : une personne morale est éligible à condition de satisfaire aux 
critères suivants : 

i) elle a été constituée dans un pays membre de la Banque ou dans un État 
participant du FAD ; 

ii) elle a la nationalité d'un pays membre de la Banque ou d'un État participant du 
Fonds, telle que déterminée par la législation du lieu de sa constitution; 

iii) son principal centre d’activités se trouve dans un pays membre de la Banque ou 
dans un État participant du Fonds. 

(c) Groupement d’entreprises et associations : un groupement, partenariat ou une 
association, non formé(e) en société n'est éligible que si 50 % au moins de la valeur 
des travaux et/ou services sont exécutés par ses membres (personnes physiques ou 
morales) qui satisfont aux conditions d’éligibilité applicables aux personnes 
physiques et personnes morales. 

Éligibilité des biens, travaux et services connexes 

Pour être éligibles, les biens à fournir doivent être extraits, cultivés ou produits dans un pays 

membre dans la forme où ils sont achetés. 

Pour les marchés de travaux qui peuvent comprendre des travaux de génie civil, de 

construction d'usines ou des contrats clés en main, l'entrepreneur doit satisfaire aux critères 

d'éligibilité nationale soit en tant que personne physique, ou comme société, groupements 

ou association. Le personnel, les équipements et les matériaux nécessaires à l'exécution des 

travaux doivent provenir de pays membres. 

Pour les marchés attribués sur la base de coût-assurance-fret (CIF) ou port et assurance payés 

(CIP), les soumissionnaires pourront librement prendre les dispositions nécessaires au 

transport maritime ou autre, ainsi qu’à l’assurance correspondante, auprès de tout pays 

membre éligible. D’autre part, lorsque les biens sont acheminés sur la base FOB et que la 

Banque a accepté de financer à part le transport et l'assurance qui font l’objet d’un contrat 

séparé, la Banque doit s'assurer que ces services sont fournis par des prestataires éligibles 

originaires de pays membres. 

 

Liste des pays éligibles 

La liste des pays éligibles peut être consultée sur le site Internet de la Banque africaine de 

Développement :  

Pays éligibles 

 

 

 

https://www.afdb.org/fr/about-us/corporate-information/members
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Pays inéligibles en référence aux articles 4.8 et 5.1 des IS 

Aux fins d’information des soumissionnaires, en référence aux articles 4.8 et 5.1 des IS, les 

firmes, biens et services des pays suivants ne sont pas éligibles pour concourir dans le cadre 

de ce processus d’appel d’offres : 

Au titre des articles 4.8(a) et 5.1 des IS: [insérer la liste des pays inéligibles après approbation 

par la Banque d'appliquer la restriction, ou s’il n’y en a pas, indiquer « aucun »]. 

Au titre des 4.8(b) et 5.1 des IS : [insérer la liste des pays inéligibles après approbation par la 

Banque d'appliquer la restriction, ou s’il n’y en a pas, indiquer « aucun »]. 
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Section VI – Fraude et Corruption  

(Le texte de cette section ne doit pas être modifié) 

1. Objet 

1.1 Le Cadre d'intégrité de la Banque, ainsi que la présente section, sont applicables à la 

passation des marchés dans le cadre des opérations de financement de projets 

d'investissement de la Banque. 

2. Exigences 

2.1 La Banque exige que les Emprunteurs (y compris les bénéficiaires de ses financements), 
les soumissionnaires (candidats/proposants), consultants, entrepreneurs et fournisseurs, 
sous-traitants, sous-consultants, prestataires de services, tous les agents (déclarés ou 
non), ainsi que l’ensemble de leur personnel, se conforment aux normes les plus strictes 
en matière d’éthique, durant le processus de passation des marchés, la sélection et 
l'exécution des contrats financés par la Banque, et s'abstiennent de toute fraude et 
corruption. 
 

2.2 En vertu de ce principe, la Banque : 
a. Aux fins d’application de la présente disposition, définit comme suit les expressions 

suivantes : 

i. est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte, 

directement ou indirectement, un quelconque avantage en vue d’influer indûment 

sur les actions d’une autre personne ou entité ; 

ii. se livre à des « manœuvres frauduleuses » quiconque agit, ou s’abstient d’agir, ou 

dénature des faits, délibérément ou par négligence grave, ou tente d’induire en 

erreur une personne ou une entité afin d’en retirer un avantage financier ou de 

toute autre nature, ou se dérober à une obligation ; 

iii. se livrent à des « manœuvres collusives » les personnes ou entités qui s’entendent 

afin d’atteindre un objectif illicite, notamment en influant indûment sur l’action 

d’autres personnes ou entités ; 

iv. se livre à des « manœuvres coercitives » quiconque nuit ou porte préjudice, ou 

menace de nuire ou de porter préjudice, directement ou indirectement, à une 

personne ou entité, ou à leurs biens, en vue d’influer indûment sur les actions de 

cette personne ou entité ; et 

v. se livre à des « manœuvres obstructives » 

(a) quiconque détruit, falsifie, altère ou dissimule délibérément les preuves 

sur lesquelles se base une enquête de la Banque en matière de corruption 

ou de manœuvres frauduleuses, coercitives ou collusives, ou fait de fausses 

déclarations à ses enquêteurs destinées à entraver son enquête ; ou bien 

menace, harcèle ou intimide quelqu’un aux fins de l’empêcher de faire part 

d’informations relatives à cette enquête, ou bien de poursuivre l’enquête 

; ou 
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(b) celui qui entrave délibérément l’exercice par la Banque de son droit 

d’examen tel que stipulé au paragraphe 2.2. (e) ci-dessous. 

b. rejettera la proposition d’attribution d’un marché ou contrat si elle établit que la 

personne physique ou morale à laquelle il est recommandé d’attribuer ledit marché 

ou contrat, ou l’un des membres de son personnel ou de ses agents, sous-consultants, 

sous-traitants, prestataires de service, fournisseurs, ou un de leurs employés s’est 

livré, directement ou indirectement, à un acte de corruption, une manœuvre 

frauduleuse, collusive, coercitive ou obstructive en vue de l’obtention dudit marché 

ou contrat ; 

c. outre les recours prévus dans l’Accord de Financement, pourra décider d’autres 

actions appropriées, y compris déclarer la passation du marché non-conforme si elle 

détermine, à un moment quelconque, que les représentants de l’Emprunteur, ou d’un 

bénéficiaire du financement, s’est livré à la corruption ou à des manœuvres 

frauduleuses, collusives, coercitives ou obstructives pendant la procédure de 

passation du marché, de sélection ou d’exécution du marché, sans que l’Emprunteur 

ait pris, en temps voulu et à la satisfaction de la Banque, les mesures nécessaires pour 

remédier à cette situation , y compris en manquant à son devoir d’informer la Banque 

lorsqu’il a eu connaissance desdites pratiques ; 

d. sanctionnera une entreprise ou un individu, conformément au Cadre d’intégrité de la 

Banque, et conformément aux politiques et procédures de sanctions applicables de la 

Banque, y compris en déclarant publiquement l’exclusion de l’entreprise ou de 

l’individu pour une période indéfinie ou déterminée (i) de l’attribution d’un marché 

financé par la Banque ou de pouvoir en bénéficier financièrement ou de toute autre 

manière4  (ii) de la participation  comme sous-traitant, consultant, fabricant ou 

fournisseur de biens ou prestataire de services désigné5 d’une entreprise par ailleurs 

éligible à l’attribution d’un marché financé par la Banque ; et (iii) du bénéfice du 

versement de fonds émanant d’un prêt de la Banque ou de participer d’une autre 

manière à la préparation ou à la mise en œuvre d’un projet financé par la Banque ; 

e. exigera que les dossiers d’appel d’offres/demandes de propositions, et que les 

contrats et marchés financés par la Banque, contiennent une disposition exigeant des 

soumissionnaires (candidats/proposants), consultants, fournisseurs et entrepreneurs, 

ainsi que leurs sous-traitants, sous-consultants, prestataires de services, fournisseurs, 

agents, et personnel, autorisent la Banque à inspecter6 les pièces comptables, relevés 

 
4 Pour écarter tout doute, les effets d’une telle sanction sur la partie concernée concernent, de manière non exhaustive, (i) le 

dépôt de candidature à la pré-qualification, l’expression d’intérêt pour une mission de consultant, et la participation à un 
appel d’offres directement ou comme sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur, ou prestataire dans le cadre d’un 
tel contrat, et (ii) la conclusion d’un avenant ou un additif comportant une modification significative à un contrat existant. 

5 Un sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou services (différents intitulés sont utilisés en fonction de la 
formulation du dossier d’appel d’offres) désigné est une entreprise ou un individu qui (i) fait partie de la demande de pré 
qualification ou de l’offre du soumissionnaire compte tenu de l’expérience spécifique et essentielle et du savoir-faire qu’il 
apporte afin de satisfaire aux conditions de qualification pour une offre déterminée ; ou (ii) a été désigné par l’Emprunteur. 

6 Les inspections menées dans ce cadre sont des vérifications sur pièces du fait de leur nature. Ils comprennent des activités 
de recherche documentaire et factuelle entreprises par la Banque, ou des personnes désignées par elle, afin de vérifier 
des aspects spécifiques relevant d’une enquête ou d’un audit, tel que l’évaluation de la véracité d’une accusation éventuelle 
de Fraude et Corruption, par le moyen de dispositif approprié. De telles activités peuvent inclure, sans limitation, d’avoir 



Section VI – Fraude et corruption                                           AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements  
 

 
 

et autres documents relatifs à la passation du marché, à la sélection et/ou à 

l’exécution du marché ou contrat, et à les soumettre pour vérification à des auditeurs 

désignés par la Banque.

 
accès à des documents financiers d’une entreprise ou d’une personne et les examiner, faire des copies de ces documents 
selon les besoins, d’avoir accès à tous autres documents, données et renseignements (sous forme de documents imprimés 
ou en format électronique) jugés pertinents aux fins de l’enquête ou de l’audit et les examiner, faire des copies de ces 
documents selon les besoins, avoir des entretiens avec le personnel et toute autre personne, mener des inspections 
physiques et des visites de site, et obtenir la vérification de renseignements par une tierce partie. 
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Notes pour la préparation de cette Section VII 

Il incombe à l’Acheteur de préparer et d’inclure cette Section VII dans le Dossier d’Appel 
d’offres. Cette Section comprend au minimum une description des Biens et Services à fournir 
et le Calendrier de livraison.  

L’objectif de cette Section VII est de fournir aux soumissionnaires des informations suffisantes 
pour leur permettre de préparer leurs offres de manière efficace et précise, notamment les 
Bordereaux des Prix, pour lesquels la Section IV fournit des Tableaux types. Par ailleurs, cette 
Section VII, utilisée avec les Bordereaux des Prix (Section IV), devrait permettre d’ajuster les 
prix en cas de variations des quantités au moment de l’attribution du contrat conformément 
à l’Article 42.1 des Instructions aux soumissionnaires (IS).  

La date ou la période de livraison des Biens doit être spécifié soigneusement, en prenant en 
compte : (a) les implications que peuvent avoir les termes utilisés pour définir la livraison, les 
dits termes étant précisés dans les IS et définis dans les termes du commerce international 
(Incoterms) (par exemple les termes EXW, ou CIP, FOB, FCA-qui impliquent que la « livraison 
» est effective lorsque les Biens sont remis au transporteur), et (b) la date prescrite, qui est 
celle à partir de laquelle commencent les obligations de l’Acheteur (par exemple, notification 
de l’Attribution du marché, signature du marché, ouverture ou confirmation de la lettre de 
crédit). 
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1. Liste des Biens et Calendrier de livraison 

 

Lot 1 : Equipement en kits Informatiques 
Article No. Description des 

Biens 
Quantité  

(Nb. 
d’unités) 

Unité Site (projet) ou 
Destination finale 

comme indiqué 
aux DPAO  

Date de livraison (selon les Incoterms) 

Date de 
livraison au 

plus tôt 

Date de livraison 
au plus tard 

Date de livraison 
offerte par le 

Soumissionnaire  
[à indiquer par le 
Soumissionnaire] 

01 
Ordinateurs 

desktop   
197 u 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

02 Photocopieur  79 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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03 
Imprimante laser 

couleur  
42 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

04 
Imprimante noir et 

blanc 
100 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

05 
Multiprise 
parafoudre  

197 U  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

06 Onduleurs 197 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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07 
Table pour 
ordinateur 

197 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

08 Chaise en bois  472 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

09 
Machine à 

plastification à 
chaud 

37 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

10 
Machine à 

plastification à 
froid 

47 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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11 
Afrafeuse grand 

modèle 
50 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

12 Spiraleuse à peigne  44 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

13 Scanner 58 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

14  
Trousse de 

maintenance 
8 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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15 Multimètre  8 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

16 
Poste de soudure 

électronique 
3 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

17 Souffleur  6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

18 Générateur 47 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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19 
Prise USB multi 
port 

4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

20 
Machine à 
découper papier 

37 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

21 
Régulateur de 
tension 

74 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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Lot 2 : 

équipement en kits d’industrie textile (habillement, maroquinerie, tapisserie, sérigraphie, marqueterie, peinture et esthétique) 

Article No. 

Description des 
Biens 

Quantité  
(Nb. 

d’unités) 
Unité 

Site (projet) ou 
Destination finale 

comme indiqué 
aux DPAO  

Date de livraison (selon les Incoterms) 

Date de 
livraison au 

plus tôt 

Date de livraison 
au plus tard 

Date de livraison 
offerte par le 

Soumissionnaire  
[à indiquer par le 
Soumissionnaire] 

01 

Tondeuse de 

cheveux et barbe 

sans fil 

10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

02 
Casque-sèche 

cheveux 
13 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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03 Stérilisateur UV 12 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

04 Lave cheveux 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

05 Ponceuse de barbe 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

06 Lisseur de cheveux 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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07 Vapozone 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

08 Lit de soins 4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

09 Lampe loup 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

10 Chaises 24 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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11 chauffe cire 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

12 
Machine tire 

comédon 
8 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

13 Chariot 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

14  Sonna portatif 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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15 
Appareil de 

massage pieds 
8 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

16 Lampe de Wood 8 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

17 Haute fréquence 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

18 Kit de pédicure 4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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19 
Lampe UV pour 

ongles 
6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

20 tete de manequin 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

21 chaise roulantes 3 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

22 bassine 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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23 bouilloir 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

24 
Machine à coudre à 

pédale 
770  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

25 
Machine à coudre 

électrique 
199  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

26 
Machine à broder 

électrique 
220  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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27 

Machine de 

surfilage 

(surjeteuse) 

226  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

28 Presse bouton 91  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

29 Kit de maintenance 550  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

30 Trousseau à couture 770  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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31 
Fer à repasser à 

vapeur électrique 
239  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

32 
Fer à repasser à 

charbon 
227  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

33 Table de coupe 271  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

34 Table de repassage 168  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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35 Chaise en plastique 1000  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

36 
machine à coudre 

pour tapisserie 
1  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

37 

machine à coudre 

pour maroquinerie 

à pédale 

2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

38 
agraffeuse numero 

en maroquinerie 
2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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39 
ponseuse électrique 

pour maroquinerie 
2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

40 
Régulateur de 

tension  
17  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

41 

Moule boutonière ( 

aussi appele 

boutoniere  

5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

42 rallonge 12  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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43 presseur à œillet  22  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

44 Groupe électrogène 73  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

45 
Scie à chantourner 

mécanique 
2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

46 Scie égoïne 6  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

47 Pinceaux fin 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

48 Presse à chaud 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

49 Coupe vitre 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

50 Pinceaux brosse 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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51 Table 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

52 Spatule 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

53 
Raclette de 

sérigraphe 
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

54 
Paquet de pinceau à 

écrire 
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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55 Pinceau roulant 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

56 
Paquet de lame du 

sérigraphe 
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

57 
Rouleau ruban 

adhésif jaune 
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

58 Traceuse 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

59 Planche à dessin 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

60 Pistolet à peinture 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

61 Jeux de Pinceaux 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

62 Brosse métallique 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

64 Mètre 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

66 Colorant 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

67 Sel (sac) 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

68 
Soude caustique 

(5kg) 
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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69 
Hydro sulfate de 

soude 
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

70 Sceau 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

 

 

Lot 3 : 

Equipement en kits techniques professionnels  (mécanique auto, maçonnerie, menuiserie bois, menuiserie métalliques, électricité  et froid et 

climatisation) 
Article No. 

Description des 
Biens 

Quantité  
(Nb. 

d’unités) 
Unité 

Site (projet) ou 
Destination finale 

comme indiqué 
aux DPAO  

Date de livraison (selon les Incoterms) 

Date de 
livraison au 

plus tôt 

Date de livraison 
au plus tard 

Date de livraison 
offerte par le 

Soumissionnaire  
[à indiquer par le 
Soumissionnaire] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

01 Lampe à souder 3 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

02 Jeu de clés à pipe 4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

03 Jeu de clés ALLEN 3 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

04 
Jeu de pinces 

électriciens 
3 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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05 
Jeu de tournevis 

électricien 
3 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

06 
Pince 

ampérométrique 
4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

07 Multimètre 4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

08 
Coffret 

dudgeonnière 
2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

09 Coffret clé à cliquet 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

10 
Compresseur 

souffleur 
2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

11 Kit à outils 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

12 Perceuse à béton 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

13 Ressort à cintreuse 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

14  nanomètre 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

15 Pompe à vide 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

16 Décamètre 50 m 110 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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17 Tenaille 99 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

18 Clé à griffe 134 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

19 Perceuse à béton 39 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

20 Truelle 210 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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21 Marteau 161 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

22 Niveau à bulles d’air 134 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

23 Taloche 197 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

24 Pioche  135  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

25 Brouette 111  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

26 

Moule de 

fabrication 

parpaings de 13 

39  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

27 

Moule de 

fabrication 

parpaings de 15 

42  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

28 

Moule de 

fabrication 

parpaings de 20 

37  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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29 

moule de 

fabrication des 

parpaings 12 

15  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

30 Buring  52  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

31 
Tyrolienne de 

crépissage  
24  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

32 Equerre 140  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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33 Coupe carrelage 8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

34 Griffe de ferrailleur 4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

35 Auge 81  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

36 Scie égoïne 99  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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37 Scie à métaux 83  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

38 
Serre joints de 

maçonnerie 
272  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

39 Pince à décoffrer 132  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

40 Pelle ronde  109  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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41 Pelle bèche  104  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

42 Barre-à-mine  27  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

43 Masse de 5kg 32  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

44 SEAU Macon 76  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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45 moule à pavé 150  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

46 fil à plomb 70  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

47 multimetre  17  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

48 trousseau clé plates 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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49 
pince à circlype jeu 

de 4  
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

50 
jeu de pinces 

coupante 
9  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

51 marteau piqueur 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

52 

jeu de pince 

d'electricien 

batiment 

8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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53 
trousse pour 

electricien 
16  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

54 jeu de clé à pipe 6  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

55 jeu de clé à lainne 7  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

56 jeu de clé à mollette 6  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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57 
kit complet niveau à 

eau avec fiole  
65  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

58 Compresseur d’air 99  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

59 
Accessoires de 

compresseur à air 
13  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

60 Démonte pneu 47  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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61 Caisse à outils 41  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

62 
Jeu de clés à pipe 

de 8 à 32 
23  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

63 
Jeu de clés plates de 

6 à 36 
105  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

64 Jeu de clés ALLEN 12  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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65 

Jeu de pinces 

???????? QUEL 

TYPES?? 

12  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

66 
Arrache volant 

magnétique 
8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

67 Arrache chaîne 8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

68 
Jeu de clés à 

molette 
21  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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69 Burin 24  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

70 Etau  fixe 22  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

71 Scie à métaux 27  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

72 
Arrache arbre à 

came  
45  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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73 Tenaille 20  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

74 Pompe à graissage 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

75 Charge batterie 43  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

76 
Trousseau mèche à 

filetage 
19  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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77 Meuleuse d'angle 14  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

78 Jeu de taraud 13  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

79 Chignole  2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

80 
Perceuse Visseuse 

avec accessoire 
29  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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81 Clé à filtre à huile 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

82 clé à bougie 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

83 pince à circlips 9  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

84 clé à choc 7  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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85 clé en T 8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

86 dépressiometre 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

87 marteau 30  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

88 multimètre 6  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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89 clés à roudage 1  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

91 clé à griffe 8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

92 
tronconneuse à 

méteau 
1  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

93 riveteuse 23  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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94 
pompe à air 

mécanique 
14  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

95 
bouteilles de 

soudure à gaz 
2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

96 manomètre 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

97 
clé 

dynamométrique 
2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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98 palan 1  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

99 
trousseau tourne 

vis 
4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

100 
testeur acide pour 

batterie 
3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

101 
Degauchisseuse -

rabotteuse 
10  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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102 Toupie 6  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

103 Mortaiseuse 6  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

104 Tour à bois 12  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

105 Ponceuse 14  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

106 
Défonceuse avec 

accessoires 
40  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

107 Scie sauteuse à bois 61  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

108 Scie égoïne 129  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

109 Scie à métaux 56  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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110 Scie circulaire  22  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

111 Rabot électrique 15  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

112 Rabot manuel 104  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

113 
Visseuse électrique 

avec accessoires 
11  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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114 
Trousseau de 

tournevis 
29  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

115 Pistolet sinicol 4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

116 Arrache clou 63  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

117 Perceuse électrique 29  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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118 
Perceuse à main 

(vilebrequin) 
43  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

119 
Serre-joints  (jeu de 

3 pièces) 
77  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

120 Cloueuse sans fil 11  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

121 
Sac à outils de 

menuisier 
9  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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122 
Marteau sans 

arrache clou 
49  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

123 Massette 29  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

124 Marteau 122  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

125 Tenaille 69  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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126 Ponceuse orbitale 11  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

127 Scie à aluminium 4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

128 Perceuse à béton 9  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

129 Maillet  32  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

130 
Ciseaux à bois (jeu 

de 10 pièces) 
40  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

131 Bédane  89  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

132 Wastringue  20  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

133 
Jeu de râpe plate et 

ronde (03 pièces) 
27  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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134 
Etabli pour 

menuisier 
20  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

135 Meule électrique 26  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

136 
Compresseur à 

peinture 80W 
21  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

137 Chignole  23  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

138 coupe vitre 7  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

139 equerre 47  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

140 fausse equere 4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

141 scie radiale 6  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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142 agraffeuse  1  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

143 
machine à bois 

combiné ( 
1  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

144 varlope 10  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

145 ponseuse lapidaire  7  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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146 scie a arraser 4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

147 scie à chantourner 19  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

148 jeu de tournevis 4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

149 
Poste à soudure 

315V 
36  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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150 Meule électrique 45  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

151 Perceuse / chignole 56  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

152 Cintreuse manuelle 9  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

153 
Scie circulaire avec 

établi 
13  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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154 
Défonceuse avec 

accessoires 
16  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

155 Etau fixe 48  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

156 Perceuse à colonne 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

157 
Cisaille à 

alluminium 
18  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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158 Cisaille  19  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

159 Groupe électrogène 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

160 Kit de taraud à main 5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

161 Masque à soudure 36  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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162 Compas métallique 8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

163 Marteau 45  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

164 Masse de 5kg 52  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

165 
Scie à méteaux 

complet 
99  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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166 
Bec et pince à 

souder 
20  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

167 Scie tronçonneuse 8  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

168 Chalumeau à gaz 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

169 
Trousseau de 

tournevis 
15  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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170 Trousseau de pince  15  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

171 
Trousseau de clés à 

griffe (3 clé) 
15  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

172 
Module hybride 

pince-tournevis 
5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

173 Equerre  4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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174 Disque à Meuler 50  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

175 Disque à couper 50  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

176 Pistolet à graffe 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

177 Burin  5  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

178 
Serre-joints de 

menuisier  
12  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

179 compresseur à air 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

180 pied à coulisse 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

181 caisse à outils 9  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

182 rallonge 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

183 caisse à filetage 3  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

184 enclume 2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

185 taraud à main 4  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

186 
bouiteille de 

soudure à gaz  
2  

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

 

 

 

Lot 4 : 

équipement en kits de production et transformation animale et végétale (élevage, agriculture et restauration) 
Article No. 

Description des 
Biens 

Quantité  
(Nb. 

d’unités) 
Unité 

Site (projet) ou 
Destination finale 

comme indiqué 
aux DPAO  

Date de livraison (selon les Incoterms) 

Date de 
livraison au 

plus tôt 

Date de livraison 
au plus tard 

Date de livraison 
offerte par le 

Soumissionnaire  
[à indiquer par le 
Soumissionnaire] 

01 

Clapiers pour mâles 

(cages, mangeoire 

avec litres) 

4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 
dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

02 

Clapiers pour 

femelles (cage, 

mangeoire, 

abreuvoirs nid) 

4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

03 

Clapiers pour 

engraissement pour 

50 lapereaux (cage, 

mangeoire, 

abreuvoir) 

4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

04 
Incubateur d’œuf 

(pour 500 œufs) 
4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

05 Radian de chauffage  2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

06 
Abreuvoirs siphoïde 

1er âge 3l/50 sujets 
84 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

07 

Abreuvoirs siphoïde 

2eme âge 10l/50 

sujets 

80 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

08 

Abreuvoirs 

automatiques pour 

100 sujets 

160 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

09 

Mangeoire 

démarrage (plateau 

démarrage) 30-50 

sujets 

130 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

10 
Mangeoires pic 

assiette 
90 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

11 Mangeoire adultes 200 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

12 
Mangeoire 

circulaire 
30 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

13 Abreuvoir circulaire 30 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

14  Pondoirs individuels 20 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

15 

Pondoirs 

communautaires 

pour 60 sujets 

20 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

16 
Colombier 20 

couples 
2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

17 Mangeoires  74 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

18 Abreuvoirs 106 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

19 Râtelier 13 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

20 Mangeoire 66 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

21 Abreuvoirs  65 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

22 Bac 4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

23 Balance  2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

24 Motopompe 160 1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

25 Tuyau d’aspiration 20 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

26 
Tuyau de 

refoulement 
100 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

27 Seau  115 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

28 Brouette 91 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

29 Pelle ronde 96 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

30 Pelle carrée (bêche) 22 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

31 Pioche 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

32 Machette 30 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

33 Porte-tout 53 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

34 Pulvérisateur 44 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

35 Arrosoir 22 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

36 
Mélangeur 

d’aliments 
4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

37 Thermostat  1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

38 
Motopompe 

moyenne 120 
9 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

39 Abreuvoir  72 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

40 Mangeoire  81 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

41 rateau 64 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

42 grillage 5 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

43 pioche 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

44 trident 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

45 
Tuyau de 

refoulement  
450 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

46 Tuyau d’aspiration  180 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

47 
Motopompe 

moyenne 160 
85 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

48 
Motopompe faible  

120 
24 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

49 
tuyeau de 

refoulement 160 
6500 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

50 
Tuyaux de 

refoulement 120 
6900 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

51 
tuyeau d'aspiration 

160 
560 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

52 
Tuyaux d'aspiration 

120 
1140 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

53 Brouettes 173 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

54 Pulvérisateur à dos 454 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

55 
Pulvérisateur à 

moteur  
13 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

56 Pelles rondes 541 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

57 Pelles bèches 119 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

58 Pioches 537 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

59 Arrosoirs 402 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

60 Charrue à soc 36 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

61 Binettes  33 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

62 Machette  389 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

63 Porte tout 48 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

64 Barre-à-mine 109 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

65 groupe electrogene  1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

66 houes 273 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

67 corps sarcleur 3 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

68 corps butteur 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

69 rateau  5 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

70 décametre 50M 5 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

71 Plaque à gaz 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

72 
auto-cuiseur ( 

cocote minute)  
2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

73 balance de cuisine 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

74 

marmite macocot ( 

ensemble 11 litres , 

15 et 20) 

13 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

75 Bouteille à gaz 12kg 18 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

76 Cuisinière  10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

77 Réfrigérateur 12 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

78 Table à manger 53 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

79 Chaise en plastique 230 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

80 Congélateur 17 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

81 louche 20 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

82 Marmite chauffante 13 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

83 Casserole N°10 14 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

84 Casserole N°06 14 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

85 couteau de cuisine 50 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

86 doulle à gateaux 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

87 Casserole N°4 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

88 Casserole N°2 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

89 Micro-onde 1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

90 Cafétière expresso 1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

91 Planche de découpe 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

92 friteuse électrique 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

93 

Ensemble plateau 

(cinq plateaux en 

inox) 

5 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

94 poeles téphales 4 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

95 poeles ordinaires 5 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

96 Poêle Petit modèle 13 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

97 
Poêle Grand 

modèle 
6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

98 
Coffret Fourchette 

(douzaine) 
100 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

99 moulle à gateaux 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

100 plateaux inox 40 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

101 
Coffret Cuillère 

(douzaine) 
100 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

102 réchaud à pétrole 1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

103 Bouilloires  2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

104 passoir 15 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

105 Tasse à café 100 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

106 Ecumoires 6 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

107 spatules 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

108 
flutes de 

champagne 
20 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

109 Robot mixeur 14 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

110 bassine 30 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

111 cafétiere 5 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

112 seau en plastique 12 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

113 filtre à  eau 2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

114 glacière 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

115 
moulin à legumes 

manuel  
2 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

116 Plat  510 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

117 Marmite N°20 26 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

118 Marmite N°10 26 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

119 thermos 5 litres 11 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

120 Marmite N°6 36 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

121 Marmite N°4 26 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



Section VII – Exigences de l’Acheteur                                        AOIO : acquisition des kits d’insertion aux groupements 

 

122 Marmite N° 2 26 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

123 robot patissier 1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

124 couteau de table 100 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

125 fourchette 488 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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126 cuillere 374 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

127 machine à glace 1 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

128 
fouetteuses 

électrique 
11 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

129 
fouetteuses 

manuels 
7 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 
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130 parasol 7 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

131 porte tout 10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

132 
seau 20l avec 

couvercle 
15 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 

133 groupe électrogène  10 U 

(Voir répartition)  :  La durée de livraison 

est de 16 semaines 

au plus tôt pour le à 

compter de la date 

de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

La durée de livraison est 

de 32 semaines au plus 

tôt à compter de la 

date de notification du 

contrat 

Cette date sera fixée 

dans le contrat 

[[insérer le nombre de 
jours suivant la date 
d'entrée en vigueur du 
marché] 



 

 

1. Spécifications techniques 

 
L’objet des Spécifications techniques (ST) est de définir les caractéristiques techniques des Biens et 
Services connexes demandés par l’Acheteur. L ‘Acheteur prépare les ST détaillées en tenant compte 
de ce que : 

• Les ST constituent la référence sur laquelle l’Acheteur vérifie la conformité des offres puis évalue 
les offres. Par conséquent, des ST bien définies facilitent la préparation d’offres conformes par les 
soumissionnaires, ainsi que l’examen préliminaire ; l’évaluation, et la comparaison des offres par 
l’Acheteur. 

• Les ST exigent que tous les Biens, ainsi que les matériaux qui les constituent, soient neufs, non 
usagés, du modèle le plus récent ou courant, et qu’ils incorporent toutes les améliorations en 
matière de conception et matériaux, à moins que le contrat ne le stipule différemment.  

• Les ST prennent en compte les pratiques considérées comme étant les meilleures par expérience. 
L‘utilisation de spécifications préparées dans le même pays et s’appliquant au même secteur peut 
constituer une base saine pour rédiger les ST. 

• La Banque encourage l‘utilisation du système métrique. 

• La standardisation des ST peut présenter des avantages, et dépend de la complexité des Biens et 
du caractère répétitif de la passation des marchés considérée. Les ST doivent être suffisamment 
générales pour éviter des restrictions en matière d’utilisation de la main d’œuvre, des matériaux, 
et de l’équipement utilisé en général pour la fabrication de biens analogues.  

• Les normes en matière d’équipements, de matériaux, et de main d’œuvre spécifiés dans les 
documents d’appel d’offres ne doivent pas présenter un caractère limitatif. Les normes 
internationales doivent être utilisées dans toute la mesure du possible. Dans la mesure du possible, 
il faut éviter toute référence à des marques, numéros de catalogue ou autres détails qui limitent 
les matériaux ou articles à un fabricant spécifique. Lorsque cela est inévitable, cette description 
doit toujours être suivie des mots « ou substantiellement équivalent ». Lorsque les ST se réfèrent 
à d’autres normes ou codes particuliers, qu’ils soient du pays de l’Acheteur ou d’autres pays 
éligibles, ces normes et codes seront considérés acceptables par la Banque s’ils sont accompagnés 
d’une attestation par une autorité compétente qu’ils assurent une qualité des biens au moins égale 
en substance, aux normes utilisées dans les ST.  

• Les références à des noms de marque, numéros de catalogues, ou autres détails qui limitent 
matériaux ou articles à un Fabriquant particulier doivent être évitées dans toute la mesure du 
possible. Lorsqu’inévitable, une telle description d’un article doit toujours être assortie de la 
mention « ou au minimum équivalent ». 

• Les ST doivent décrire en détail les exigences concernant, entre autres, les aspects suivants : 

(a) Normes exigées en matière de matériaux et de fabrication pour la production et la 

fabrication des Biens. 

(b) Les exigences éventuelles d’acquisition durable devront être clairement spécifiées. 

Veuillez-vous référer au Cadre de passation des marchés de la Banque pour des 

informations additionnelles. Les exigences exprimées doivent être suffisamment 



 

 

spécifiques pour ne pas nécessiter l’évaluation sur la base d’un système de notation ou à 

points. Les exigences d’acquisition durable devront être formulées afin de permettre leur 

évaluation sur la base acceptable/pas acceptable. Afin d’encourager les innovations par 

les soumissionnaires en vue de satisfaire aux exigences d’acquisition durable, dans la 

mesure où le critère d’évaluation indique le mécanisme de calcul d’un ajustement 

monétaire pour les besoins de l’évaluation et la comparaison des offres, les 

soumissionnaires peuvent être invités à proposer des équipements qui excèdent les 

minimas indiqués pour les objectifs d’acquisition durable. 

(c) Détails concernant les tests (nature et nombre) ; 

(d) Prestations/services connexes complémentaires, nécessaires pour assurer la 

livraison/réalisation; 

(e) Activités détaillées à la charge du Soumissionnaire, participation éventuelle de l’Acheteur 

à ces activités ; 

(f) Liste des garanties de fonctionnement (détails) couvertes par la Garantie et détails 

concernant les pénalités applicables en cas de non-respect de ces garanties de 

fonctionnement.  

 

 « Résumé des Spécifications Techniques ». Les Biens et Services connexes devront être conformes 
aux spécifications et normes suivantes. 

 

 

 

 

 

 

  



 

 

ACQUISITION DES KITS D’INSERTION PROFESSIONNELLES AUX 

GROUPEMENTS ET COOPERATIVES DES JEUNES DANS LA ZONE DU 

PROJET 

 

Lot 1 : Equipements informatiques 
 



 

 

N° Désignation Caractéristiques 

  

Mayo  

Sava 

Mayo 

Tsanaga  

Logone 

et Chari 

Diamaré TOTAL  

1 Ordinateur 

desktop 

 -écran 21.5’’ TN avec rétroéclairage LED 

-Processeur : gold G6400 Dual Core (4.00GHz, 

4 Mo de mémoire cache) avec carte graphique 

intel UHD 610 ( fréquence de base 4.0GHZ, 

mémoire cache 132 Mo, 2 cœurs) 

- mémoire RAM : 4 Go DDR4 SDRAM DDRA-

2933 

-DISQUE Dur : 1 To HDD SATA  

- carte graphique ; hd 610 

-dimension : 13.6x26.18x31 cm 

-connecteurs : 1x headphone/microphone 

combo, 4x super speed usb 5Gbps signaling rate, 

2x super speed USB 10 Gbps signaling rate, 1x 

HDMI, 1x power connecteur, 1xRJ45, 1x serial, 

1x VGA, 2x usb 2.0 11 

 

License Windows 10  

Office 2013 pro  

-antivirus   

35 18 94 50 197 

2 Photocopieuse  Type d’appareil :  multifoction laser 

monochrome A3 

-fonction : impression, copie, numérisation 

-connexion d’interface : réseau RJ 45 

-formats de supports : A3, A4, A4R, A5R, B4, 

B5, B5 

-résolution d’impression : 1200x 1200 

Vitesse d’impression : 20ppm (A4), 15 ppm (A3)  

Agradissement 25% à 400% 

Grammage de papier : papier fin, ordinaire , 

epais, couleur de 64 à 128 g/m2 

10 7 38 24 79 

3 imprimante laser 

couleur 

-Fonctions : impression-copie, scan,fax 

-technologie : laser 

-recto/verso manuel 

Cycle d’utilisation mensuel : 20 000 pages 

Volume mensuel recommandé : 100 à 500 pages 

-vitesse de reproduction : 18ppm N/B & 4ppm 

couleur 

-processeur : 800 MHZ 

-Ram : 128 Mo 

-format de papier maximum : A4 

Language d’impression : SPL 

-Connexion : USB 2.0, RJ45, WI FI, airprint1.8  

-Taille : de 60à220g/m2. CAD : 60à 105 g/m2 

Volume standard 1000 pages noir, 700 pages 

couleurs 

Tambour : w1120a= 16 000 copies  

11 5 0 26 42 

4 Imprimante noir 

et blanc 

  Fonctions : impression recto verso 

-technologie : laser 

-recto/verso manuel 

Cycle d’utilisation mensuel : 20 000 pages 

Volume mensuel recommandé : 200 à 2000 

pages 

-vitesse de reproduction : 29ppm en A4 recto ;   

recto verso 18 ppm a4  

0 0 50 50 100 



 

 

-processeur : 600 MHZ 

-Ram : 64 Mo 

-format de papier maximum : A4 

Language d’impression : pclms, urf, pwg 

-Connexion : USB 2.0, RJ45, WI FI, airprint1.8  

-Taille : de 60à220g/m2. CAD : 60à 105 g/m2 

Volume standard 11000 pages noir,   
5 Multiprise 

parafoudre 

 5 prises FR EU avec TERRE 

Câble 1.80m 
5 9 147 52 213 

6 Onduleur  Modèle : BV650I - Puissance : 650VA 

Technologie : Line interactive -Tension d’entrée 

Nominale : 230 V 

Plage de tension d’entrée : 170-280v 

Tension nominale de sortie : 230v 

Type de batterie : Batterie au plomb scellée sans 

entretien avec électrolyte suspendu 

Autonomie à 50% de charge : 7min 

Régulation AVR   

 

  

35 18 94 50 197 

7 Table pour 

ordinateur  

 table d'ordinateur, avec extension clavier, table 

PC, peu encombrant. en bois local  
35 18 90 50 193 

8 Chaises en bois  En bois local  100 42 200 130 472 
9 machine a 

plastifier 

Lamineuse  

  Taille de format à plastifier : A3 A4 A5 

0 0 20 17 37 

10 Machine à 

plastification à 

froid 

  Machine à plastifier à froid 

6 5 19 17 47 

11 Agrafeuse grand 

modèle 

 

    Type d'agrafeuse : Manuelle 

    Méthode d'agrafage : à plat 

    Capacité d'agrafage (feuilles) : 210 feuilles 

    Capacité d'agrafage (mm) : 20 mm 

    Type d'agrafes : 23/8, 23/10, 23/13, 23/15, 

23/17, 23/20, 23/24 

    Capacité de chargement : 100 agrafes 

    Profondeur de la marge : jusqu'à 65 mm 

0 0 35 15 50 

12 Machine à 

reliure à peigne, 

pour créer des 

documents reliés 

  

N3870 
0 0 20 24 44 

13 Scanner  

 

5 1 24 28 58 



 

 

14 Trousse de 

maintenance 

Informatique  

    1 : Tournevis professionnel 8 pcs  
  2 : 1/4 “nit driver  
  3 : Tournevis 3/16  
  4 : 5 ″ long nez pilers  
  5 : Bracelet antistatique  
  6 : Piliers de coupe diagonaux  
  7 : Ruban isolant pvc  
  8 : 7pc pliant clé clé  
  9 : Lumière flash  
  10 : 2 pièces de piles  
  11 : Réglettes professionnelles 

modulaires  
  12 : Bandes et outils coupés  
  13 : Câble éternel 2m cat .5e  
  14 : Tournevis de précision 6 pièces  
  15 : Testeur de câble LAN  
  16 : Boîte de rangement pour composant 

utilitaire  
  17 : Prise modulaire 8p8c  
  18 : Capuchon de protection  
  19 : Pince à dénuder  
  20 : Étui de transport durable  

0 0 0 8 8 

15 Multimètre   

Voltmètre ac/dc 

Capacimètre 

Ampèremètre 

Ohmmètre 

Teste de Diodes 

Teste de transistors php/nph    

 

 

  
0 0 0 8 8 

16 Station de 

soudage à Air 

chaud, avec fer à 

souder, pistolet à 

chaleur, outil 

BGA, Station de 

soudage SMD 

  

Paramètre de Machine 

Tension nominale: ca 220V ± 10% 50Hz 

Puissance de la Machine: 660W(MAX) 

Environnement de travail: 0 ~ 40 ℃ humidité 

relative <80% 

Température de stockage:-20 ~ 80 ℃ humidité 

relative <80% 

Taille de la Machine: 25.5*18.8*12.5cm 

Poids: 4.5KG 

 

Partie des paramètres de performance 

Pistolet à air chaud 

Tension de fonctionnement: ca 220V ± 10% 

50Hz 

Puissance de sortie: 550W 

Plage de température: 100 ℃ ~ 500 ℃ 

0 0 0 3 3 



 

 

Mode de flux d'air: pompe à membrane 

Débit d'air: 24-28L/min(max) 

Stabilité de la température: ± 15 ℃ (statique) 

Affichage: LED 

Chauffage: chauffage en céramique à noyau 

chauffant 

 

Fer à souder 

Tension de fonctionnement: AC 26V ± 10% 

50Hz 

Puissance de sortie: 60W 

Plage de température: 100 ℃ ~ 500 ℃ 

Stabilité de la température: ± 2 ℃ (statique) 

Affichage: LED 

Chauffage: chauffage 

Conseils pour l'impédance au sol:<2Ω 

Conseils tension à la terre:<2mV 

   
17 SOUFFLEUR 

ÉLECTRIQUE 

POUR PC 

 Souffleur d'air - Nettoyer la poussière des cartes 

mères, boîtier d'ordinateur et d'alimentation - 

Spécifications: Puissance: 600W tension 

nominale: 220 V 50-60 Hz vitesse à vide: 0-

12000r / min débit d'air: 2,3 mètres carrés / mi 

0 0 0 6 6 

18 Groupe 

électrogène  
   Tension nominale (V): 220-240  
  Fréquence nominale (Hz): 50  
 Puissance maximale (KVA): 2.8  
 Puissance nominale (KVA): 2,5  
 Vitesse nominale (RPM): 3000  
Durée d’exécution continue (heures): 11  
 Moteur: 4 temps, OHV  
 Déplacement (ml): 210  
 Système de refroidissement: refroidi par air   
Système d’allumage: T.C.I  
 Système de démarrage: recul  
Réservoir de carburant (L): 15  
 Poids sec (kg): 42 

4 2 24 17 47 

  Concentrateur 

USB à 4 ports  

SmartQ H302 Concentrateur USB 3.0 à 4 ports 

avec câble de 1 pied de long, extenseur de ports 

USB multiples 

  

  4     4 

19 Coupe papiers    Standard avec lame 0 2 6 29 37 
20 Régulateur de 

tension  
  Puissance: 2000VA 
Technologie: CPU based digital Circuit + 
Transformer 
Tension d’entrée: 120-260 VAC / 80-140 
VAC 
 Fréquence d’entrée: 50/60Hz 
Output Voltage: 220 VAC / 110 VAC 
Output Precision: +/-10% 
Delay Time: 6 secs. / 180 secs 
Efficiency: 98% 
Phase:Single phase 
LED Digital Display Status: Input voltage / 
Output voltage 

13 10 27 24 74 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

High Voltage Protection：Yes 

Low Voltage Protection：Yes 

Overload Protection：Yes 
High Temperature Protection: Yes 
Circuit protection:CircuitBreaker 
Smart Cooling System: Yes 
Safety Standards: CE, EN 60335, EN 61000 
Operating Temperature: 0~40℃ 
Storage Temperature:-15℃~45℃ 
Operating Relative Humidity: 
10%RH~102%RH 
Machine Size(mm): 390×215×260 
N.W.(Kgs):8.6Kg  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Lot 2 : Equipement en kits d’industrie textile 
(Habillement, maroquinerie, tapisserie, sérigraphie, marqueterie, peinture et esthétique) 

 

a- Esthétique  

 

 

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

Mayo 
Tsanaga 

Logone et 
Chari 

Diamaré Total 
 

  
Tondeuse de 
cheveux et barbe 
sans fil 

 Tondeuse à cheveux 
professionnelle Lithium Sans fil 
avec chargeur et peignes  

   10 10 
 

  
Casque sèche-
cheveux 

 Casque Sèche-Cheveux sur Pied 
1100 W 65 x 65 x 115-165 cm 
Blanc -  

2  2 9 13 
 

  Stérilisateur UV 

 'appareil est fabriqué avec des 
matériaux résistants aux UVC et 
tue efficacement une grande 
partie des germes et des 
bactéries. Il a une tension de 220-
240 volts et 8 watts. Les 

  3 9 12 

 



 

 

dimensions de l'appareil sont de 
31x23x24cm. 

  Lave cheveuX 
 Bassin de lavage de salon Lave- 
tête Coiffure Bassin à Cheveux Bac 
de Cheveux 92 - 102 cm 

   6 6 
 

5 Ponceuse de barbe   Avec chargeur et accessoires     10 10  

  Lisseur de cheveux  220v /     6 6  

  Vapozone  Standard    1 1 2  

  Lit de soins 
 Lit de soin pour institut 
d'esthétique avec remontoir 

  2 2 4  

  Lampe loup 
 Lampe LOUPE 5 DIOPTRIES + Pied 
A 4 roulettes ECLAIRAGE 
ESTHETIQUE 

  3 3 6 
 

  Chaise en plastique 

 Largeur 42 cm, Profondeur 42 cm, 
Hauteur 79 cm -Assise Largeur 
38,5 cm, Profondeur 39 cm, 
Hauteur 46 cm  

  12 12 24 

 

  Machine cire 
 Chauffe cire avec baguette pour 
esthétique  

  3 3 6  

  
Machine tire 
comédon 

 Tire-comédons électrique 
rechargeable avec 2 extracteurs 
de points noirs 

  4 4 8 
 

  Chariot 
 Chariot esthétique Chariot Bureau 
60x43x83cm 

   2 2  

  Sonna portatif 

 Sauna À Vapeur Portatif, Sauna 
Facial Visage, Spa Sauna 
Transportable À Domicile Pour 1 
Personne, Avec Télécommande 
Bluetooth Et Infrarouge | 

  3 3 6 

 

  
Appareil de 
massage pieds   

 Appareil de Massage pour Pieds, 
Chauffant avec Roulant et 
Pression, Massage Shiatsu des 
Pieds Masseur Pieds, Avec 
Panneau de contrôle et 
Télécommande 

  4 4 8 

 

  Lampe de Wood 

 Pour le diagnostic des pathologies 
cutanées, Description :, Eclairage 
ultraviolet pour le diagnostic en 
dermatologie, esthétique et 
ophtalmologie 

  4 4 8 

 

  Haute fréquence 

 remplies de divers gaz 

Gaz néon = rose > orange > rouge 
Gaz vapeur de mercure > bleu > violet  
*Peau sensible : 
Néon > gros champignon, rouleau,arc 
Par EFFLUVATION 
Décongestionne, calme et facilite la pénétration 
des principes actifs  
*Peau grasse :  
Vapeur de mercure > punctiforme, petit 
champignon 

  3 3 6 

 



 

 

Punctiforme et champignon par ETINCELAGE 
DIRECT 
Assainit, bactéricide, favorise la cicatrisation 
des lésions d’acné, hyperémiante 
Petit champignon par EFFLUVATION 
Assainit, purifie et facilite la pénétration des 
principes actifs  
 
*Peau atone :  
Néon > arc par EFFLUVATION 
Facilite la nutrition cellulaire et la pénétration 
des principes actifs 

  Kit de pédicure  Environ 14 articles de soin des pieds.   2 2 4  

  
Lampe UV pour 
ongles 

 Lampe à ongles 48W UV Lampe à 
LED 

   6 6  

  tète de mannequin  Tête de mannequin Femme 2    2  

  chaise roulantes  Rotation 360 degré  3    3  

  bassine 
 Bassine de Modèle | Capacité  25 
L en plastique avec manche en fer  

2    2  

  bouilloire 
 2 litres 
 électrique 220v avec borne terre. 

2    2  

 

 

 

 

b- Industrie d’habillement/maroquinerie et 

tapisserie 

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

Mayo 
Tsanaga 

Logone 
et Chari  

diamaré Total  

1.  
Machine à 
coudre à 
pédale 

•  Hauteur: 8 cm; 

• Longueur: 8 cm: 

• Largeur: 3,5 cm. 

• Poids: 70 g. 

Machine à coudre en métal 

noir décor style ancien à 

pédale et barre, volant 

mobile, quatre tiroirs range 

bobines décoratifs. Avec 

table de montage.  

240 200 120 210 770 

2.  
Machine à 
coudre 
électrique 

• Pied ourleur 

• Pied de fixation à 

glissière 

• Pied d’alimentation 

uniforme 

• Pied de quilting 1/5 

• Pied de quilting ¼ 

• Pied presseur 

compensateur 

19 64 16 100 199 



 

 

• Table auxiliaire 

• Tournevis exclusif 

• Tournevis (petit) 

• Brosse de nettoyage 

• Huilier 

• Aiguilles 

• Capuchon de bobine 

• Couvercle de la 

machine à coudre 

• Levier de levage du 

genou 

• Contrôleur au pied 

• Cordon 

d’alimentation 

• 220 v 

 

3.  
Machine à 
broder 
électrique 

 équipé d’un crochet rotatif 
transversal avec possibilité de 
broderie sur cerceau , point de 
zigzag et point noué , 
genouillère pour point zigzag, 
porte bobine et dévidoir, 
longueur du point jusqu’à 
5mm, levée de pied presseur 
jusqu’à 12mm, lubrification 
automatique, moteur 
monophasé 220V,50HZ, de 
vitesse minimal de 1300tr/min 
avec condensateur de capacité 
entre 10 et 20uf , table 
graduée avec tiroir , plateau 
en bois couvert de formica 
mat, dimensions : L120cm x 
larg 55cm x e 4cm, 
démontable et réglable en 
hauteur 

49 35 73 63 220 

4.  
Machine de 
surfilage 
(surjeteuse) 

 La machine à coudre à 
entraînement direct  
nouvelle gamme .Installée 
avec un moteur intégré et une 
carte de circuit imprimé 
électronique, avec moteur à 
embrayage. installée avec des 
lumières LED . livré avec un 
moteur intégré avec moins de 
vibrations et de bruit.  Sans 
courroie. 220 v  

67 44 35 80 226 

5.  
Presse 
bouton 

  
48 38 0 5 91 

6.  
Kit de 
maintenance 

 Standard avec tourne vis, 
huile … 

150 150 100 150 550 



 

 

7.  
kit de  
couture  

•  Des bobines de fil 

aux coloris assortis ; 

• Des aiguilles pour 

machine à coudre ; 

• Des canettes ; 

• Des épingles à têtes 

multicolores ; 

• Une paire de ciseaux 

; 

• Un mètre ruban ; 

• Un découseur ; 

• Un crayon ; 

• Un enfile aiguille ; 

• Un boîte pour ranger 

les canettes ; 

• Un flacon d'huile ; 

• Un tournevis. 

 

240 200 120 210 770 

8.  
Fer à repasser 
à vapeur 
électrique 

 
Type  Fer à repasser 
Puissance (W)  2 800 W 
Semelle  Durilium 
Débit vapeur (g/min)  50 g/mn 
Fonction pressing (g/min)  250 
g/mn 
Défroissage vertical  Oui 
Poussée verticale de la vapeur 
 Oui 
Fonction de pulvérisation  Oui 
Sélection de la température et de la 
vapeur  manuel 
Capacité du réservoir  270 ml 
Anti-calcaire  Collecteur de 
calcaire 
Système anti-gouttes  Non 
Auto-nettoyage  Non 
Longueur du cordon (m)  2 m 
Astuce vapeur  Oui 

20 92 44 83 239 

9.  
Fer à repasser 
à charbon 

 Avec support  
91 60 53 23 227 

10.  
Table de 
coupe 

 En bois local dur 
68 39 33 131 271 

11.  
Table de 
repassage 

 En bois local  
38 51 32 47 168 

12.  
Chaise en 
plastique 

 Largeur 42 cm, Profondeur 42 
cm, Hauteur 79 cm -Assise 
Largeur 38,5 cm, Profondeur 
39 cm, Hauteur 46 cm  

350 230 200 220 1000 

13.  
machine à 
coudre pour 
tapisserie 

 Machine à coudre industrielle 
point noué à 1 aiguille, 
couture droite, 
 
double entraînement par 
griffes à axe horizontal, et pied 

   1 1 



 

 

extérieur alternatif (pied 
supérieur), 
pour matières moyenne à 
lourde, 
lubrification automatique, 
crochet grande capacité 
(crochet double) à axe 
horizontal. 
Longueur de point 8 mm. 
MODELE REMPLACÉE PAR :  
JUKI DU 1481-7 
Livré avec: 
- Table 105,110 ou 120cm sur 
55 ou 60cm 
- Bati fixe 

14.  
machine à 
coudre pour 
maroquinerie 

 Machine à coudre industrielle point 
noué à 1 aiguille, couture droite, 
 
double entraînement par griffes à axe 
horizontal, et pied extérieur 
alternatif (pied supérieur), 
pour matières moyenne à lourde, 
lubrification automatique, 
crochet grande capacité (crochet 
double) à axe horizontal. 
Longueur de point 8 mm. 
MODELE REMPLACÉE PAR :  
JUKI DU 1481-7 
Livré avec: 
- Table 105,110 ou 120cm sur 55 ou 
60cm 
- Bati fixe 
- Moteur silencieux coupe fils avec 
positionneur d'aiguille 
-pannel de programmation de point 
d'arret  
- Huile 
- Accessoires 

   2 2 

15.  
agrafeuse 
numéro  

 chromée et utilise des agrafes 

de 6, 8 et 10 mm 

La poignée vous offre une prise 

en main souple. 

 

   2 2 

16.  

ponceuse 
électrique 
pour 
maroquinerie 

 230 V - 1500 W 

   2 2 

17.  
Régulateur de 
tension  

•   Puissance: 2000VA 

• Technologie: CPU based digital 

Circuit + Transformer 

• Tension d’entrée: 120-260 VAC / 

80-140 VAC 

•  Fréquence d’entrée: 50/60Hz 

• Output Voltage: 220 VAC / 110 

VAC 

14  0 3 17 



 

 

• Output Précision: +/-10% 

• Delay Time: 6 secs. / 180 secs 

• Efficience: 98% 

• Phase: simple phase 

• LED Digital Display Status: Input 

voltage / Output voltage 

• Protection de haute tension : oui 

• Protection de basse tension : oui 

• Protection de surcharge：oui 

• Protection de Haute Température: 

oui 

• protection de cours Circuit: Circuit  

• Smart Cooling System: oui 

• Sécurité Standards: CE, EN 60335, 

EN 61000 

• Température Opérationnelle: 

0~40℃ 

• Storage Température:-15℃~45℃ 

• Humidité relative opérationnel : 

10%RH~102%RH 

• Machine Size(mm): 390×215×260 

• N.W.(Kgs):8.6Kg 

 

18.  Moule à bouton 

spécifications, 20L. 
Fonction principale : moule à 

boutons commun pour couvrir 
les tissus, tels que les tissus 
plus épais disponibles (tels 
que le cachemire, la laine, 

etc.). 
Large application : pour créer 

boutons de bricolage. 
Convient pour coupe-vent, 
ceinture, manteau en laine, 

chemise, pull, pantalon, 
doudoune, chaussures, 

costume, manteau en coton, 
chapeau, veste, cheongsam, 
vêtements de travail, jeans. 

Solide et durable : fabriqué en 
métal de haute qualité, haute 

dureté. C'est un accessoire 
indispensable pour la couture 

artisanale. 

   5 5 

19.  
Rallonge 
électrique  

 Rallonge Electrique - 5 Ports - 
230 V - 3680 W -  

12  0 0 12 



 

 

20.  
Machine à Œillet · 
(ajoute perçoir) 

machine à presseur à œillets diamètre de 
9mmm œillet  

22 0 0 0 22 

21.  
Groupe 
électrogène 

  •  Tension nominale (V): 220-

240  

•  Fréquence nominale (Hz): 50  

•  Puissance maximale (KVA): 

2.8  

•  Puissance nominale (KVA): 2,5  

•  Vitesse nominale (RPM): 3000  

•  Durée d’exécution continue 

(heures): 11  

•  Moteur: 4 temps, OHV  

•  Déplacement (ml): 210  

•  Système de refroidissement: 

refroidi par air  

•  Système d’allumage: T.C.I  

•  Système de démarrage: recul  

•  Réservoir de carburant (L): 15  

•  Poids sec (kg): 42 

8 19 15 31 73 

 

 

 

 

c- Marqueterie peinture et sérigraphie  

 

N° Désignation Caractéristique Mayo Sava 
 Mayo 

Tsanaga  

Logone 
et 

Chari  

diamaré total 

1.  
Scie à chantourner 
manuelle, 

 standard 
   2 2 

2.  Scie égoïne 
 Scie égoïne travaux 
courant 500mm à 
poignée bi-matière  

   6 6 

3.  Pinceaux fin  Fin plat     2 2 

4.  Presse à chaud  Standard 220 v     2 2 

5.  Coupe vitre  Standard     5 5 

6.  Pinceaux brosse  Manche en bois     5 5 

7.  Table  Bois dur  rectangle     3 3 



 

 

8.  Spatule  A encre plat    5    5 

9.   Raclette de sérigraphe  Applicateur avec manche    5    5 

10.  
Paquet de pinceau à 

écrire 

 Ensemble de 10 pinceaux 
avec étui de transport 
Ensemble de 10 pinceaux 

  5    5 

11.  Pinceau roulant  standard   5    5 

12.  lame du sérigraphe  A précision    5    5 

13.  
Rouleau ruban adhésif 

jaune 

 Ruban adhésif PVC 
souple jaune strié 

  5    5 

14.  Traceuse  Graduée en ligne     5    5 

15.  Planche à dessin  En bois    5    5 

16.  Pistolet à peinture 
 1.4mm pour peintures et 
vernis 

  5    5 

17.  Jeux de Pinceaux Paquet de 8 pinceaux    5    5 

18.  Brosse métallique 

 Brosse métallique à main 
- Manche bois Épaisseur 
25 mm 

  5    5 

19.  Mètre  Mètre ruban de 8 mètres   5    5 

20.  Colorant  
 Rouge, vert et bleu. 1 
litre par couleur  

3    3 

21.  Sel (sac)  15 kg 5    5 

22.  Soude caustique (5kg) 

 La soude caustique 5kg, 
La soude Caustique connu 
aussi sous le nom 
d'Hydroxyde de Sodium 
ou Hydrate de Soude 
 ISO 9001 - 2000, 

5    5 

23.  Hydro sulfate de soude   5 KG  5    5 

24.  Sceau  
 Seau Plastique Rond 10 
Litres 

5    5 

 

 

                               LOT 3 :  Equipement en kits techniques professionnels 
(mécanique auto, maçonnerie, menuiserie bois, menuiserie métalliques, électricité  et froid et climatisation) 

 

a- Mécanique automobile  

 



 

 

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

Mayo 
Tsanaga 

Logone 
et Chari 

diamaré total 

1.  Compresseur d’air 10 à  24 litres  8 barres 7 78 1 13 99 

2.  
Accessoires de 
compresseur à air 

 Kit Pro pour compresseur 3 
accessoires comprenant un 
tuyau d'air PVC renforcé 
diamètre 8 mm x 13 mm, 
longueur 10 m, une soufflette et 
une poignée de gonflage métal 
homologuée CE 

  1 12 13 

3.  Démonte pneu 
 Démonte-pneu manuel auto-
moto gros modèle 

2 31  14 47 

4.  Caisse à outils 
 Caisse à outils complète - 77 
pièces - 220 x 260 x 530 mm 

5 20 1 15 41 

5.  
Jeu de clés à pipe de 
8 à 32 

 De 8 à 32 en acier  
7 7  9 23 

6.  
Jeu de clés plates de 
6 à 22 

 6 à 22 
13 83  9 105 

7.  Jeu de clés ALLEN 

 Composition : 9 clés 
 
Dimensions tête : 1,5 – 2 – 2,5 – 
3 – 4 – 5 – 6 – 8 – 10 mm 
 
Empreinte : 6 pans 

 3  9 12 

8.  
Jeu de pinces 
coupantes 

 JEU DE 4 PINCES 
 3  9 12 

9.  
Arrache volant 
magnétique 

 arrache volant magnétique diam 
36mm à 80mm 

   8 8 

10.  Dérive  chaîne 
 DERIVE CHAINE Universel 
(serrage étau possible) 

   8 8 

11.  Jeu de clés à molette 
 Jeu de 4 clés à molette 
phosphatées 

6 5  10 21 

12.  Burin  De 70 en acier     24 24 

13.  Etau fixe 
 Etau d'établi fixe 190 mm de 
serrage et mors 150 mm EF150 -  

 10  12 22 

14.  Scie à métaux  Scie à métaux 300 mm  15  12 27 

15.  
Extracteur de poulie 
d’  arbre à came  

 Extracteur de poulie d'arbres à 
cames à 2 griffes 130x44x2,5 mm 

14 7 2 22 45 

16.  Tenaille  Tenaille de 20cm   14  6 20 

17.  Pompe à graissage  Pompe à gressage manuelle    3 3 

18.  Chargeur de  batterie  Chargeur de batteries 12V 6A 4 21  18 43 

19.  
Trousseau mèche à 
filetage 

 Diamètre nominal Diamètre 
de perçage avant le taraudage 
M1                                                
0,75 

2 6  11 19 



 

 

M1,1                                               
 0,85 
M1,2 0,95 
M1,4 1,1 
M1,6 1,25 
M2 1,6 
M2,5 2,05 
M3 2,5 
M4 3,3 
M5 4,2 
M6 5 
M7 6 
M8 6,8 
M10 8,5 
M12 10,25 
M14 12 
M16 14 
M18 15,5 
M20 17,5 
M22 19,5 
M24 21 
M27 24 
M30 26,5 
M33 29,5 
M36 32 
M39 35 
M42 37,5 
M45 41,5 
M48 43 

20.  Meuleuse d'angle 
 30000 Tr/Min - INGCO 
MG13328 - 130 W - 6 Mois · 16 
500 · 24 500 - 125 mm - 900W -  

 10  4 14 

21.  Jeu de taraud 
 Coffret de Taraudage en Acier 
110 pièces Kit de Tarauds et 
Filières Métriques M2- 

 3 1 9 13 

22.  Chignole  

 
Description technique 
Vibrations maximales suivant 
EN/ sans fonction de perçage 
par percussion 2,5 m/s2 
Avec coffre complet  
⌀ perçage hélicoïdal max. dans 
l'acier 10 mm 
Vitesse de rotation max. 2ème 
vitesse 1800 min-1 
Référence fabricant GSB 18V-21 
Emballage Valise (L-Boxx) 
Couple max. dur 55 Nm 
13 mm 
⌀ perçage hélicoïdal max. dans le 
bois 35 mm  

   2 2 



 

 

23.  
Perceuse Visseuse 
avec accessoire 

 Perceuse à percussion TH-ID 
1000 E (1010 W, Capacité de 
perçage : bois 32 mm, béton 16 
mm, métal 13 mm, Collier de 
serrage 43 mm, ... 

 20  9 29 

24.  Clé à filtre à huile 
 Accessoire Clé filtre à huile à 
sangle 

 5   5 

25.  
clé à bougie ( il existe 
plusieurs diametre 
de bougie )  

 Accessoire Clé bougie cardan 6 
pans 16mm 

 5   5 

26.  
pince à circlips jeu de 
4  

 Pinces à circlips avec becs droits 
et becs coudés ouvrantes et 
fermantes 
    1 x Pince pour Circlips 
extérieurs à becs droits 
(177A.18) 
    1 x Pince pour Circlips 
extérieurs à becs 90° (197A.18) 
    1 x Pince pour Circlips 
intérieurs à becs droits (179A.18) 
    1 x Pince pour Circlips 
intérieurs à becs 90° (199A.18) 
Dimensions : 55 x 240 x 335 mm 

2 7   9 

27.  clé à choc 

 Clé à choc Monster. pack 
complet avec clé dynamo 40-
200Nm et douilles pour jantes 
alu 

 7   7 

28.  clé en T  Clé en T 13 mm   8 DIEMETRES  8   8 

29.  dépressiometre 
 Dépressiomètre synchronisateur 
de carburateur 

 5   5 

30.  marteau 
 Marteau avec manche en acier 
tubulaire 

 30   30 

31.  multimètre 

  

• Voltmètre ac/dc 

• Capacimètre 

• Ampèremètre 

• Ohmmètre 

• Teste de Diodes 

• Teste de transistors 

php/nph    

 

 

 
 

 6   6 

32.  clés à rodage 
 Diamètre nominal Diamètre 
de perçage avant le taraudage 

 1   1 



 

 

M1                                                
0,75 
M1,1                                               
 0,85 
M1,2 0,95 
M1,4 1,1 
M1,6 1,25 
M2 1,6 
M2,5 2,05 
M3 2,5 
M4 3,3 
M5 4,2 
M6 5 
M7 6 
M8 6,8 
M10 8,5 
M12 10,25 
M14 12 
M16 14 
M18 15,5 
M20 17,5 
M22 19,5 
M24 21 
M27 24 
M30 26,5 
M33 29,5 
M36 32 
M39 35 
M42 37,5 
M45 41,5 
M48 43 

33.  clé à griffe 
 CLE A GRIFFE 3 POINTS 
AUTOMATIQUE 10 

4 4   8 

34.  
tronconneuse à 
méteau 

 Elle est alimentée par un 
moteur de 2200 watts qui fait 
tourner la grande lame de scie 
(355 mm) à 1300 tours par 
minute au ralenti 

 1   1 

35.  riveteuse  Manuelle   23   23 

36.  
pompe à air 
mécanique 

 De 0/ 70bar  
 14   14 

37.  
bouteilles de 
soudure à gaz 

  
- - 2.3 m3 AIR LIQUIDE Bouteille 
de gaz, livré avec recharge de gaz 
Pour le soudage au TIG: ACIER, 
INOX 
  

 2   2 

38.  manomètre 
Manifold e 4 voies R410A R407C 
R134a et R32 avec 4 flexibles 

 2   2 



 

 

39.  clé dynamométrique 

 Clé dynamométrique 1/4", De 6 
à 30 Nm, Longueur 29.5 cm, 
Cliquet réversible, 
Déclenchement et réarmement 
automatiques, Grande précision 

 2   2 

40.  Palan  
 Le palan à chaîne 5 tonnes 
longueur de chaines 3 mètres 

 1   1 

41.  trousseau tourne vis  19 pièces   4   4 

42.  
testeur acide pour 
batterie 

     Longueur cylindrique en verre 
15 cm 
    La densité d'acidité optimale 
est de 1,28 

 3   3 

 

b- Menuiserie bois  

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

 Mayo 
Tsanaga  

Logone 
et Chari  

diamaré Total  

1.  
Dégauchisseuse -
raboteuse 

 . - Dégauchisseuse RB 1280 
Caractéristiques techniques 
Alimentation : 220 volts - 50 Hz 
Puissance : 1280 wa 

 1 2 7 10 

2.  Toupie à bois   Toupie 3 vitesses FS160L - 230V   2 4 6 

3.  Mortaiseuse 
 La machine est livrée avec 2 mèches 
bédanes de 8 et 10 mm, douille 15.9, 
clés et notice d’utilisation. 

  2 4 6 

4.  Tour à bois 

 Tour à Bois 3 Vitesses Moteur 400 
W /220V 1400tr/min - Longueur 
Découpe 1000 mm - Diamètre Ø 350 
mm [6 Ciseaux Bricolage Outils 
Menuiserie 

 2 2 8 12 

5.  Ponceuse 

 Ponceuse vibrante 
320W551.00د.م .DescriptionTension: 
220V-240V ~ 50 / 60HzVitesse à vide: 
14000 tr / minBase inférieure: 
180mmx90mmBase durable 

  4 10 14 

6.  
Défonceuse avec 
accessoires 

 Puissance nominale: 710W 
Régime moteur au ralenti : 10000-
34000tr/min 
Profondeur de fraisage : 0-35mm 
Profondeur de coupe : 0-40mm 
Porte-outil : Ø6, 8mm 
Longueur totale : 210mm 
Norme: EN62841-2-1 
Poids : 1,8-2,8kg 
Accessoires 
Guide parallèle 122965-7 
Adaptateur pour l'aspiration 194733-
8 

3 8 4 25 40 



 

 

Guide à copier ⌀10mm 343577-5 
Guide à copier ⌀16mm 344364-5 
Collet de serrage 8mm 763618-5 
Collet de serrage 6mm 763636-3 
Clé plate 22 781011-1 
Clé 13 781039-9 
Valise système Makpac Type 4 
821552-6 
Insert pour valise Makpac 837247-1 
Raccord de coupe 
Raccord de coupe en biseau 
Raccord de fraisage en profondeur 
Adaptateur d'aspiration 
Poignée latérale 

7.  
Scie sauteuse à 
bois 

 Fonction éclairage incorporée pour 
un travail plus aisé dans les endroits 
sombres 
 
Axe de coupe à profil carré pour plus 
de précision dans les courbes 
 
Vibrations réduites (système anti-
vibrations) 
 
Système de changement de lame 
sans outils rapide et résistant 
 
5 plages de réglages de la vitesse 
pour un travail optimal sur différents 
matériaux 
 
Machine dotée d'un mouvement 
pendulaire à 3 positions + 1 droite 
pour une coupe plus nette 
 
Base en aluminium rigide inclinable à 
gauche et à droite à 45° pour une 
plus grande précision de coupe 

6 30 4 21 61 

8.  Scie égoïne 
 Scie égoïne travaux courant 500mm 
à poignée bi-matière  

30 43 12 44 129 

9.  Scie à métaux  Scie à métaux 300 mm  20  36 56 

10.  
Scie circulaire 
avec établi 

 Alésage (mm) : 30Diamètre de 

lame (mm) : 190. 

Niveau de pression acoustique 

(dB(A)) : 83.2 

Niveau de puissance acoustique 

(dB(A)) : 94.2 

Profondeur de coupe Max à 45° 

 9 4 9 22 



 

 

(mm) : 48 

Profondeur de coupe Max à 90° 

(mm) : 66 

Tension (V) : 18 

Accessoires 

1 Coffret de Transport HD-BOX 

Taille 2. 

1 Lame 190mm x 24 Dts. 

1 Guide latéral. 

1 Goulotte d'extraction de poussière. 

1 clé à lame. 

 

11.  Rabot électrique 

  
     Largeur des fers : 82 mm. 
     Capacité de rabotage de 2 mm par 
paliers : 0,5 mm. 
     Régime à vide de 17 000 min-1. 
 
Accessoires fournis : 
 
     1 guide parallèle, 
     1 courroie de transmission, 
     1 clé, 
     1 paire de balais, 
     1 sac à sciure/copeaux. 

 1 4 10 15 

12.  Rabot manuel 
 Rabot à bois manuel en tôle 235 x 
50 mm 

14 39 8 43 104 

13.  
Visseuse 
électrique avec 
accessoires 

 Perceuse Visseuse sans fil 20V 2Ah 1 
Batterie TS-ED3 avec 44 accessoires 

   11 11 

14.  
Trousseau de 
tournevis 

 Kit tournevis compact avec manche 
démontable,  
Certification VDE/GS  
4 tournevis plats: 
1.2x6.5x100mm,1x5.5x100mm,0.8x4
x100mmx0.5x3x100mm.  
2 tournevis type 
Phillips:PH2x100mm,PH1x80mm.  
2 tournevis type 
Pozidriv:PZ2x100mm, PZ1x80mm.  
3 tournevis Torx: 
T20x100mm,T15x100mm,T10x100m
m.  
1 Testeur simple plot.  
1 poignée universelle.  
Boite de rangement 

   29 29 

15.  Pistolet sinicol 
 Pistolet à silicone simple - pour 
cartouches 310 ml - 9'' 

   4 4 



 

 

16.  Arrache clou  Dimension : 60 cm  12  51 63 

17.  
Perceuse 
électrique 

 
Description technique 
Vibrations maximales suivant EN/ 
sans fonction de perçage 
par percussion 2,5 m/s2 
Avec coffre complet  
⌀ perçage hélicoïdal max. dans l'acier 
10 mm 
Vitesse de rotation max. 2ème 
vitesse 1800 min-1 
Référence fabricant GSB 18V-21 
Emballage Valise (L-Boxx) 
Couple max. dur 55 Nm 
13 mm 
⌀ perçage hélicoïdal max. dans le 
bois 35 mm  

 15  14 29 

18.  
Perceuse à main 
(vilebrequin) 

 Chignole À Manivelle Vilebrequin 
,Perceuse À Main Perceuse À 
Manivelle Manuelle  

 8 4 31 43 

19.  
Serre-joints 
menuisier  

 Serre-joint à pompe avance et frein 
anti-glissant 

6 28 13 30 77 

20.  Cloueuse sans fil 
 Cloueuse sans fil MAKITA 12 v 
pt354dz 12 V 

   11 11 

21.  
Sac à outils de 
menuisier 

 1 Clé à molette, 10" 
8 pcs. Jeu de clés mixtes 8-19 mm 
9 pcs. Jeu de clés inbus 
1 Bras aimant télescop., 135 - 640 
mm 
1 Fraise conique HSS, 90° 
1 Porte-embouts, 60 mm x ¼“ 
1 Tournevis / porte-embouts, ¼“ 
5 Tournevis vis à fente, no. 1 / 2 / 3 / 
4 / 5 
5 Tournevis Torx, T10 / T15 / T20 / 
T25 / T30 
2 Tournevis Pozidriv, PZ1 / PZ2 
1 Equarrissoir, 100x6 mm 
1 Indicateur tension, 65 mm 
3 Mèche à noeud, 15 / 20 / 25 mm 
1 Mèche à façonner, métal dur, 35 
mm 
5 pcs. Jeu mèches à bois, 4 / 5 / 6 / 8 
/ 10 mm 
19 pcs. Jeu de mèches à métaux HSS 
1 Fraise à main, 12 mm 
47 pcs. Jeu clés à douille, ¼“ 
1 Marteau de menuisier de séc., 28 
mm 
1 Marteau à débosseler, 35 mm 

   9 9 



 

 

1 Massette, 1'000 g 
1 Ciseaux universel 
1 Tenaille, 200 mm 

22.  
Marteau sans 
arrache clou 

  
   49 49 

23.  Massette  5 kg avec manche en bois     29 29 

24.  Marteau 
 Marteau avec manche en acier 
tubulaire 

16 59 16 31 122 

25.  Tenaille  Tenaille de 20cm  6 32  31 69 

26.  Ponceuse orbitale 

 Diamètre Disque : 152mm. 
Nombre de trous : 6. 
Vitesse de rotation : 10000 RPM. 
Consommation d'air : 85 l/min. 
Moteur : 0.24 HP. 
Pression d'air : 6,3 BAR. 
Entrée d'air : 1/4''. 
Bruit : 81.6 DBA. 
L : 210mm. 
Niveau de vibration : 7,1m/s². 
Orbite : 5mm. 
Poids : 780g. 

   11 11 

27.  Scie à aluminium 
 Arc de scie corps en aluminium pour 
métal lame de 300 mm 

   4 4 

28.  Perceuse à béton 

 Perceuse à percussion TH-ID 1000 E 
(1010 W, Capacité de perçage : bois 
32 mm, béton 16 mm, métal 13 mm, 
Collier de serrage 43 mm, ... 

   9 9 

29.  Maillet  
 MAILLET 340 mm-TETE Ø 70mm 
CAOUTCHOUC MANCHE FIBRE DE 
VERRE - SARLAT OUTILLAGE 

   32 32 

30.  
Ciseaux à bois 
(jeu de 10 pièces) 

 10 pièces  
7 19 4 10 40 

31.  Bédane  
 BEDANE DE MENUISIER M-BOIS 
8MM 

10 73  6 89 

32.  Wastringue  En bois   8  12 20 

33.  
Jeu de râpe plate 
et ronde (03 
pièces) 

 râpe à bois, jeu de limes en acier, 
lime à métal de forme ronde plate, 
outil de sculpture artisanale sur bois 
3 pièces - 

16 3  8 27 

34.  
Etabli pour 
menuisier 

 En bois  
   20 20 

35.  Meule électrique 
 30000 Tr/Min - INGCO MG13328 - 
130 W - 6 Mois · 16 500 · 24 500 - 
125 mm - 900W -  

 8 3 15 26 

36.  
Compresseur à 
peinture 80W 

 Pistolet De Peinture électrique 
450W 

   21 21 

37.  Chignole  
 
Description technique 

  4 19 23 



 

 

Vibrations maximales suivant EN/ 
sans fonction de perçage 
par percussion 2,5 m/s2 
Avec coffre complet  
⌀ perçage hélicoïdal max. dans l'acier 
10 mm 
Vitesse de rotation max. 2ème 
vitesse 1800 min-1 
Référence fabricant GSB 18V-21 
Emballage Valise (L-Boxx) 
Couple max. dur 55 Nm 
13 mm 
⌀ perçage hélicoïdal max. dans le 
bois 35 mm  

38.  coupe vitre  Standard    7  7 

39.  équerre 
 à 90 degrés en métal Acier Équerre 
de butée 30 cm/1 mm ingénieurs du 
bois Outil de mesure 

 31 16  47 

40.  fausse équerre 
 composé d'un talon en bois de 300 
mm et d'une lame en inox de 280 
mm 

 4   4 

41.  scie radiale  Scie radiale 1400 W Ø 216 mm - 3 3   6 

42.  agrafeuse  
 Pistolet d'agrafage pro intensif à 
puissance 

 1   1 

43.  
machine à bois 
combiné ( 

 DIMENSIONS 5 opérations 
Encombrement machine avec 
chariot et mortaiseuse  2300 
(largeur) x 2000 (longueur) x 850 ( 
haut plans planer ) mm 
Encombrement corps machine sans 
chariot et sans mortaiseuse  1100 
(largeur) x 2000 (longueur) x 850 ( 
haut plans planer ) mm 
Poids net  560 Kg 
SCIE CIRCULAIRE 
Diamètre lame  315 mm - Z 48 
Diamètre inciseur  90 mm 
Typologie  Réglable en vertical 
avec inclination de la lame 45° 
Vitesse de rotation  5200 
tours/min 
Hauteur du coupe 90°  105 mm 
CHARIOT À ÉQUARRIR AVEC WAGON 
EN ALUMINIUM POSITIONNÉ RAS DE 
LAME 
Dimension chariot  700 x 530 
mm 
Dimension wagon en aluminium 
 1610 x 310 mm 
Capacité du coupe  1750 mm 

 1   1 



 

 

DÉGAUCHISSEUSE/RABOTEUSE 
Nombre des Couteaux  N°3 
Vitesse de rotation de l'arbre  5500 
tours/min 
Diametre de l'arbre porte-couteaux 
 70 mm 
Largueur max à raboter  310 
mm 
Hauteur max de travail à raboter 
 245 mm 
Typologie tables de travail  An 
fonte rabatable 
Vitesse d'entrainment  7,5 mètres / 
min 
TOUPIE 
Typologie  Vertical 
Max course verticale de l'arbre  105 
mm 
Diametre de l'arbre standard  30 
mm 
Diamètre maximum fraise  220 
mm 
Vitesse de rotation  1750 - 3500 - 
6700 tours/min 
MORTAISEUSE 
Vitesse de rotation du mandrin  5500 
tours/min 
Diametre de mandrin  16 mm 
Tables de travail  155 x 360 
mm 
MOTEUR SCIE 
Puissance  3 Hp - 2200 W 
Tension  220 V 
MOTEUR 
DÉGAUCHISSEUSE/RABOTEUSE 
Puissance  3 Hp - 2200 W 
Tension  220 V 
MOTEUR TOUPIE 
Puissance  3 Hp - 2200 W 
Tension  220 V 

44.  varlope  rabot a manuel  10   10 

45.  
ponseuse 
lapidaire  

  
 7   7 

46.  scie a arraser 
 Scie à araser réversible BAHCO 165 
mm | 

 4   4 

47.  
scie à 
chantourner 

 fonctionne avec un moteur de 120 
W. Ce qui lui permet de percuter la 
lame avec une cadence maximale de 
1440 coups/min. Son système de 
coupe est compatible avec les lames 

3 16   19 



 

 

lisses ou à ergots de 127 mm de 
long. 

48.  jeu de tournevis  
 8  tournevis à manche non 
conducteur 

 4   4 

 

 

c- Métallique  

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

 Mayo 
Tsanaga 

Logone et 
Chari   

Diamare total 

  Poste souder 315V 

•  Puissance nominale : 

6300W 

• Tension/courant de 

sortie :  220 – 240V 

• Fréquence : 50 Hz 

• Ampère : 10 – 160A 

• Poids : 3,7 Kg 

• Longueur câble 

alimentation : 3m 

 

7 6  23 36 

  Meule électrique 
 30000 Tr/Min - INGCO MG13328 
- 130 W - 6 Mois · 16 500 · 24 500 
- 125 mm - 900W -  

15 10  20 45 

  
Perceuse / 
chignole 

 
Description technique 
Vibrations maximales suivant EN/ 
sans fonction de perçage 
par percussion 2,5 m/s2 
Avec coffre complet  
⌀ perçage hélicoïdal max. dans 
l'acier 10 mm 
Vitesse de rotation max. 2ème 
vitesse 1800 min-1 
Référence fabricant GSB 18V-21 
Emballage Valise (L-Boxx) 
Couple max. dur 55 Nm 
13 mm 
⌀ perçage hélicoïdal max. dans le 
bois 35 mm  

24 12  20 56 

  
Cintreuse 
manuelle 

 Cintreuse manuelle pour tubes 
de 6 mm à 18 mm 

 1  8 9 



 

 

  Scie circulaire   

 Alésage (mm) : 30Diamètre 

de lame (mm) : 190. 

Niveau de pression 

acoustique (dB(A)) : 83.2 

Niveau de puissance 

acoustique (dB(A)) : 94.2 

Profondeur de coupe Max à 

45° (mm) : 48 

Profondeur de coupe Max à 

90° (mm) : 66 

Tension (V) : 18 

Accessoires 

1 Coffret de Transport HD-BOX 

Taille 2. 

1 Lame 190mm x 24 Dts. 

1 Guide latéral. 

1 Goulotte d'extraction de 

poussière. 

1 clé à lame. 

 

3 2  8 13 

  
Effleureuse 
Défonceuse avec 
accessoires 

 Puissance nominale: 710W 
Régime moteur au ralenti : 
10000-34000tr/min 
Profondeur de fraisage : 0-35mm 
Profondeur de coupe : 0-40mm 
Porte-outil : Ø6, 8mm 
Longueur totale : 210mm 
Norme: EN62841-2-1 
Poids : 1,8-2,8kg 
Accessoires 
Guide parallèle 122965-7 
Adaptateur pour l'aspiration 
194733-8 
Guide à copier ⌀10mm 343577-5 
Guide à copier ⌀16mm 344364-5 
Collet de serrage 8mm 763618-5 
Collet de serrage 6mm 763636-3 
Clé plate 22 781011-1 
Clé 13 781039-9 
Valise système Makpac Type 4 
821552-6 
Insert pour valise  
Raccord de coupe 
Raccord de coupe en biseau 
Raccord de fraisage en 
profondeur 

   16 16 



 

 

Adaptateur d'aspiration 
Poignée latérale 

  Etau d’établi fixe 
 Etau d'établi fixe 190 mm de 
serrage et mors 150 mm EF150 -  

12 15  21 48 

  
Perceuse à 
colonne 

 Capacité: 3/4 po. Mandrin: 5/8 
po. Diamètre de perçage : 17 po. 
Distance d'abaissement : 3-1/4 
po. Distance max. mandrin à la 
table : 23-3/4 po 

   5 5 

  Cisaille à tôle  
 – Cisaille à tôle droite avec lame 
ondulée forgée pour acier, 
aluminium, cuir 

   18 18 

  
Cisaille industrielle 
pour feuillard 

 Cisaille industrielle pour feuillard 
de cerclage en acier H-41 - Uline 

 2  17 19 

  
Groupe 
électrogène 

  •  Tension nominale (V): 220-

240  

•  Fréquence nominale (Hz): 50  

•  Puissance maximale (KVA): 

2.8  

•  Puissance nominale (KVA): 

2,5  

•  Vitesse nominale (RPM): 

3000  

•  Durée d’exécution continue 

(heures): 11  

•  Moteur: 4 temps, OHV  

•  Déplacement (ml): 210  

•  Système de refroidissement: 

refroidi par air  

•  Système d’allumage: T.C.I  

•  Système de démarrage: recul  

•  Réservoir de carburant (L): 

15  

•  Poids sec (kg): 42 

1 1  1 3 

  
Coffret de 
Taraudage  

 Coffret de Taraudage en Acier 
110 pièces Kit de Tarauds et 
Filières Métriques M2- 

   5 5 

  Masque à soudure 
 Soudure à la flamme, chalumeau 
oxygène-acétylène : masque 
passif, masque léger en 

17 7  12 36 



 

 

thermoplastique à écran en verre 
filtrant. 

  
Compas 
métallique 

En métal avec pointe rotative  
   8 8 

  Marteau 
 Marteau avec manche en acier 
tubulaire 

   45 45 

  Massette de 5kg   5 kg avec manche en bois     52 52 

  Scie à métaux   Scie à métaux 300 mm 55 13  31 99 

  
pince à souder à 
bec 

 Pour soudure 
   20 20 

  
Scie/Tronçonneuse 
De Table 

 Puissance : 1800W 
- Vitesse : 4500Tpm 
- Damètre Lame : 250Mm 
- Trou D'Axe : 30Mm 
- Profondeur De Coupe Max : 
75/40Mm 
- Dimensions Table : 400X300Mm 
- Equipé De 2 Extensions 
- Coupe À 45° 
- Poids kg(environ) : 17 

   8 8 

  Chalumeau à gaz 

 à souder gaz butane 5300; 
Caractéristiques. Débit du gaz 
(g/h) : 1000 à 1,5 bar. 
Température de la flamme (°C) : 1 
400 à 1 850 

   3 3 

  
Trousseau de 
tournevis 

 Kit tournevis compact avec 
manche démontable,  
Certification VDE/GS  
4 tournevis plats: 
1.2x6.5x100mm,1x5.5x100mm,0.
8x4x100mmx0.5x3x100mm.  
2 tournevis type 
Phillips:PH2x100mm,PH1x80mm.  
2 tournevis type 
Pozidriv:PZ2x100mm, PZ1x80mm.  
3 tournevis Torx: 
T20x100mm,T15x100mm,T10x10
0mm.  
1 Testeur simple plot.  
1 poignée universelle.  
Boite de rangement 

   15 15 

  jeu de pince  
 Jeu de 4 pièces de précision 
circlips intérieur/extérieur 

   15 15 

  
CLE A GRIFFE 3 
POINTS 
AUTOMATIQUE 10 

 CLE A GRIFFE 3 POINTS 
AUTOMATIQUE 10 

   15 15 

  
Module  pince-
tournevis 

 19 pièces  
   5 5 



 

 

  Equerre  

 à 90 degrés en métal Acier 
Équerre de butée 30 cm/1 mm 
ingénieurs du bois Outil de 
mesure 

   4 4 

  Disque à Meuler 
 DISQUE A MEULER EBARBER LES 
METAUX MOYEU DEPORTE 
115x7x22.2 

   50 50 

  Disque à couper  Standard     50 50 

  
Pistolet d'agrafage 
pro  

 Pistolet d'agrafage pro intensif à 
puissance 

   2 2 

  Burin   standard    5 5 

  Serre-joint  
 Serre-joint avec manche en T 70 
mm  

   12 12 

  compresseur à air 
10 à  24 litres  8 barres voir devis 
brice 

 2   2 

  pied à coulisse  Analogique  2 1   3 

  caisse à outils 

 Caisse à outils complète - 77 
pièces - 220 x 260 x 530 mm 
 
 

4 5   9 

  
Enrouleur rallonge 
électrique  

 Enrouleur rallonge électrique 15 
m - 900/3500 W 

 2   2 

  caisse à filetage 

 Diamètre nominal Diamètre 
de perçage avant le taraudage 
M1                                                
0,75 
M1,1                                               
 0,85 
M1,2 0,95 
M1,4 1,1 
M1,6 1,25 
M2 1,6 
M2,5 2,05 
M3 2,5 
M4 3,3 
M5 4,2 
M6 5 
M7 6 
M8 6,8 
M10 8,5 
M12 10,25 
M14 12 
M16 14 
M18 15,5 
M20 17,5 
M22 19,5 
M24 21 
M27 24 
M30 26,5 

 3   3 



 

 

M33 29,5 
M36 32 
M39 35 
M42 37,5 
M45 41,5 
M48 43 

  enclume  Standard 2    2 

  

taraud à main ( 
meme chose que 
le coffret de 
taraud) 

  

4    4 

  
bouteille de 
soudure à gaz  

  
- - 2.3 m3 AIR LIQUIDE Bouteille 
de gaz, livré avec recharge de gaz 
Pour le soudage au TIG: ACIER, 
INOX 
  

2    2 

 

 

d- Maçonnerie 

 

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

 Mayo 
Tsanaga  

 Logone 
et Chari 

Diamaré total 

1.  Décamètre 50 m 

  
Dimensions de l'article L x l x H 
 28 x 15 x 2.5 
centimètres 
Poids  540 Grammes 
Matériau de la lame 
 Plastique à renfort de 
verre 
Précision des mesures  1 MM 
Type de matériau du boîtier 
 Pvc 

15 46 2 47 110 

2.  Tenaille  Tenaille de 20cm  16 36  47 99 

3.  Clé à griffe (6, 8) 

 •  Longueur (mm) 920 mm  

•  Type A griffe  

•  Ouverture (mm) 140 mm  

•  Taille (pouce) 36 pouce 

18 53 7 56 134 

4.  Perceuse à béton 

 Perceuse à percussion TH-ID 
1000 E (1010 W, Capacité de 
perçage : bois 32 mm, béton 
16 mm, métal 13 mm, Collier 
de serrage 43 mm, ... 

  2 37 39 



 

 

5.  Truelle  Standard de 22 31 92 11 76 210 

6.  Marteau 
 Marteau de maçon manche 
bois MIX 700 gr 

14 70 16 61 161 

7.  
Niveau à bulles 
d’air 

 Règle à Niveau en Alu avec 
passe-main 

15 59 11 49 134 

8.  Taloche  Matière plastique large 31 100 11 55 197 

9.  Pioche   Avec manche en bois  18 58 4 55 135 

10.  Brouette 

 Multu usage  
Robuste 
Manchons ergonomoque 
Roue pleine et tout terrain 
Pieds renforcés 
Chassis unique 
Contenace 70 litre 
Epaiseurs bac 09 mm 
Jante métal à rayons 
Rayon roue 400 mm 

13 47 6 45 111 

11.  
Moule de 
fabrication 
parpaings de 13 

 Parpaing de 13 fabrications 
locales  

 8 9 22 39 

12.  
Moule de 
fabrication 
parpaings de 15 

Parpaing de 13 fabrications 

locales  

1 8 9 24 42 

13.  
Moule de 
fabrication 
parpaings de 20 

Parpaing de 13 fabrications 

locales  

1 8 9 19 37 

14.  
moule de 
fabrication des 
parpaings 12 

Parpaing de 13 fabrications 

locales  

1 9 5  15 

15.  Buring   De 70 en acier   13 3 36 52 

16.  
Tyrolienne de 
crépissage  

 Standard  
 5 4 15 24 

17.  Equerre  100cm  10 84  46 140 

18.  
Coupe carrelage 
manuel 

 manuel 
   8 8 

19.  
Griffe de 
ferrailleur 

 10-12  
   4 4 

20.  Auge  
 Auge de maçon rectangulaire - 
résistante aux chocs - capacité 
12 L 

 17 10 54 81 

21.  Scie égoïne 
 Scie égoïne travaux courant 
500mm à poignée bi-matière  

10 60 5 24 99 

22.  Scie à métaux  Scie à métaux 300 mm 18 35 4 26 83 

23.  
Serre joints de 
maçonnerie 

 Serre-joint cimentier plat 
coffrage Revex Saillie 175 mm 
Serrage 400 mm 

20 156 16 80 272 



 

 

24.  Pince à décoffrer 

 Pince à décoffrer  en acier. La 
pince est forgée et sa pointe 
est trempée pour une plus 
grande résistance. Dimension : 
60 cm 

4 43 5 80 132 

25.  Pelle ronde   Avec manche en bois  14 55 11 29 109 

26.  Pelle bèche   Avec manche en bois  14 55 11 24 104 

27.  Barre-à-mine   De 80 en acier   9  18 27 

28.  Massette de 5kg  5 kg avec manche en bois   10 7 15 32 

29.  SEAU Macon 
 Plastique  
10 -15 l 

24 42 10  76 

30.  moule à pavé 

 Moules à béton, Bord, 
Palisade, 
198*160*60cm 

 50 100  150 

31.  fil à plomb 
 Fil à plomb maçon fonte 
“Tradition” 1000 grs -  

14 56   70 

32.  multimetre  

  

• Voltmètre ac/dc 

• Capacimètre 

• Ampèremètre 

• Ohmmètre 

• Teste de Diodes 

• Teste de transistors 

php/nph    
 

 2 7 8 17 

33.  
trousseau clé 
plates 

 Clés plates en set 6 > 22 mm 
doubles en étui de 8 pcs CF 
B09-R08, 

 2   2 

34.  pince à circlype 
 Accessoire Pince circlips 
extérieur 175 mm gaine 

  3 2 5 

35. 3 
jeu de pinces 
coupantes 

 Jeu de 1 pince universelle, 1 
pince à becs demi-ronds longs 
et 1 pince coupante, branches 
3 pinces 

  3 6 9 

36.  marteau piqueur 
- 26mm - 800W - 6 Mois · 37 
000 · 47 850 ; Marteaux 
Perforateur 1500W –  

   3 3 

37.  
jeu de pince 
d'electricien 
batiment 

 JEU DE 4 PINCES 
  2 6 8 

38.  
trousse pour 
electricien 

     Mallette à outils 
d’électricien  
    Comprend: 68 pièces 
    Une grande variété d'outils. 

  7 9 16 



 

 

    Bonne endurance. 
 
Ensemble incluent 68 pièces :  
 
    1 4 63mm : 4, 4.5, 5, 5.5, 6, 
7, 8, 9, 10, 11, 12, 13mm (L 
25mm);  
    1 4  "(6.3 mm) : 1 4 23mm; 
2.0 X50mm, 2.4 X50mm, 5.0 
x75mm, 6x100mm, 
PH00x50mm, PH0X50mm, 
PH1x50mm, PH1x75mm, 
PH2x100 mm; 150mm mm 

39.  jeu de clé à pipe 
 CLES A PIPE DE 8 à 24 mm en 
COFFRET JEU DE 17 CLES A 
PIPE 

  2 4 6 

40.  jeu de clé à lainne 

 Composition : 9 clés 
 
Dimensions tête : 1,5 – 2 – 2,5 
– 3 – 4 – 5 – 6 – 8 – 10 mm 
 
Empreinte : 6 pans 

 2 2 3 7 

41.  
jeu de clé à 
mollette 

 Jeu de 4 clés à molette 
phosphatées 

  2 4 6 

42.  
Kit complet niveau 
à eau+ fioles 

 Kit complet niveau à eau 20m 
+ fioles 

50 15   65 

 

 

e- Froid et climatisation  

N° Désignation Caractéristique Diamaré uniquement  

1.  Lampe à souder 

 à souder gaz butane 5300; Caractéristiques. 
Débit du gaz (g/h) : 1000 à 1,5 bar. 
Température de la flamme (°C) : 1 400 à 1 
850 

3 

2.  Jeu de clés à pipe 
 CLES A PIPE DE 8 à 24 mm en COFFRET JEU 
DE 17 CLES A PIPE 

4 

3.  Jeu de clés ALLEN 

 Composition : 9 clés 
 
Dimensions tête : 1,5 – 2 – 2,5 – 3 – 4 – 5 – 6 
– 8 – 10 mm 
 
Empreinte : 6 pans 

3 

4.  
Jeu de pinces 
électriciens 

 JEU DE 4 PINCES 
3 

5. 5 
Jeu de tournevis 
électricien 

 8  tournevis à manche non conducteur 
3 

6.  Pince ampérométrique  FL-12 | Pince ampérométrique 1000A - 4 



 

 

7.  Multimètre 

  

• Voltmètre ac/dc 

• Capacimètre 

• Ampèremètre 

• Ohmmètre 

• Teste de Diodes 

• Teste de transistors NPN/PNP    

4 

8.  Coffret dudgeonnière 

  
– Le coffret inclut les matrices et les 
adaptateurs pour travailler sur les tubes de 
diamètre : 1/4″, 5/16″, 3/8″, 1/2″, 5/8″, 3/4″ 
et 7/8″ 
– Livré dans une mallette de transport 

2 

9.  Coffret clé à cliquet 
 Coffret clé à cliquet + douilles 1/2"  
19 pièces 

2 

10.  Compresseur souffleur  Electrique /220v  2 

11.  Kit à outils 

 : Manifold R410A VALUE, dudgeonnière pour 
tubes 3/16', 1/4', 5/16', 3/8', 1/2', 5/8' et 
3/4', coupe tube 1/8' à 1' 1/8 (4 à 28), mini 
coupe tube 1/8' à 3/4' (4 à 19 mm) et 
ébavureur. 

2 

12.  Perceuse à béton 

 Perceuse à percussion TH-ID 1000 E (1010 W, 
Capacité de perçage : bois 32 mm, béton 16 
mm, métal 13 mm, Collier de serrage 43 mm, 
... 

2 

13.  : cintreuses frigoriste,  Outillage frigoriste: cintreuses frigoriste, 2 

14.  Nanomètre 
Manifold frigoriste 4 voies R410A R407C 
R134a et R32 avec 4 flexibles 

2 

15.  Pompe à vide 

 Pompe à vide frigoriste 70 litres/minute - 2.5 
CFM Anti déflagrante spéciale R32 - 
HFO1234yf OK tous les autres fluides CFC, 
HFC et HCFC. . 

2 

16.    3 

 

Lot 4 : équipement en kits de production animale et végétale 
(élevage, agriculture et restauration) 

 

 

a- Élevage  

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

Mayo 
Tsanaga  

 Logone 
et Chari 

Diamaré tota
l 



 

 

                                                                   cuniculture et 
cabaye  

  
  

1 
Clapiers pour mâles 
(cages, mangeoire 
avec litres) 

 Cage  clapier XXL à Lapins 
lièvre cobaye | (L x l x H) : 200 x 
123 x 53 cm - Pliable - 

 
  4 4 

2 

Clapiers pour 
femelles (cage, 
mangeoire, 
abreuvoirs nid) 

 Cage  clapier XXL à Lapins 
lièvre cobaye | (L x l x H) : 200 x 
123 x 53 cm - Pliable - 

 
  4 4 

3 

Clapiers pour 
engraissement pour 
50 lapereaux (cage, 
mangeoire, 
abreuvoir) 

 En bois local  

 
  4 4 

aviculture (poulet , canard,oie, pigeon)     

4 
Incubateur d’œuf 
(pour 500 œufs) 

 500 Incubateurs D'oeufs 
Incubateur D'énergie 
Incubateur D'oeufs Solaire 
Automatique 

 
 1 3 4 

5 Radian de chauffage  
 Chauffage radiant infrarouge 
inox extérieur et intérieur 1500 
W 

 
  2 2 

6 
Abreuvoirs siphoïde 
1er âge 3l/50 sujets 

 Abreuvoir siphoïde plastique 3 
litres 

 
 50 34 84 

7 
Abreuvoirs siphoïde 
2eme âge 10l/50 
sujets 

 abreuvoir siphoïde plastique à 
poignée 10 L 

 
 50 30 80 

8 
Abreuvoirs 
automatiques pour 
100 sujets 

 Abreuvoir Automatique G86 
Gris 

 
 150 10 160 

9 

Mangeoire 
démarrage (plateau 
démarrage) 30-50 
sujets 

 plateau démarrage poussins 
55 cm 

 
 100 30 130 

10 
Mangeoires pic 
assiette 

 Mangeoire Picassiette sans 
couvercle 15l 

 
  90 90 

11 Mangeoire adultes 
 MANGEOIRE en PVC vert 
robuste pour Poules 20 x 100 
cm en bois  

 
 150 50 200 

12 
Mangeoire 
circulaire 

 Diamètre de l'assiette 39 cm; 
hauteur de la mangeoire 35 
cm, hauteur de l'assiette 4,5 
cm, capacité d'aliment  10,0 kg; 

 
  30 30 

13 Abreuvoir circulaire 
 Encore appelé abrevoir 
siphoide 

 
  30 30 

14 Pondoirs individuels  Fabrication locale en bois doux  

 
  20 20 



 

 

15 
Pondoirs 
communautaires 
pour 60 sujets 

 Fabrication locale  

 
  20 20 

16 
Colombier 20 
couples 

 Même chose pour les poule  

 
  2 2 

petit ruminant ( mouton, chèvre)      

17 Mangeoires   Fabrication locale  

 
28 33 13 74 

18 Abreuvoirs  Fabrication locale  

 
40 53 13 106 

  Râtelier 
 Grand râtelier sur pieds - 
Râteliers grandes tailles - 
Nourrisseurs | auges | 

 
  13 13 

porciculture       

  Mangeoire  En fer (demi-fût) 56   10 66 

19 Abreuvoirs   En plastique  55   10 65 

  pisciculture hors sol       

  Bac 
bacs, bassins hors sol pour 
piscculture 200l  

 
  4 4 

  Balance   10 kg analogique 

 
  2 2 

  Motopompe 160  

 Modele 160 750 l/min 163 cc - 
GX 160 OHV - s ; Pression max 
(bar): 3,1 ; Débit maxi (L/min): 
750 ; Puissance (kW): 3,6 ; 
Diamètre Entrée.esence 

 
 1 0 1 

  Tuyau d’aspiration  160 

 
 20  20 

  
Tuyau de 
refoulement 

 160 

 
 100 0 100 

  Matériels et équipement d’entretien      

  Seau   Plastique 10 litres  

 
10 60 45 115 

  Brouette 

 Multu usage  
Robuste 
Manchons ergonomoque 
Roue pleine et tout terrain 
Pieds renforcés 
Chassis unique 
Contenace 70 litre 
Epaiseurs bac 09 mm 
Jante métal à rayons 
Rayon roue 400 mm 

 
35 17 39 91 

  Pelle ronde  Manche en bois 

 
23 32 41 96 

  Pelle carrée (bêche)  Manche en bois 

 
  22 22 

  Pioche  Manche en bois 

 
  6 6 

  Machette  lame en acier trempé à haute teneur en 

carbone 

 
10 5 15 30 



 

 

Manche en bois de hêtre (bois dur) 

La lame et le manche sont recouverts 

d'un vernis de protection. 
Longueur totale : env. 56 cm 
Longueur de la lame : env. 40 cm 
Poids : env.  600 gr 
Epaisseur de la lame : env. 2.60 mm  

  Porte-tout  143cm x130cm 11 11 8 23 53 

  Pulvérisateur 

 •  oids – vide : 3.2kg. 

•  Capacité : 16 litres. 

•  Pompe : Pompe piston 

interne avec joint en. 

•  Chambre à pression : 

Interne. 

•  Cuve : HDPE. 

•  Tuyau : PVC à parois 

épaisses. 

•  Sortie à 3Bar : 2.4 l/min 

(32coups/min) 

•  Gâchette : Valve en ligne 

avec joints en. 

 
15 8 21 44 

  Arrosoir  11 litres en plastique  

 
10  12 22 

  
Mélangeur 
d’aliments 

 Machine de fabrication des 
aliments pour poulet, mélange 
d'aliments, pièces, broyeur et 
mélangeur 
Modèle 800 

Puissance : 3kw 

Grinder puissance : 7,5kw 

Tension 380v 

Production : 800-1000 kg/h 

Largeur de chambre de 

broyage : Φ 530 mm 

Taille de maille d’écran 131 x 

1500 mm 

Taille de la forme (mm) : 

1800x1000x24000  

 
  4 4 

  Thermostat   Numérique  

 
  1 1 

  
Motopompe 
moyenne puissance 

 Modele 160 750 l/min 163 cc - 
GX 160 OHV - s ; Pression max 
(bar): 3,1 ; Débit maxi (L/min): 
750 ; Puissance (kW): 3,6 ; 
Diamètre Entrée.esence 

 
 0 9 9 

  Abreuvoir   En plastique 

 
  72 72 

  Mangeoire   En fer ( demi-fut) 

 
  81 81 

  rateau  Manche en bois  25 15 24 0 64 



 

 

  grillage  Rouleau de grillage 25m L:1m 

 
5   5 

  pioche  Manche en bois 

 
10   10 

  trident  Manche en bois  

 
10   10 

  
Tuyau de 
refoulement  

 Type 160 

 
  450 450 

20 Tuyau d’aspiration  Type  160 

 
  180 180 

 

b- Agriculture et agroforesterie  

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

Mayo 
Tsanaga 

Logone 
et 

Chari 

diamaré Total  
 

1.  
Motopompe 
moyenne 
puissance 

 Modele 160 750 l/min 163 
cc - GX 160 OHV - s ; 
Pression max (bar): 3,1 ; 
Débit maxi (L/min): 750 ; 
Puissance (kW): 3,6 ; 
Diamètre Entrée.esence  

  55 30 85 

2.  
Motopompe 
faible  
puissance 

 Modele 120 essence E 
Démarrage électrique - eaux 
très chargées - 105 m³/h - 
Granulométrie 31 mm - 
WORMS IMER  

2 20 2 0 24 

3.  
Tuyaux de 
refoulement  

  120  
  6500  6500 

4.  
Tuyaux de 
refoulement  

160 
200 1500 200 5000 6900 

5.  
Tuyaux 
d'aspiration 

160  
  560 0 560 

6.  
Tuyau d 
aspiration  

120  
80 360 0 700 1140 

7.  Brouettes 

 Multu usage  
Robuste 
Manchons ergonomoque 
Roue pleine et tout terrain 
Pieds renforcés 
Chassis unique 
Contenace 70 litre 
Epaiseurs bac 09 mm 
Jante métal à rayons 
Rayon roue 400 mm 

  125 48 173 

8.  
Pulvérisateur à 
dos 

 Pulvérisateur a dos 16 litres 
28 72 251 103 454 



 

 

9.  
Pulvérisateur à 
moteur  

 Pulvérisateur à moteur 
essence à dos avec moteur 
Tu26 (et-767) -  

   13 13 

10.  Pelles rondes  Avec manche en bois  15 5 417 104 541 

11.  Pelles bèches  Avec manche en bois  40 5 25 49 119 

12.  Pioches  Avec manche en bois  15 4 399 119 537 

13.  Arrosoirs 
 ARROSOIRS DE 11L EN 
PLASTIQUE 

10 94 216 82 402 

14.  Charrue à soc  Fabrication locale  3 6  27 36 

15.  Binettes   Manche en bois 8   25 33 

16.  Machette  
 En acier à haute teneur en 
carbone C75S / XC75 / 
SAE1074. 

 245 15 129 389 

17.  Porte tout  Modele standard  30  18 48 

18.  Barre-à-mine  De 80 en acier   2 2 105 109 

19.  
groupe 
electrogene  

  •  Tension nominale (V): 

220-240  

•  Fréquence nominale 

(Hz): 50  

•  Puissance maximale 

(KVA): 2.8  

•  Puissance nominale 

(KVA): 2,5  

•  Vitesse nominale 

(RPM): 3000  

•  Durée d’exécution 

continue (heures): 11  

•  Moteur: 4 temps, OHV  

•  Déplacement (ml): 210  

•  Système de 

refroidissement: refroidi 

par air  

•  Système d’allumage: 

T.C.I  

•  Système de démarrage: 

recul  

•  Réservoir de carburant 

(L): 15  

•  Poids sec (kg): 42 

  1  1 

20.  houes  houe à billonnage 50 223   273 

21.  corps sarcleur  Artisanal   3   3 



 

 

22.  corps butteur  Universel   2   2 

23.  râteau  
 Manche en bois avec 8 
dents minimum  

 5   5 

24.  
Décamètre 
50m  

  
Dimensions de l'article L x l 
x H  28 x 15 x 2.5 
centimètres 
Poids  540 Grammes 
Matériau de la lame 
 Plastique à renfort 
de verre 
Précision des mesures  1 
MM 
Type de matériau du boîtier 
 Pvc 

 5   5 

 

 

c- Restauration  



 

 

N° Désignation Caractéristique 
Mayo 
Sava 

Mayo 
Tsanaga  

 Logone et 
Chari  

Diamare Total  

  Plaque à gaz 
 Deux foyers allumage 
automatique  

  4 2 6 

  
autocuiseur ( cocote 
minute)  

 Autocuiseur traditionnel en 
inox 6 L 

 2   2 

  balance de cuisine  Mécanique 5kg   2   2 

  
marmite macocot ( 
ensemble 11 litres , 
15 et 20) 

 Fabrication locale  
13    13 

5 Bouteille à gaz 12kg  15 kg chargée  5 2 6 5 18 

  Cuisinière   5 foyers avec fourre  3 1 1 5 10 

  Réfrigérateur  un battant 220v grand modèle    5 7 12 

  Table à manger 

 6 personnes : Plateau d'une 
dimension allant de 150 x 90 
cm à 199 cm x 100 cm. 
En bois blanc  

14  19 20 53 

  Chaise en plastique 
 Dimension standard avec 
accoudoir  

60  110 60 230 

  Congélateur  

 
200 litres. 
    contrôle de la température : 
mécanique. 
    classe énergétique : a + 
    tension : 220-240v. 
    fréquence : 50 hz. 
    dimension : 
940x580x880mm. 

3 1 6 7 17 

  louche  En inox  20    20 

  Marmite chauffante  Inox   10  3 13 

  Casserole N°10 

 10 cm anti-adhésive avec 
poignée en laiton. Revêtement 
anti adhésif en céramique 
blanche. Diamètre : 10 cm. 
Epaisseur de l'alu 

  8 6 14 

  Casserole N°06 

 06 cm anti-adhésive avec 
poignée en laiton. Revêtement 
anti adhésif en céramique 
blanche. Diamètre : 06 cm. 
Epaisseur de l'alu 

  8 6 14 

  couteau de cuisine 
 type d'office avec une lame 
mince et fil lisse. Lame semi-
pointue 

50    50 

  douille à gateaux  La paire    2   2 

  Casserole N°4   inox 18/10, 30 cm,    6 6 



 

 

  Casserole N°2     4 6 10 

  Micro-onde 

 Capacité: 20 litres, Puissance 
Micro-ondes: 700 Watts, 
Niveau de puissance: 5, Cavité 
couleur argent, Alimentation: 
230 V - 50 Hz, Poids: 11 Kg, ... 

   1 1 

  Cafetière expresso 
 Cafetière Expresso Compacte 
inox automatique 

   1 1 

  Planche de découpe  En bois     2 2 

  friteuse électrique 

 2.5 litres  
friteuse électrique. 2180 W, 3 L 
en Acier inoxydable avec filtre 
d’huile, Couvercle avec fenêtre 
pour contrôler la friture 

 2   2 

  
Ensemble plateau 
(cinq plateaux en 
inox) 

  
   5 5 

  poeles téphales    4   4 

  poeles ordinaires    5   5 

  Poêle Petit modèle   7  4 2 13 

  Poêle Grand modèle     4 2 6 

  
Coffret Fourchette 
(douzaine) 

  
   100 100 

  moule à gâteaux 

 revêtement anti-adhérent sans 
PFOA pour ce moule cannelé à 
gâteau. , Idéal pour les gâteaux 
bundt. , Dimensions : Ø 26,5 
(ext) - Ø 24 cm (int) x h 

 10   10 

  plateaux inox  Moyen  25 15   40 

  
Coffret Cuillère 
(douzaine) 

 En inox  
   100 100 

  réchaud à pétrole  Avec mèches   1   1 

  Bouilloires   2 litre électrique     2 2 

  passoir  Inox avec manche  15    15 

  Tasse à café  En porcelaine     100 100 

  Ecumoires  En inox  6   6 

  spatules En inox   10   10 

  flutes de champagne  EN VERRE   20   20 

  Robot mixeur 
 Robot mixeur multifonctionnel 
- - 4500 W -  

5  4 5 14 



 

 

  bassine   20 10   30 

  cafétiere  Cafetiere 1.25l 870w 3 2   5 

  seau en plastique  En plastique 20 litres 10 2   12 

  filtre à  eau  14 litres  2   2 

  glacière  30 litres  10    10 

  moulin à legumes 
 Moulin à légumes en inox 
manuel  

 2   2 

  Plat   En verre   L 230 x 175 x 35 mm. 230 120 60 100 510 

20 Marmite N°20  N°20   20 6 26 

  Marmite N°10  N°10   20 6 26 

  thermos 5 litres  5 LITRES  4  7  11 

  Marmite N°6  N°6  10 20 6 36 

  Marmite N°4  N°4   20 6 26 

  Marmite N° 2  N°2   20 6 26 

  robot pâtissier  1000watts , 5 litres    1  1 

  couteau de table  EN INOX 50  50  100 

  fourchette  En inox  220 120 148  488 

  cuillere  En inox 227  147  374 

  machine à glace 
 Machine à Glace *3 parfums 
ou mixte 360 glaces heures 

 1   1 

  
fouetteuses 
électrique 

 180w / 220v à 3 vitesses 
 10 1  11 

  Batteuses  manuels  Manuel a manche   7   7 

  parasol 
 Parasol déporté et inclinable 
3x3m 

 7   7 

  porte tout  Modele standard  10   10 

  
seau 20l avec 
couvecle 

 PLASTIQUE 20LITRES 
 15   15 

  groupe électrogènes 

  •  Tension nominale (V): 

220-240  

•  Fréquence nominale (Hz): 

50  

•  Puissance maximale 

(KVA): 2.8  

•  Puissance nominale 

(KVA): 2,5  

 10   10 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

2. Plans/Dessins 

Table de coupe  En bois local dur 

  

•  Vitesse nominale (RPM): 

3000  

•  Durée d’exécution 

continue (heures): 11  

•  Moteur: 4 temps, OHV  

•  Déplacement (ml): 210  

•  Système de 

refroidissement: refroidi par 

air  

•  Système d’allumage: T.C.I  

•  Système de démarrage: 

recul  

•  Réservoir de carburant 

(L): 15  

•  Poids sec (kg): 42 



 

 

Table de repassage  En bois local  

  

 

  

 

  

Table pour 

ordinateur  

 table d'ordinateur, avec extension clavier, 

table PC, peu encombrant . en bois local  

   

Chaises en bois  En bois local  

   

Table de coupe  En bois blanc local dur 

  



 

 

 

 

3. Inspections et Essais : Tests de 

fonctionnement des biens 
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Section VIII – Cahier des clauses administratives 

générales (CCAG) 

Liste des clauses 

1. Définitions 245 

2. Documents contractuels 247 

3. Fraude et corruption 247 

4. Interprétation 247 

5. Langue 249 

6. Groupement d’entreprises, consortium, association et sous-traitants 249 

7. Critères d’éligibilité 250 

8. Notification 250 

9. Droit applicable 250 

10. Règlement des litiges 251 

11. Inspections et audit par la Banque 251 

12. Objet du Marché 252 

13. Livraison 252 

14. Responsabilités du Fournisseur 252 

15. Prix du Marché 252 

16. Modalités de règlement 252 

17. Impôts, taxes et droits 253 

18. Garantie de bonne exécution 253 

19. Droits d’auteur 254 

20. Renseigne-ments confidentiels 254 

21. Sous-traitance 255 

22. Spécifications et Normes 255 

23. Emballage et documents 256 

24. Assurance 256 

25. Transport et Services connexes 256 
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26. Inspections et essais 257 

27. Pénalités 258 

28. Garantie 259 

29. Brevets et indemnisation 259 

30. Limite de responsabilité 261 

31. Modifications des lois et règlements 261 

32. Force majeure 262 

33. Ordres de modification et avenants au marché 262 

34. Prorogation des délais 263 

35. Résiliation 263 

36. Cession 265 

37. Restrictions d’exportation 265 

ANNEXE 1 AUX CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES GENERALES 267 

ANNEXE 2 AUX CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES GENERALES 270 
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Section VIII. Cahier des Clauses administratives générales 

1. Définitions 1.1 Les termes et expressions ci-après auront la signification qui leur 
est attribuée ici : 

(a)  « La Banque » signifie l'institution financière désignée dans 
le Cahier des clauses administratives particulières (CCAP). 

(b) L’« Emprunteur » désigne l'entité désignée comme 
emprunteur par le CCAP. 

(c) Le « Marché » signifie l’Acte d’Engagement signé par 
l’Acheteur et le Fournisseur, ainsi que les documents 
contractuels visés dans ledit Acte d’Engagement, y compris 
toutes les pièces jointes, annexes et tous les documents qui 
y ont été inclus par voie de référence. 

(d) Les « Documents contractuels » désignent les documents 
visés dans l’Accord de Marché, y compris les avenants 
éventuels auxdits documents. 

(e)  Le « Prix du Marché » signifie le prix payable au 
Fournisseur, conformément à l’Accord de Marché signé, sous 
réserve de toute addition et modification ou de toute 
déduction audit prix, qui pourra être effectuée en vertu du 
Marché. 

(f) La « Lettre de soumission » désigne le document intitulé « 
Lettre de soumission », complété par le Fournisseur et 
incluant l’offre signée faite à l’Acheteur pour les Biens. 

(g) Les « Spécifications » sont les Spécifications incluses dans le 
Marché et toutes les modifications ou ajouts apportés en 
accord avec les termes du Marché. Ce document définit les 
Biens. 

(h) Les « Plans » sont les dessins relatifs aux Biens inclus dans le 
Marché et toutes les modifications ou ajouts apportés par 
(ou au nom de) l’Acheteur en accord avec les termes du 
Marché.  

(i) Les « Bordereaux de prix » désignent le ou les documents 
complétés par le Fournisseur et remis avec la Lettre de 
soumission, inclus dans le Marché.  
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(j) « L’Offre » désigne le document intitulé Lettre de soumission 
accompagné des autres documents que le Fournisseur a 
remis avec la Lettre de soumission et qui sont inclus dans le 
Marché. 

(k) « Jour » désigne un jour calendaire. 

(l)  « Achèvement » signifie la prestation complète des 
Services connexes par le Fournisseur, conformément aux 
modalités stipulées dans le Marché. 

(m)  Le « CCAG » signifie le Cahier des clauses administratives 
générales. 

(n) Le terme « Biens » signifie tous les produits, matières 
premières, machines et matériels et/ou tous autres 
matériaux que le Fournisseur est tenu de livrer à l’Acheteur 
en exécution du Marché. 

(o) Le « Pays de l’Acheteur » signifie le pays identifié dans le 
Cahier des clauses administratives particulières (CCAP). 

(p)  L’« Acheteur » signifie l’entité achetant les Biens et les 
Services connexes, telle qu’elle est identifiée dans le CCAP. 

(q)  Le terme « Services Connexes » désigne les services 
afférents à la fourniture des Biens, tels que l’assurance, 
l’installation, la formation et la maintenance initiale, ainsi 
que toute obligation analogue du Fournisseur dans le cadre 
du Marché. 

(r) Le « CCAP » signifie le Cahier des clauses administratives 
particulières. 

(s) Un « Sous-traitant » signifie toute personne physique, privée 
ou entité gouvernementale ou toute combinaison de ces 
éléments, à qui toute partie des Biens ou des Services 
connexes est sous-traitée par le Fournisseur. 

(t) Le « Fournisseur » signifie toute personne physique, privée 
ou entité gouvernementale ou toute combinaison de ces 
éléments, dont l’offre a été acceptée par l’Acheteur et qui est 
désignée comme tel dans l’Accord de Marché. 

(u)  « Le Site du Projet » signifie le lieu indiqué dans le CCAP, le 
cas échéant. 
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(v) « Partie » désigne l'Acheteur ou le Fournisseur selon le 
contexte. 

(w) « Ordre de modification » ou « Modification » est défini à la 
clause 33 [Ordres de modification et avenants au Marché]. 

(x) Le « Cadre de passation des marchés de la Banque » est défini 
comme le cadre de passation des marchés pour les biens, les 
travaux, les services autres que de consultants et les services 
de consultants dans le cadre de financement de la Banque, 
tel que défini dans la Politique de passation des marchés 
pour les opérations financées par le Groupe de la Banque. 

2. Documents 
contractuels 

2.1 Sous réserve de l’ordre de préséance indiqué dans le Marché, 
tous les documents constituant le Marché (et toutes les parties 
desdits documents) sont corrélatifs, complémentaires et 
s’expliquent les uns les autres. L’Acte d’Engagement est lu 
comme formant un tout.  

3. Fraude et 
Corruption 

3.1 La Banque exige le respect du Cadre d’intégrité comprenant les 
Procédures de sanctions du Groupe de la Banque africaine de 
Développement, la Politique de dénonciation et de traitement 
des plaintes de la Banque, la Politique de passation des marchés 
comprise dans le Cadre de passation des marchés et toutes 
autres politiques et procédures applicables, y compris leurs 
mises à jour, comme indiqué dans l’Annexe 1 au CCAG. 

3.2 L’Acheteur exige que le Fournisseur divulgue tous avantages, 
honoraires ou commissions versés ou qui doivent être versés en 
rapport avec la procédure d’Appel d’offres ou l’exécution ou la 
signature du Marché. Les renseignements divulgués doivent au 
minimum inclure les noms et l’adresse de chaque agent ou autre 
partie, le montant et la monnaie ainsi que le motif du versement 
de l’avantage, honoraires ou commission. 

4. Interprétation 4.1 Si le contexte l’exige,  

(a) Les mots indiquant un genre incluent tous les genres ; 

(b)  Les mots comportant le singulier seulement doivent 
également s’entendre au pluriel et réciproquement selon le 
contexte ; 

(c) Les dispositions se référant à un « accord », un 
« consentement », ou une « approbation » nécessitent qu’un 
accord soit consigné par écrit ; 
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(d) Le terme « par écrit » signifie écrit à la main, dactylographié, 
imprimé ou communiqué par moyen électronique et 
produisant un enregistrement durable ; 

(e)  Les titres et sous-titres ne seront pas pris en compte dans 
l’interprétation des présentes Conditions possèdent aucune 
valeur contractuelle. 

4.2 Incoterms 

(a) Sous réserve d’incohérences avec les termes du Marché, la 
signification d’un terme commercial et les droits et 
obligations correspondants des parties au Marché sont 
ceux prescrits par les Termes Commerciaux 
Internationaux- Incoterms. 

(b) Les termes EXW, CIP, FCA, CFR et autres termes analogues 
seront régis par les règles prescrites dans la dernière 
édition d’Incoterms spécifiée dans le CCAP et publiée par 
la Chambre de Commerce Internationale (CCI) à Paris, 
France.  

4.3 Intégralité des dispositions contractuelles  

Le Marché représente la totalité des dispositions contractuelles 
sur lesquelles se sont accordés l’Acheteur et le Fournisseur 
relativement à son objet, et il remplace toutes communications, 
négociations et accords (écrits comme oraux) conclus entre les 
parties relativement à son objet avant la date du Marché. 

4.4 Avenants 

Les avenants et autres modifications au marché ne pourront 
entrer en vigueur que s’ils sont faits par écrit, datés, s’ils se 
réfèrent expressément au marché et sont signés par un 
représentant dûment autorisé de chacune des parties au 
marché. 

4.5 Absence de renonciation 

(a) Sous réserve des dispositions de la clause 4.5(b) du CCAG 
ci-dessous, aucune relaxe, abstention, retard ou 
indulgence de l’une des parties pour faire appliquer l’un 
quelconque des termes et conditions du Marché ou le fait 
que l’une des parties accorde un délai supplémentaire à 
l’autre, ne saurait préjuger des droits dévolus à cette 
partie par le Marché, ni de les affecter ou de les 
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restreindre ; de même, la renonciation de l’une des parties 
à demander réparation pour toute infraction au Marché 
ne saurait valoir renonciation à toute demande de 
réparation pour infraction ultérieure ou persistante du 
Marché. 

(b) Toute renonciation aux droits, pouvoirs ou recours d’une 
partie en vertu du Marché devra être effectuée par écrit, 
être datée et signée par un représentant autorisé de la 
partie accordant cette renonciation, et préciser le droit 
faisant l’objet de cette renonciation et la portée de cette 
renonciation. 

4.6 Divisibilité 

Si une quelconque disposition ou condition du Marché est 
interdite ou rendue invalide ou inapplicable, cette interdiction, 
invalidité ou inapplicabilité ne saurait affecter la validité ou le 
caractère exécutoire des autres clauses et conditions du 
Marché. 

5. Langue 5.1 Le Marché et toute la correspondance et la documentation 
relatives au Marché échangées par le Fournisseur et l’Acheteur, 
seront rédigés dans la langue spécifiée au CCAP. Les documents 
complémentaires et les imprimés faisant partie du Marché 
pourront être rédigés dans une autre langue, à condition d’être 
accompagnés d’une traduction exacte dans la langue spécifiée 
au CCAP des passages pertinents. Dans ce cas, aux fins 
d’interprétation du Marché, cette traduction fera foi. 

5.2 Le Fournisseur assumera tous les coûts de traduction dans la 
langue applicable et tous les risques relatifs à l’exactitude de 
cette traduction, pour ce qui concerne les documents qu’il 
fournit. 

6. Groupement 
d’entreprises, 
consortium, 
association et 
sous-traitants 

6.1 Sauf indication contraire dans le CCAP, si le Fournisseur est un 

groupement d’entreprises, un consortium ou une association 

(GECA), tous les membres seront solidairement tenus envers 

l’Acheteur de respecter les clauses du Marché, et ils devront 

désigner un ou plusieurs membres pour agir en qualité de 

mandataire commun avec pouvoir d’engager le groupement. La 

composition ou la constitution du groupement ne pourra être 

modifiée sans l’accord préalable écrit de l’Acheteur. Le nombre 

maximum de membres du groupement d’entreprises, du 

consortium ou de l'association doit être limité conformément 
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aux dispositions du CCAP. La part minimale d'un membre du 

GECA doit être conforme aux spécifications du CCAP.  
7. Critères 

d’éligibilité 
7.1 Le Fournisseur et ses sous-traitants doivent avoir la nationalité 

d’un pays éligible de la Banque en conformité avec la Politique 
de passation des marchés des opérations financées par le 
Groupe de la Banque partie intégrante du Cadre de passation 
des marchés de la Banque, et comme indiqué dans la Section V, 
Pays éligibles de l’Annexe 2 des Conditions générales. Un 
Fournisseur ou un sous-traitant sera réputé avoir la nationalité 
d’un pays s’il en est un citoyen, ou s’il y est constitué en société, 
ou enregistré, et opère selon les lois et règlements de ce pays. 

7.2 Tous les Biens et Services connexes à fournir en exécution du 
Marché et financés par la Banque proviendront de Pays éligibles 
en conformité avec la Politique de passation des marchés de la 
Banque pour les opérations financées par le Groupe de la 
Banque en vertu du Cadre de Passation des Marchés de la 
Banque, et indiqués à la Section V, Pays éligibles. Aux fins de la 
présente Clause, le pays de provenance désigne le pays où les 
biens ont poussé, ont été cultivés, extraits, produits ou lorsque, 
par suite d’un processus de fabrication, transformation ou 
assemblage de composants importants et intégrés, il a été 
obtenu un autre article reconnu propre à la commercialisation 
dont les caractéristiques fondamentales, l’objet et l’utilité sont 
substantiellement différents de ses composants importés. 

8. Notifications 8.1 Toute notification envoyée à l’une des parties par l’autre partie 
en vertu du Marché doit être adressée par écrit à l’adresse 
spécifiée dans le CCAP. L’expression « par écrit » signifie 
transmises par voie écrite avec accusé de réception. 

8.2 Une notification prend effet à la date à laquelle elle est remise 
ou à sa date d’entrée en vigueur, la plus tardive de ces dates à 
échoir étant retenue. 

9. Droit applicable 9.1 Le Marché est régi et interprété conformément au droit du pays 
de l’Acheteur, à moins que le CCAP n’en dispose autrement. 

9.2 Durant l’exécution du Marché, le Fournisseur se conformera aux 
interdictions d’importations de biens et services dans le Pays de 
l’Acheteur lorsque :  

(a) la loi ou la règlementation du pays de l’Emprunteur 
interdit les relations commerciales avec ledit pays ; ou  
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(b) en application d’une Décision prise par le Conseil de Sécurité 
des Nations Unies au titre du Chapitre VII de la Charte des 
Nations Unies, le pays de l’Emprunteur interdit toute 
importation de biens en provenance dudit pays ou tout 
paiement aux personnes physiques ou morales dudit pays. 

10. Règlement des 
litiges 

10.1 L’Acheteur et le Fournisseur feront tout leur possible pour 
régler à l’amiable, par voie de négociation directe et informelle, 
tout désaccord ou litige entre eux ou en rapport avec le 
Marché. 

10.2 Si, au-delà de vingt-huit (28) jours, les parties n’ont pas réussi à 
résoudre leur litige ou désaccord grâce à cette consultation 
mutuelle, l’Acheteur ou le Fournisseur, peut notifier l’autre 
partie de son intention de recourir à la procédure d’arbitrage, 
comme prévu ci-après, en ce qui concerne le sujet objet du 
litige. Aucun arbitrage relatif à ce sujet ne peut être initié sans 
cette notification. Tout litige ou désaccord au sujet duquel une 
notification d’initier une procédure d’arbitrage a été donnée 
conformément à cette Clause, sera finalement résolu par 
arbitrage. La procédure d’arbitrage peut démarrer avant ou 
après la livraison des Biens au titre du Marché. La procédure 
d’arbitrage sera conduite conformément aux règles de la 
procédure spécifiée dans le CCAP.  

10.3 Nonobstant toute référence à l’arbitrage : 

(a) les parties continueront de réaliser leurs obligations 
contractuelles respectives, à moins qu’elles n’en décident 
autrement d’un commun accord, et 

(b) l’Acheteur paiera au Fournisseur toute dépense qui lui 
sera due. 

11. Inspections et 
audit par la 
Banque 

11.1 Le Fournisseur doit maintenir, et s’assurer que ses sous-
traitants et prestataires maintiennent des comptes et une 
documentation systématiques et exacts en relation avec les 
Biens dans une forme et de manière détaillée afin d’établir les 
coûts de fourniture. 

11.2 En conformité avec le paragraphe 2.2 e de l’Annexe des 
Conditions générales, le Fournisseur permettra et s’assurera 
que ses sous-traitants et prestataires permettent à la Banque, 
et/ou à des personnes qu’elle désignera, d’inspecter les 
documents et pièces comptables relatifs à la passation du 
marché, à la sélection et/ou à l’exécution du Marché et à les 
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faire vérifier par des auditeurs nommés par la Banque, si la 
Banque en fait la demande. L’attention du Fournisseur est 
attirée sur la Clause 3.1 ci-avant qui stipule, entre autres, que 
le fait d’entraver l’exercice par la Banque de son droit d’examen 
et de vérification tel que prévu par la présente clause constitue 
une pratique interdite pouvant conduire à la résiliation du 
Marché (ainsi qu’à la l’exclusion dans le cadre du régime en 
vigueur concernant les sanctions de la Banque). 

12. Objet du 
Marché 

12.1 Les Biens et Services connexes afférents à ce Marché sont ceux 
qui figurent à la Section VII, Exigences de l’Acheteur.  

13. Livraison et 
documents 

13.1 En vertu de la clause 33.1 du CCAG, la livraison des Biens et 
l’achèvement des Services connexes seront effectués 
conformément au Calendrier de livraison et d’achèvement 
figurant dans la Section VII, Exigences de l’Acheteur. Le CCAP 
fixe les détails relatifs à l’expédition et indiquera les autres 
pièces et documents à présenter par le Fournisseur. 

14. Responsabilités 
du Fournisseur 

14.1 Le Fournisseur fournira tous les Biens et Services connexes 
compris dans l’objet du Marché en application de la Clause 12 
du CCAG et du calendrier de livraison et d’achèvement, 
conformément à la Clause 13 du CCAG.  

15. Prix du Marché 15.1 Le prix demandé par le Fournisseur pour les Biens livrés et pour 
les Services connexes rendus au titre du Marché ne variera pas 
par rapport au prix indiqué par le Fournisseur dans son Offre, 
exception faite des révisions de prix autorisées dans le CCAP. 

16. Modalités de 
règlement 

16.1 Le prix du Marché, y compris toute avance, le cas échéant, sera 
réglé conformément aux dispositions du CCAP. 

16.2 Le Fournisseur présentera sa demande de règlement par écrit à 
l’Acheteur, accompagnée des factures décrivant, de façon 
appropriée, les Biens livrés et les Services connexes rendus, et 
des documents et pièces présentés conformément à la 
Clause 13 du CCAG, et après avoir satisfait à toutes autres 
obligations spécifiées dans le Marché. 

16.3 Les règlements dus au Fournisseur seront effectués sans délai 
par l’Acheteur, et au plus tard dans les soixante (60) jours 
suivant la présentation de la facture ou la demande de 
règlement par le Fournisseur, et après son acceptation par 
l’Acheteur. 
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16.4 La (ou les) monnaie(s) dans laquelle (ou lesquelles) les règlements 
seront effectués au Fournisseur au titre du Marché sera (ont) 
celle(s) dans laquelle (ou lesquelles) le prix de l’Offre est indiqué. 

16.5 Dans l’éventualité où l’Acheteur n’effectuerait pas un paiement 
dû à sa date d’exigibilité ou dans le délai indiqué au CCAP, 
l’Acheteur sera tenu de payer au Fournisseur des intérêts sur le 
montant du paiement en retard, au(x) taux spécifié(s) dans le 
CCAP pour toute la période de retard jusqu’au paiement 
intégral du prix, que ce soit avant ou à la suite d’un jugement 
ou une sentence arbitrale. 

17. Impôts, taxes et 
droits 

17.1 Pour les Biens provenant d’un pays autre que le Pays de 
l’Acheteur, le Fournisseur sera entièrement responsable de 
tous les impôts, droits de timbre, patente et taxes dus à 
l’extérieur du Pays de l’Acheteur.  

17.2 Pour les Biens provenant du pays de l’Acheteur, le Fournisseur 
sera entièrement responsable de tous les impôts, droits, 
patentes, etc., à payer jusqu’au moment de la livraison à 
l’Acheteur des Biens faisant l’objet du marché. 

17.3 Si le Fournisseur peut prétendre à des exemptions, réductions, 
abattements ou privilèges en matière fiscale dans le pays de 
l’Acheteur, l’Acheteur fera tout son possible pour permettre au 
Fournisseur d’en bénéficier jusqu’à concurrence du maximum 
autorisé. 

18. Garantie de 
bonne exécution 

18.1 Dans les vingt-huit (28) jours suivant réception de l’avis 
d’attribution du Marché, le Fournisseur fournira une garantie 
au titre de la bonne exécution du Marché, pour le montant et 
dans la monnaie spécifiés dans le CCAP. 

18.2 La garantie de bonne exécution sera réglée à l’Acheteur en 
dédommagement de toute perte résultant de l’incapacité du 
Fournisseur à s’acquitter de toutes ses obligations au titre du 
Marché. 

18.3 La garantie de bonne exécution sera libellée dans la monnaie 
du Marché ou en une monnaie librement convertible jugée 
acceptable par l’Acheteur, et présentée sous l’une des formes 
stipulées par l’Acheteur dans le CCAP ou sous toute autre forme 
jugée acceptable par l’Acheteur. 

18.4 L’Acheteur libérera et retournera au Fournisseur la garantie de 
bonne exécution au plus tard vingt-huit (28) jours après la date 
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d’achèvement des obligations incombant au Fournisseur au 
titre de la réalisation du Marché, y compris les obligations de 
garantie, sauf disposition contraire du CCAP. 

19. Droits d’auteur 19.1 Les droits d’auteur de tous les plans, documents et autres 
pièces contenant des données et des renseignements fournis à 
l’Acheteur par le Fournisseur demeureront la propriété du 
Fournisseur ou, s’ils sont fournis directement à l’Acheteur ou 
par l’intermédiaire du Fournisseur par une tierce partie, y 
compris par des fournisseurs de matériaux, les droits d’auteur 
desdits matériaux demeureront la propriété de ladite tierce 
partie. 

20. Renseignements 
confidentiels 

20.1 L’Acheteur et le Fournisseur respecteront le caractère 
confidentiel de tout document, donnée ou autre 
renseignement fourni directement ou indirectement par l’autre 
partie au titre du Marché, et ne les divulgueront pas sans le 
consentement écrit de l’autre partie, que ces renseignements 
aient été fournis avant, pendant ou après l’exécution ou la 
résiliation du Marché. Nonobstant les dispositions ci-dessus, le 
Fournisseur pourra donner à son sous-traitant tout document, 
donnée et autre information qu’il recevra de l’Acheteur dans la 
mesure nécessaire pour permettre au sous-traitant de réaliser 
ses prestations conformément au Marché, auquel cas le 
Fournisseur demandera audit sous-traitant de prendre un 
engagement de confidentialité analogue à l’engagement 
imposé au Fournisseur en vertu de la Clause 20 du CCAG. 

20.2 L’Acheteur n’utilisera aucun document, donnée et autre 
renseignement reçus du Fournisseur à des fins autres que celles 
du Marché. De la même manière, le Fournisseur n’utilisera 
aucun document, donnée et autre renseignement reçus de 
l’Acheteur à des fins autres que la réalisation du Marché. 

20.3 Toutefois, l’obligation imposée à une partie en vertu des 
Clauses 20.1 et 20.2 ci-dessus ne s’appliquera pas aux types de 
renseignements suivants : 

(a) ceux que l’Acheteur ou le Fournisseur doivent partager 
avec la Banque ou d’autres institutions participant au 
financement du Marché;  

(b) ceux qui, à présent ou ultérieurement, appartiennent ou 
appartiendront au domaine public, sans que la partie en 
cause soit en faute ; 
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(c) ceux dont il peut être prouvé qu’ils étaient en possession 
de la partie en cause lorsqu’ils ont été divulgués et qu’ils 
n’avaient pas été obtenus préalablement, de manière 
directe ou indirecte, de l’autre partie ; ou 

(d) ceux qui sont mis légitimement à la disposition de la 
partie en cause par une tierce partie non tenue au devoir 
de confidentialité. 

20.4 Les dispositions ci-dessus de la Clause 20 du CCAG ne modifient 
en aucune façon un engagement de confidentialité donné par 
l’une ou l’autre partie avant la date du Marché s’agissant de 
tout ou partie de la fourniture. 

20.5 Les dispositions de la Clause 20 du CCAG resteront en vigueur 
après l’achèvement ou la résiliation du Marché, quel qu’en soit 
le motif. 

21. Sous-traitance 21.1 Le Fournisseur notifiera par écrit à l’Acheteur tous les marchés 
de sous-traitance attribués dans le cadre du Marché s’il ne l’a 
déjà fait dans son Offre. Cette notification, fournie dans l’Offre 
ou ultérieurement, ne dégagera pas la responsabilité du 
Fournisseur, et ne le libérera d’aucune des obligations qui lui 
incombent du fait du Marché. 

21.2 Les marchés de sous-traitance se conformeront aux 
dispositions des Clauses 3 et 7 du CCAG. 

22. Spécifications et 
Normes 

22.1 Spécifications techniques et Plans 

(a) Les Biens livrés au titre du Marché et les Services connexes 
doivent satisfaire aux Spécifications techniques spécifiées 
à la Section VII- Exigences de l’Acheteur. Si aucune norme 
n’y est indiquée, la norme sera supposée équivalente ou 
supérieure aux normes officielles dont l’application est 
appropriée dans le pays d’origine des Biens.  

(b) Le Fournisseur pourra décliner sa responsabilité pour 
toute étude de conception, donnée, plan, spécification ou 
autre document, ou toute modification de ces éléments, 
qui aura été fourni ou conçu par l’Acheteur ou en son nom, 
en donnant à l’Acheteur une notification indiquant qu’il 
décline sa responsabilité. 

(c) Lorsque le Marché se référera aux codes et normes selon 
lesquels il sera exécuté, l’édition ou la version révisée 
desdits codes et normes sera celle spécifiée dans les 
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Spécifications techniques. Durant l’exécution du Marché, 
les changements apportés auxdits codes et normes ne 
seront appliqués qu’après l’approbation de l’Acheteur et 
seront traités conformément à la Clause 33 du CCAG 

23. Emballage et 
documents 

23.1 Le Fournisseur emballera les Biens de la manière requise pour 
qu’ils ne subissent pas de dommages ou de détérioration 
durant le transport vers leur destination finale, conformément 
aux dispositions du Marché. Pendant le transport, l’emballage 
sera suffisant pour résister en toutes circonstances à des 
manipulations brutales et à des températures extrêmes, au sel 
et aux précipitations, et à l’entreposage à ciel ouvert. Les 
dimensions et le poids des caisses tiendront compte, chaque 
fois que nécessaire, de l’éloignement de la destination finale 
des Biens et de l’absence éventuelle, à toutes les étapes du 
transport, de matériel de manutention lourd. 

23.2 L’emballage, le marquage, l’étiquetage et la documentation à 
l’intérieur et à l’extérieur des caisses seront strictement 
conformes aux dispositions précisées dans le Marché ainsi 
qu’aux instructions ultérieures, le cas échéant, en application 
du CCAP, et à toutes autres instructions données par 
l’Acheteur. 

24. Assurance 24.1 Sauf indication contraire du CCAP, les Biens livrés en exécution 
du présent Marché seront entièrement assurées en monnaie 
librement convertible d’un pays éligible contre toute perte ou 
dommage découlant de leur fabrication ou acquisition, de leur 
transport, leur entreposage et leur livraison conformément aux 
Incoterms en vigueur ou de la manière spécifiée dans le CCAP. 

25. Transport et 
Services 
connexes 

25.1 Sauf indication contraire du CCAP, la responsabilité du 
transport des Biens est assumée en conformité avec l’Incoterm 
spécifié. 

25.2 Conformément au CCAP, le Fournisseur peut se voir demander 
de fournir l’un quelconque ou l’ensemble des services ci-après : 

(a) montage ou supervision du montage sur le Site du Projet 
ou mise en service des Biens livrés; 

(b) fourniture des outils nécessaires au montage et/ou à 
l’entretien des Biens livrés; 

(c) fourniture d’un manuel détaillé d’utilisation et d’entretien 
pour chaque élément des Biens livrés; 
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(d) fonctionnement, contrôle, ou entretien et/ou réparation 
des Biens livrés, pendant une période convenue entre les 
parties, étant entendu que ce service ne libérera pas le 
Fournisseur des obligations de garantie qui sont les siennes 
du fait du Marché; et 

(e) formation du personnel de l’Acheteur, à l’usine du 
Fournisseur et/ou au lieu d’utilisation, en matière de 
montage, mise en service, fonctionnement, entretien 
et/ou réparation des Biens livrés. 

25.3 Les prix facturés par le Fournisseur pour les services connexes ci-
dessus, s’ils ne sont pas inclus dans le Prix du Marché pour les 
Biens, seront convenus à l’avance entre les parties et ne seront 
pas supérieurs à ceux que le Fournisseur facture à d’autres 
clients pour des services semblables. 

26. Inspections et 
essais 

 

26.1 Le Fournisseur effectue à ses frais et à titre gratuit pour 
l’Acheteur tous les essais et/ou les inspections afférents aux 
Biens et aux Services connexes stipulés aux CCAP.  

26.2 Les inspections et les essais pourront être réalisés dans les 
locaux du Fournisseur ou de son sous-traitant, au point de 
livraison et/ou au lieu de destination finale des Biens ou en un 
lieu quelconque du pays de l’Acheteur visé dans le CCAP. Sous 
réserve de la Clause 26.3 du CCAG, si les essais et/ou les 
inspections ont lieu dans les locaux du Fournisseur ou de son 
sous-traitant, toutes les facilités et l’assistance raisonnables, y 
compris l’accès aux plans et aux données de production, seront 
fournies aux inspecteurs, sans frais pour l’Acheteur. 

26.3 L’Acheteur ou son représentant autorisé aura le droit d’assister 
aux essais et/ou aux inspections visées dans la Clause 26.2 du 
CCAG, étant entendu que l’Acheteur supportera la totalité des 
frais et dépenses engagés à cet effet, y compris, mais pas 
exclusivement, tous les frais de déplacement, de subsistance et 
d’hébergement. 

26.4 Aussitôt que le Fournisseur sera prêt à effectuer lesdits essais 
et inspections, il en avisera l’Acheteur avec un préavis 
raisonnable, en indiquant le lieu et la date desdits essais et 
inspections. Le Fournisseur se procurera auprès de toute tierce 
partie ou de tout fabricant intéressé toute autorisation ou 
consentement nécessaire pour permettre à l’Acheteur ou à son 
représentant autorisé d’assister aux essais et/ou à l’inspection.  
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26.5 L’Acheteur pourra demander au Fournisseur d’effectuer des 
essais et/ou des inspections non stipulées dans le Marché mais 
jugées nécessaires pour vérifier que les caractéristiques et le 
fonctionnement des Biens sont conformes aux spécifications 
techniques, aux codes et aux normes prévus dans le Marché, 
étant entendu que le coût raisonnable pour le Fournisseur 
desdits essais et/ou inspections supplémentaires sera ajouté au 
prix du Marché. De plus, si lesdits essais et/ou inspections font 
obstacle à la poursuite de la fabrication et/ou empêchent le 
Fournisseur de s’acquitter de ses autres obligations afférentes 
au Marché, il en sera dûment tenu compte dans les dates de 
livraison et les dates d’achèvement et en ce qui concerne le 
respect des autres obligations ainsi affectées. 

26.6 Le Fournisseur donnera à l’Acheteur un rapport présentant les 
résultats des essais et/ou inspections ainsi effectuées. 

26.7 L’Acheteur pourra refuser tout ou partie des Biens qui se seront 
révélés défectueux ou qui ne sont pas conformes aux 
spécifications. Le Fournisseur apportera les rectifications 
nécessaires à tout ou partie des Biens refusés ou les remplacera 
ou il y apportera les modifications nécessaires pour qu’ils soient 
conformes aux spécifications, cela sans frais pour l’Acheteur, et 
il renouvellera les essais et/ou l’inspection, sans frais pour 
l’Acheteur, après en avoir donné notification conformément à 
la Clause 26.4 du CCAG. 

26.8 Le Fournisseur convient que ni la réalisation d’un essai et/ou 
d’une inspection de tout ou partie des Biens, ni la présence de 
l’Acheteur ou de son représentant autorisé, ni la remise d’un 
rapport en application de la Clause 26.6 du CCAG, ne dispense 
le Fournisseur de donner toutes garanties ou de s’acquitter des 
autres obligations stipulées dans le Marché.  

27. Pénalités de 
retard 

27.1 Sous réserve des dispositions de la Clause 32 du CCAG, si le 
Fournisseur ne livre pas l’une quelconque ou l’ensemble des 
Biens ou ne rend pas les Services prévus dans les délais spécifiés 
dans le Marché, l’Acheteur, sans préjudice des autres recours 
qu’il détient au titre du Marché, pourra déduire du prix du 
Marché, à titre de pénalités, une somme équivalant au 
pourcentage stipulé dans le CCAP applicable au prix des Biens 
livrés en retard ou des Services connexes non réalisés, pour 
chaque semaine ou fraction de semaine de retard, jusqu’à la 
livraison ou la prestation effective, à concurrence d’un montant 
maximum correspondant au pourcentage du prix du Marché 
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indiqué dans le CCAP. Une fois ce maximum atteint, l’Acheteur 
aura le droit de résilier le Marché en application de la Clause 35 
du CCAG. 

28. Garantie 28.1 Le Fournisseur garantit que les Biens sont neufs et n’ont jamais 
été utilisés, qu’ils sont du modèle le plus récent ou courant, et 
qu’ils comportent toutes les dernières améliorations en 
matière de conception et de matériaux, sauf disposition 
contraire du Marché.  

28.2 Sous réserve de la Clause 22.1(b) du CCAG, le Fournisseur 
garantit en outre que les Biens seront exempts de tous défauts 
liés à une action ou à une omission du Fournisseur ou liés à un 
défaut de conception, de matériaux et de fabrication, de nature 
à empêcher leur utilisation normale dans les conditions 
particulières du pays de destination finale. 

28.3 Sauf disposition contraire du CCAP, la garantie demeurera 
valable douze (12) mois après la livraison de tout ou partie des 
Biens, le cas échéant, et leur réception à leur destination finale 
indiquée au CCAP, telle que précisée dans le Marché ou dix-huit 
(18) mois après la date d’expédition à partir du port ou du lieu 
de chargement dans le pays d’origine ; la période qui se termine 
le plus tôt étant retenue aux fins de la présente clause. 

28.4 L’Acheteur notifiera toute réclamation au Fournisseur, dans les 
meilleurs délais après constatation des défauts, en indiquant la 
nature desdits défauts et en fournissant les preuves 
disponibles. L’Acheteur donnera au Fournisseur la possibilité 
raisonnable d’inspecter lesdits défauts. 

28.5 À la réception d’une telle réclamation, le Fournisseur réparera 
ou remplacera rapidement, dans les délais prévus à cet effet au 
CCAP, les Biens ou les pièces défectueuses, sans frais pour 
l’Acheteur. 

28.6 Si le Fournisseur, après en avoir été notifié, ne remédie pas au 
défaut dans les délais prescrits par le CCAP, l’Acheteur peut 
entreprendre, dans un délai raisonnable, aux risques et aux 
frais du Fournisseur, toute action de recours nécessaire, sans 
préjudice des autres recours dont l’Acheteur dispose envers le 
Fournisseur en application du Marché. 

29. Brevets et 
indemnisation 

29.1 À condition que l’Acheteur se conforme à la Clause 29.2 du 
CCAG, le Fournisseur indemnisera et garantira l’Acheteur, ses 
employés et ses administrateurs, contre toute poursuite 
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judiciaire, action ou poursuite administrative, dommage, 
réclamation, perte, pénalité et frais de toute nature, y compris 
les frais d’avocat, pouvant être intentée ou incomber à 
l’Acheteur par suite d’une violation réelle ou présumée de tout 
brevet, modèle d’utilité, modèle déposé, marque de fabrique, 
droits d’auteur ou droits de propriété intellectuelle enregistrés 
ou en vigueur à la date du Marché, en raison de :  

(a) l’installation des Biens par le Fournisseur ou l’utilisation 
des Biens dans le pays où se trouve le Site ; et  

(b) la vente dans tout pays des produits des Biens.  

 Cette obligation d’indemnisation ne couvrira aucune 
utilisation des Biens ou d’une partie de ceux-ci à des fins autres 
que celles indiquées dans le Marché ou pouvant en être 
raisonnablement déduites, et elle ne couvrira pas une violation 
qui serait due à l’utilisation des Biens ou d’une partie de ceux-
ci ou des produits de ces Biens, en association ou en 
combinaison avec tout autre équipement, toute installation ou 
tous matériaux non fournis par le Fournisseur, conformément 
au Marché. 

29.2 Dans le cas où une procédure serait intentée ou une 
réclamation dirigée contre l’Acheteur dans le contexte de la 
Clause 29.1 du CCAG, l’Acheteur en avisera le Fournisseur sans 
délai, en lui adressant une notification à cet effet, et le 
Fournisseur pourra, à ses propres frais et au nom de l’Acheteur, 
mener ladite procédure ou le règlement de cette réclamation, 
et de toutes négociations en vue de régler ladite procédure ou 
réclamation. 

29.3 Si le Fournisseur omet de notifier à l’Acheteur, dans les vingt-
huit (28) jours suivant la réception de la notification, qu’il 
entend mener ladite procédure ou réclamation, l’Acheteur sera 
libre de le faire en son propre nom.  

29.4 L’Acheteur devra, si le Fournisseur le lui demande, donner au 
Fournisseur toute l’assistance disponible pour assurer la 
conduite de la procédure ou le règlement de la réclamation, 
auquel cas le Fournisseur remboursera à l’Acheteur tous les 
frais raisonnables qu’il aura assumés à cet effet. 

29.5 L’Acheteur indemnisera et garantira le Fournisseur, ses 
employés, ses administrateurs et ses sous-traitants, contre 
toute poursuite judiciaire, action ou poursuite administrative, 
dommage, réclamation, perte, pénalité et frais de toute nature, 
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y compris les frais d’avocat, pouvant être intentée ou incomber 
au Fournisseur par suite d’une violation réelle ou présumée de 
tout brevet, modèle d’utilité, modèle déposé, marque de 
fabrique, droits d’auteur ou droits de propriété intellectuelle 
enregistrés ou en vigueur à la date du Marché, au sujet de 
plans, de données, de dessins, de spécifications ou d’autres 
documents ou matériaux fournis ou conçus par ou au nom de 
l’Acheteur. 

30. Limite de 
responsabilité 

30.1 Sauf en cas négligence grave ou de faute intentionnelle : 

(a) Aucune des deux parties n’est responsable envers 
l’autre de toute perte ou de tout dommage indirect ou 
consécutif, perte d’usage, perte de production ou 
manque à gagner ou frais financier, étant entendu que 
la présente exception ne s’applique à aucune des 
obligations du Fournisseur de payer des pénalités à 
l’Acheteur ;  

(b) L’obligation globale que le Fournisseur peut assumer 
envers l’Acheteur au titre du Marché ou au titre de la 
responsabilité civile ou autre, ne saurait excéder le 
montant du Marché, étant entendu que cette limitation 
de responsabilité ne s’appliquera pas aux frais de 
réparation ou de remplacement du matériel défectueux, 
ni à l’obligation du Fournisseur d’indemniser l’Acheteur 
en cas de violation de brevet. 

31. Modifications 
des lois et 
règlements 

31.1 À moins que le Marché n’en dispose autrement, si après la date 
correspondant à 28 jours avant la date de soumission des 
offres, une loi, un règlement, un décret, un arrêté ou règlement 
local ayant force de loi est adopté, promulgué, abrogé ou 
modifié dans le lieu du pays de l’Acheteur où se trouve le site (y 
compris tout changement dans l’interprétation ou l’application 
dudit texte par les autorités compétentes) d’une manière qui 
influe sur la date de livraison et/ou le prix du Marché, ladite 
date de livraison et/ou ledit prix du Marché sera révisé à la 
hausse ou à la baisse selon le cas, dans la mesure où le 
Fournisseur en aura été affecté dans l’exécution d’une 
quelconque de ses obligations au titre du Marché. Nonobstant 
les dispositions ci-dessus, le supplément ou la réduction de coût 
ne sera pas versé ou crédité séparément si ledit supplément ou 
ladite réduction a déjà été prise en compte dans les dispositions 
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relatives à la révision des prix en tant que de besoin, 
conformément à la Clause 15 du CCAG. 

32. Force majeure 32.1 Le Fournisseur ne sera pas exposé à la saisie de sa garantie de 
bonne exécution, à des pénalités ou à la résiliation du Marché 
pour non-exécution si, et dans la mesure où, son retard ou tout 
autre manquement dans l’exécution des obligations qui lui 
incombent au titre du Marché est dû à un cas de Force majeure. 

32.2 Aux fins de la présente Clause, l’expression « Force majeure » 
désigne un événement échappant au contrôle du Fournisseur, 
qui n’est pas attribuable à sa faute ou à sa négligence et qui est 
imprévisible et inévitable. De tels événements peuvent inclure, 
sans que cette liste soit limitative, les actes de l’Acheteur au 
titre de la souveraineté de l’État, les guerres et révolutions, 
incendies, inondations, épidémies, mesures de quarantaine et 
d’embargo sur le fret. 

32.3 En cas de Force majeure, le Fournisseur notifiera sans délai par 
écrit à l’Acheteur l’existence de celle-ci et ses motifs. Sous 
réserve d’instructions contraires, par écrit, de l’Acheteur, le 
Fournisseur continuera à remplir ses obligations contractuelles 
dans la mesure du possible, et s’efforcera de continuer à 
remplir les obligations dont l’exécution n’est pas entravée par 
le cas de Force majeure. 

33. Ordres de 
modification 
et avenants au 
marché 

33.1 L’Acheteur peut demander à tout moment au Fournisseur, par 
notification, conformément aux dispositions de la Clause 8 du 
CCAG, d’apporter des modifications dans le cadre général du 
Marché, dans un ou plusieurs des domaines suivants : 

(a) les plans, conceptions ou spécifications, lorsque les 
Biens à livrer au titre du Marché doivent être fabriqués 
spécialement pour l’Acheteur ;  

(b) la méthode d’expédition ou d’emballage ; 

(c) le lieu de livraison ; et 

(d) les Services connexes qui doivent être fournis par le 
Fournisseur. 

33.2 Si l’une des modifications ci-dessus entraîne une augmentation 
ou une réduction du coût ou du temps nécessaire au 
Fournisseur pour exécuter toute partie du Marché, le prix du 
Marché et/ou le calendrier de livraison/d’achèvement sera 
modifié de façon équitable et le Marché sera modifié en 
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conséquence. Toute demande d’ajustement du Fournisseur au 
titre de la présente clause doit être déposée dans les vingt-huit 
(28) jours suivant la date de réception, par le Fournisseur, de 
l’ordre de modification émis par l’Acheteur. 

33.3 Le prix que demandera le Fournisseur en échange de la 
prestation de tout service connexe qui pourra être nécessaire 
mais qui ne figurait pas dans le Marché sera convenu d’avance 
par les parties et n’excédera pas les tarifs demandés par le 
Fournisseur à d’autres parties au titre de services analogues. 

33.4  Sous réserve des dispositions ci-dessus, aucune variation ou 
modification des termes du Marché ne sera faite sans un 
avenant par écrit et signé par les Parties. 

34. Prorogation des 
délais 

34.1 Si à tout moment pendant l’exécution du Marché, le 
Fournisseur ou ses sous-traitants se heurtent à une situation 
qui les empêche de fournir les Biens ou l’exécution des Services 
connexes dans les délais prévus à la Clause 13 du CCAG, le 
Fournisseur avisera promptement l’Acheteur du retard par 
écrit, de sa durée probable et de sa raison. Aussitôt que 
possible après réception de la notification du Fournisseur, 
l’Acheteur évaluera la situation et pourra, à sa discrétion, 
proroger les délais impartis au Fournisseur pour exécuter le 
Marché, auquel cas la prorogation sera ratifiée par les parties, 
par voie d’avenant au Marché. 

34.2 À l’exception du cas de force majeure visé dans la clause 32, du 
CCAG, un retard de la part du Fournisseur dans l’exécution de 
ses obligations l’exposera à l’application d’une ou plusieurs des 
pénalités prévues dans la Clause 27 du CCAG, sauf si une 
prorogation des délais a été accordée en vertu de la 
Clause 34.1 du CCAG. 

35. Résiliation 35.1 Résiliation pour non-exécution 

(a) L’Acheteur peut, sans préjudice des autres recours qu’il 
détient en cas de rupture de contrat, notifier par écrit au 
Fournisseur la résiliation pour non-exécution de la totalité 
ou d’une partie du Marché : 

(i) si le Fournisseur manque à livrer l’une quelconque ou 
l’ensemble des Biens dans les délais spécifiés dans le 
Marché ou dans les délais prolongés par l’Acheteur 
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conformément aux dispositions de la Clause 34 du 
CCAG ; ou 

(ii) si le Fournisseur manque à exécuter toute autre 
obligation au titre du Marché. 

(iii) Si le Fournisseur, de l’avis de l’Acheteur, s’est livré à 
des pratiques de fraude ou de corruption, telles que 
définies au paragraphe 2.2 de l’Annexe 1 au CCAG, au 
stade de sa sélection ou lors de sa réalisation du 
Marché.  

(b) Au cas où l’Acheteur résilie tout ou partie du Marché, en 
application des dispositions de la Clause 35.1(a) du 
CCAG, l’Acheteur peut acquérir, aux conditions et de la 
façon qui lui paraissent convenables, des Biens ou des 
Services connexes semblables à ceux non reçus ou non 
exécutés et le Fournisseur sera responsable envers 
l’Acheteur de tout coût supplémentaire qui en 
résulterait. Toutefois, le Fournisseur continuera à 
exécuter le Marché dans la mesure où il n’est pas résilié. 

35.2 Résiliation pour insolvabilité 

(a) L’Acheteur peut à tout moment résilier le Marché par 
notification écrite adressée au Fournisseur si celui-ci est 
déclaré en faillite ou devient insolvable. En ce cas, la 
résiliation se fera sans indemnisation du Fournisseur, 
étant entendu toutefois que cette résiliation ne préjugera 
ni n’affectera aucun des droits ou recours que l’Acheteur 
détient ou détiendra ultérieurement. 

35.3 Résiliation pour convenance 

(a) L’Acheteur peut à tout moment résilier tout ou partie du 
Marché par notification écrite adressée au Fournisseur pour 
une raison de convenance. L’avis de résiliation précisera 
que la résiliation intervient unilatéralement pour raison de 
convenance, dans quelle mesure l’exécution des tâches 
stipulées dans le Marché prend fin et la date à laquelle la 
résiliation prend effet. 

(b) L’Acheteur prendra livraison, aux prix et aux conditions du 
Marché, des Biens terminés et prêts à être expédiés dans 
les vingt-huit (28) jours suivant la réception par le 



Section VIII – Cahier des clauses administratives générales (CCAG)      AOIO : équipement en kits d’insertion aux groupements des 

jeunes  

 

Fournisseur de l’avis de résiliation. S’agissant des autres 
Biens restants, l’Acheteur peut décider : 

(i) de faire terminer et livrer toute partie de ces Biens aux 
prix et conditions du Marché; et/ou 

(ii) d’annuler le reste et de payer au Fournisseur un 
montant convenu au titre des Biens et des Services 
connexes partiellement terminés et des matériaux que 
le Fournisseur s’est déjà procurés. 

 35.4 Lorsque le Marché est résilié pour tout motif indiqué à la 
présente clause, toute avance de paiement éventuelle relative 
aux Biens et Services connexes non livrés ou réalisés sera due 
par le Fournisseur, si ce dernier ne l’a pas remboursée 
antérieurement. Le Fournisseur devra procéder à son 
remboursement dans le délai de 15 jours à compter de la date 
de réception de la notification de résiliation, à défaut de quoi le 
montant dû sera recouvré par appel à la garantie de 
remboursement d’avance fournie dans le cadre du Marché. 

36. Cession 36.1 À moins d’en avoir reçu par écrit le consentement préalable de 
l’autre partie, ni l’Acheteur ni le Fournisseur ne cédera, en 
totalité ou en partie, ses obligations contractuelles au titre du 
Marché. 

37. Restrictions 
d’exportation 

37.1 Nonobstant toute obligation d’entreprendre les formalités 
d’exportation dans le cadre du Marché, toute restriction 
d’exportation imputable à l’Acheteur, vers le Pays de 
l’Acheteur, ou à l’usage des Biens ou Services à fournir, lorsque 
de telles restrictions d’exportation résultent de l’application de 
la réglementation du commerce d’un pays qui fournit ces Biens 
ou Services, et si une telle restriction faire entrave au 
Fournisseur dans l’accomplissement de ses obligations 
contractuelles, le Fournisseur ne sera pas tenu de satisfaire à 
ses obligations de fournir les Biens ou Services. Cependant ceci 
est à la condition expresse que le Fournisseur soit en mesure 
de démontrer, à la satisfaction de l’Acheteur et de la Banque, 
qu’il a accompli toutes les formalités requises avec diligence, y 
compris la demande de tout permis, autorisation(s) et 
licence(s) nécessaires à la livraison des Biens ou Services dans 
le cadre du Marché. La résiliation du Marché dans ce cadre sera 
prononcée pour convenance par l’Acheteur en conformité 
avec la Clause 35.3 du CCAG. 
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ANNEXE 1 AUX CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES 
GÉNÉRALES 

Fraude et Corruption  

  (Ne pas modifier le texte de cette annexe)  

 

1. Objet 

1.1 Le Cadre d'Intégrité de la Banque, ainsi que la présente annexe, sont applicables à la passation 
des marchés dans le cadre des opérations de financement de projets d'investissement de la 
Banque. 

2. Exigences 

2.1 La Banque exige que les Emprunteurs (y compris les bénéficiaires d’un financement de la 
Banque), les soumissionnaires (candidats/proposants), consultants, entrepreneurs et 
fournisseurs, les sous-traitants, sous-consultants, prestataires de services ou fournisseurs, tous 
les agents (déclarés ou non) ; ainsi que l’ensemble de leur personnel; se conforment aux normes 
les plus strictes en matière d’éthique, durant le processus de passation des marchés, la 
sélection, et l’exécution des contrats financés par la Banque, et s’abstiennent de toute fraude 
et corruption. 

2.2 En vertu de ce principe, la Banque : 

a. aux fins de la présente disposition, définit comme suit les expressions suivantes : 

i. est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte, 
directement ou indirectement, un quelconque avantage en vue d’influer indûment sur 
les actions d’une autre personne ou entité ; 

ii. se livre à des « manœuvres frauduleuses » quiconque agit, ou s’abstient d’agir, ou 
dénature des faits, délibérément ou par négligence grave, ou tente d’induire en erreur 
une personne ou une entité afin d’en retirer un avantage financier ou de toute autre 
nature, ou se dérober à une obligation ; 

iii. se livrent à des « manœuvres collusives » les personnes ou entités qui s’entendent afin 
d’atteindre un objectif illicite, notamment en influant indûment sur l’action d’autres 
personnes ou entités ; 

iv. se livre à des « manœuvres coercitives » quiconque nuit ou porte préjudice, ou menace 
de nuire ou de porter préjudice, directement ou indirectement, à une personne ou 
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entité, ou à leurs biens, en vue d’influer indûment sur les actions de cette personne ou 
entité ; et 

v. se livre à des « manœuvres obstructives » 

(a) quiconque détruit, falsifie, altère ou dissimule délibérément les preuves sur lesquelles 
se base une enquête de la Banque en matière de corruption ou de manœuvres 
frauduleuses, coercitives ou collusives, ou fait de fausses déclarations à ses enquêteurs 
destinées à entraver son enquête ; ou bien menace, harcèle ou intimide quelqu’un aux 
fins de l’empêcher de faire part d’informations relatives à cette enquête, ou bien de 
poursuivre l’enquête ; ou 

(b) celui qui entrave délibérément l’exercice par la Banque de son droit d’examen tel que 
stipulé au paragraphe (e) ci-dessous. 

b. rejettera la proposition d’attribution d’un marché ou contrat si elle établit que la personne 
physique ou morale à laquelle il est recommandé d’attribuer ledit marché ou contrat, ou 
l’un des membres de son personnel ou de ses agents, sous-consultants, sous-traitants, 
prestataires de service, fournisseurs, ou un de leurs employés, s’est livré, directement ou 
indirectement, à un acte de corruption, une manœuvre frauduleuse, collusive, coercitive 
ou obstructive en vue de l’obtention dudit marché ou contrat ;  

c. outre les recours prévus dans l’Accord de Financement, pourra décider d’autres actions 
appropriées, y compris déclarer la passation du marché non-conforme si elle détermine, à 
un moment quelconque, que les représentants de l’Emprunteur, ou d’un bénéficiaire du 
financement, s’est livré à la corruption ou à des manœuvres frauduleuses, collusives, 
coercitives ou obstructives pendant la procédure de passation du marché, de sélection ou 
d’exécution du marché, sans que l’Emprunteur ait pris, en temps voulu et à la satisfaction 
de la Banque, les mesures nécessaires pour remédier à cette situation , y compris en 
manquant à son devoir d’informer la Banque lorsqu’il a eu connaissance desdites pratiques 
; 

d. sanctionnera une entreprise ou un individu, conformément au Cadre d'intégrité de la 
Banque et aux politiques et procédures de sanctions applicables de la Banque, y compris 
en déclarant publiquement l’exclusion de l’entreprise ou de l’individu pour une période 
indéfinie ou déterminée (i) de l’attribution d’un marché financé par la Banque ou de 
pouvoir en bénéficier financièrement ou de toute autre manière1 (ii) de la participation2 
comme sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou prestataire de 
services désigné d’une entreprise par ailleurs éligible à l’attribution d’un marché financé 
par la Banque ; et (iii) du bénéfice du versement de fonds émanant d’un prêt de la Banque 

 
1  Pour écarter tout doute, les effets d’une telle sanction sur la partie concernée concernent, de manière non exhaustive, (i) le dépôt 

de candidature à la pré-qualification, l’expression d’intérêt pour une mission de consultant, et la participation à un appel d’offres 
directement ou comme sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur, ou prestataire dans le cadre d’un tel contrat, et (ii) la 
conclusion d’un avenant ou un additif comportant une modification significative à un contrat existant. 

2  Un sous-traitant, consultant, fabricant ou fournisseur de biens ou services (différents intitulés sont utilisés en fonction de la 
formulation du dossier d’appel d’offres) désigné est une entreprise ou un individu qui (i) fait partie de la demande de 
préqualification ou de l’offre du soumissionnaire compte tenu de l’expérience spécifique et essentielle et du savoir-faire qu’il 
apporte afin de satisfaire aux conditions de qualification pour une offre déterminée ; ou (ii) a été désigné par l’Emprunteur. 
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ou de participer d’une autre manière à la préparation ou à la mise en œuvre d’un projet 
financé par la Banque ;  

e. exigera que les dossiers d’appel d’offres/demandes de propositions, et que les contrats et 
marchés financés par la Banque, contiennent une disposition exigeant des 
soumissionnaires (candidats/proposants), consultants, fournisseurs et entrepreneurs, ainsi 
que leurs sous-traitants, sous-consultants, prestataires de services, fournisseurs, agents, et 
personnel, autorisent la Banque à inspecter3 les pièces comptables, relevés et autres 
documents relatifs à la passation du marché, à la sélection et/ou à l’exécution du marché, 
et à les soumettre pour vérification à des auditeurs désignés par la Banque. 

 

 
3  Les inspections menées dans ce cadre sont des vérifications sur pièces du fait de leur nature. Ils comprennent des activités de 

recherche documentaire et factuelle entreprises par la Banque, ou des personnes désignées par elle, afin de vérifier des aspects 
spécifiques relevant d’une enquête ou d’un audit, tel que l’évaluation de la véracité d’une accusation éventuelle de Fraude et 
Corruption, par le moyen de dispositif approprié. De telles activités peuvent inclure, sans limitation, d’avoir accès à des documents 
financiers d’une entreprise ou d’une personne et les examiner, faire des copies de ces documents selon les besoins, d’avoir 
accès à tous autres documents, données et renseignements (sous forme de documents imprimés ou en format électronique) 
jugés pertinents aux fins de l’enquête ou de l’audit et les examiner, faire des copies de ces documents selon les besoins, avoir 
des entretiens avec le personnel et toute autre personne, mener des inspections physiques et des visites de site, et obtenir la 
vérification de renseignements par une tierce partie. 
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ANNEXE 2 AUX CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES 
GÉNÉRALES 

Pays éligibles 

 

Éligibilité en matière de passation de marchés de Biens, Travaux et Services 

connexes financés par la Banque 

 

A. Dispositions de la Section 5 « Éligibilité » de la Politique de passation des marchés pour les 
opérations financées par le Groupe de la Banque et du Chapitre A2 du Manuel des 
opérations de passation des marchés compris dans le Cadre de passation des marchés de 
la Banque africaine de Développement 

 

1 Le Fonds africain de Développement (FAD) permet aux entreprises et aux ressortissants de 
tous les pays à offrir des biens, travaux et services connexes dans le cadre des opérations 
financées sur les ressources du FAD. Toutefois, le produit de tout prêt, investissement ou 
autre financement dans le cadre des opérations de la Banque africaine de Développement 
(BAD) et du Fonds spécial du Nigéria (FSN), servira à l’acquisition de biens et des travaux, y 
compris les services connexes, fournis par des soumissionnaires originaires de pays 
membres1 éligibles2. Toutes conditions de participation à un marché doivent être limitées à 
celles qui sont essentielles pour assurer que le soumissionnaire possède les capacités 
requises pour exécuter le contrat concerné. Dans le cas des opérations financées à partir des 
ressources de la BAD et du FSN, les soumissionnaires originaires de pays non membres ne 
sont pas admis, même s’ils proposent lesdits biens, travaux et services connexes (y compris 
le transport et l’assurance) à partir de pays membres éligibles. Toute dérogation à cette règle 
ne se fera que conformément aux dispositions des articles 17.1(d) de l’Accord portant 
création de la Banque africaine de Développement, et 4.1 de l’Accord portant création du 
Fonds spécial du Nigéria. 

 

B. Règles et procédures pour l'acquisition de biens et de travaux financés par la Banque 
Généralités 

Les critères d’éligibilité à la participation à la fourniture de biens, travaux et services connexes dans 
le cadre de projets et de prêts financés par la BAD et le FSN, découlent des dispositions de l’Accord 

 
1     Se référer au Cadre de la Banque pour des informations complémentaires sur l'éligibilité. 
2 « Pays membres éligibles » ou « Pays membres » signifie dans le cas de la Banque africaine de développement et du Fonds 

spécial du Nigéria, les pays membres de la Banque africaine de Développement.  
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portant création de la Banque africaine de Développement en son Article 17.1(d), et de l’Accord 
portant création du Fonds spécial du Nigeria (FSN), en son Article 4.1. Les exigences ci-dessus 
consacrent deux types de critères d’éligibilité : 

 
i) L'éligibilité du soumissionnaire ;  
ii) L'éligibilité des biens, des travaux et des services connexes.  

 

Éligibilité du Soumissionnaire 

L'éligibilité du soumissionnaire doit être fonction de sa nationalité, conformément aux règles ci-
après : 

(a) Personnes physiques : une personne physique est éligible si elle est ressortissante d'un 
pays membre de la Banque ou d'un État participant du Fonds. Lorsqu'une personne a plus 
d'une nationalité, elle n’est éligible que si le pays d'origine indiqué sur son offre est 
membre de la Banque ou d’un État participant du Fonds. 

(b) Personne morale : une personne morale est éligible à condition de satisfaire aux critères 
suivants : 

i. elle a été constituée dans un pays membre de la Banque ou dans un État participant 
du FAD ;  

ii. elle a la nationalité d'un pays membre de la Banque ou d'un État participant du 
Fonds, telle que déterminée par la législation du lieu de sa constitution;  

iii. son principal centre d’activités se trouve dans un pays membre de la Banque ou 
dans un État participant du Fonds.  

(c) Groupement d’entreprises et associations : un groupement d’entreprises, partenariat ou 
une association, non constitué(e) en société n'est éligible que si plus de 50 % de la valeur 
de ses travaux ou services sont exécutés par ses membres qui satisfont aux exigences 
d’éligibilité des personnes physiques et personnes morales. 

Éligibilité des biens, travaux et services connexes 

Pour être éligibles, les biens à fournir doivent être extraits, cultivés ou produits dans un pays 
membre dans la forme où ils sont achetés. 

Pour les marchés de travaux qui peuvent comprendre des travaux de génie civil, de construction 
d'usines ou des contrats clés en main, l'entrepreneur doit satisfaire aux critères d'éligibilité 
nationale soit en tant que personne physique, ou comme société, groupements ou association. Le 
personnel, les équipements et les matériaux nécessaires à l'exécution des travaux doivent provenir 
de pays membres. 

Pour les marchés attribués sur la base de coût-assurance-fret (CIF) ou port et assurance payés (CIP), 
les soumissionnaires pourront librement prendre les dispositions nécessaires au transport maritime 
ou autre, ainsi qu’à l’assurance correspondante, auprès de tout pays membre éligible. D’autre part, 
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lorsque les biens sont acheminés sur la base FOB et que la Banque a accepté de financer à part le 
transport et l'assurance qui font l’objet d’un contrat séparé, la Banque doit s'assurer que ces 
services sont fournis par des prestataires éligibles originaires de pays membres. 

 

Liste des pays éligibles 

La liste des pays éligibles peut être consultée sur le site Internet de la Banque africaine de 
Développement :  
 
Pays éligibles  
 

Pays inéligibles en référence aux articles 4.8 et 5.1 des IS 

Aux fins d’information des soumissionnaires, en référence aux articles 4.8 et 5.1 des IS, les firmes, 

biens et services des pays suivants ne sont pas éligibles pour concourir dans le cadre de ce processus 

d’appel d’offres : 

Au titre des articles 4.8(a) et 5.1 des IS : [insérer la liste des pays inéligibles après approbation par la 

Banque d'appliquer la restriction, ou s’il n’y en a pas, indiquer « aucun »]. 

Au titre des 4.8(b) et 5.1 des IS : [insérer la liste des pays inéligibles après approbation par la Banque 

d'appliquer la restriction, ou s’il n’y en a pas, indiquer « aucun »]. 

 
 

https://www.afdb.org/fr/about-us/corporate-information/members
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Section IX  ̶ Cahier des Clauses administratives 

particulières  

Le Cahier des Clauses administratives particulières (CCAP) complète et/ou modifie le Cahier des 
Clauses administratives générales (CCAG). Lorsqu’il y a contradiction, les clauses ci-après prévalent 
par rapport aux clauses du CCAG. 

 

CCAG 1.1 (a) L'institution de financement est le Fonds africain de développement (FAD) 

CCAG 1.1 (b) L'Emprunteur est la Commission du Bassin du Lac Tchad (CBLT) 

CCAG 1.1 (o) Le pays de l'Acheteur est : MULTINATIONAL 

CCAG 1.1 (p) L'Acheteur est : Commission du Bassin du Lac Tchad (CBLT) 

A l’attention de : Monsieur NGUEDAM Albert 

Coordonnateur National du PARSEBALT 

COORDINATION NATIONALE DU PARSEBALT DU CAMEROUN, SISE AU 

QUARTIER DJARENGOL-MAROUA, ENTRE LES DELEGATIONS 

REGIONALE ET DEPARTEMENTALE DE L’ENVIRONNEMENT, DE LA 

PROTECTION DE LA NATURE ET DU DEVELOPPEMENT DURABLE. 

BP 1038 MAROUA Tél : (237) 699 71 38 59, Email : 

nguedam2003@yahoo.fr 

CCAG 1.1 (u) Le Site du Projet et le lieu de destination finale est : 

 Les Chefs-lieux des départements du Diamaré, Logone et Chari, Mayo Tsanaga 

et Mayo Sava  

 

CCAG 4.2(a) Les termes commerciaux auront la signification prescrite par les Incoterms. Si la 
signification d’un terme de commerce, et si les droits et obligations des parties ne 
sont pas prescrits par les Incoterms, ils seront prescrits par : [exceptionnel ; faire 
référence à d’autres termes de commerce internationaux] 

CCAG 4.2(b) La version des Incoterms sera : Incoterm version 2020 

CCAG 5.1 La langue sera : La langue française 

CCAG 6.1 ii) Tous les autres membres restent solidairement responsables de l'exécution de 
toutes les dispositions du Marché dans son intégralité 

mailto:nguedam2003@yahoo.fr
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CCAG 6.1 Le nombre maximum de membres d’un groupement d’entreprises, d’un 
consortium ou d’une association (GECA) est Deux (2). 

CCAG 6.1 La part minimale d'un membre d’un groupement d’entreprises, d’un consortium 
ou d’une association (GECA) dans le marché ne doit pas être inférieure à 30 % de 
la valeur totale du marché.  

CCAG 8.1 Aux fins de notification, l’adresse de l’Acheteur sera : 

COORDINATION NATIONALE DU PARSEBALT DU CAMEROUN, Sise au 

Quartier Djarengol-Maroua, entre les Délégations Régionale et 

Départementale de l’Environnement, de la Protection de la Nature et du 

Développement Durable. 

BP 1038 MAROUA Tél : (237) 699 71 38 59, Email : 

nguedam2003@yahoo.fr 

CCAG 9.1 Le droit applicable sera celui de : La République du Cameroun  

CCAG 10.2 Les règles de la procédure d’arbitrage, conformément à la Clause 10.2 du CCAG, 
seront les suivantes : 

 (a) Marché passé avec un Fournisseur étranger : 

L’Acheteur et le Fournisseur feront tous les efforts possibles pour régler à 

l’amiable les différends ou litiges survenant entre eux au titre du marché. Si trente 

(30) jours après le commencement de ces négociations informelles, l’Acheteur et 

le fournisseur ont été incapables de régler le litige à l’amiable, feront recours à : 

« CCAG 10.2— (a) Tout litige, différend, ou plainte provenant de ce Marché ou lui 
étant lié, ou toute rupture, résiliation ou invalidité de ce Marché, sera résolue par 
arbitrage selon les procédures d’arbitrage de la CNUDCI telles qu’en vigueur à ce 
jour. »  

 (b) Marché passé avec un Fournisseur national du pays l’Acheteur :  

« Dans le cas d’un litige entre l‘Acheteur et un Fournisseur ressortissant du 
pays de l ‘Acheteur, le litige sera adjugé ou arbitré conformément à la 
législation du pays de l‘Acheteur. »  

CCAG 13.1 Détails concernant les documents à fournir par le Fournisseur sont :  

i) copies des factures du Fournisseur, décrivant les fournitures, leurs quantités, 

leur prix unitaire et le montant total ; 

(ii) certificat de garantie du Fabricant ou du Fournisseur :  

mailto:nguedam2003@yahoo.fr
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(iii) certificat d’inspection émis par le service d’inspection désigné et rapport 

d’inspection en usine du Fournisseur : et  

(iv) Certificat d’origine.  

(v) Catalogues des Biens en langue française 

CCAG 15.1 Les prix des Biens livrés et Services connexes exécutés « ne seront pas » révisables 

CCAG 16.1 La méthode et les conditions de règlement du Fournisseur au titre de ce marché 
sont : 

100% après réception provisoire des fournitures, objet du présent marché, sur 

présentation de la facture correspondant aux fournitures livrées : 

Le paiement de 100% se fera à la réception provisoire sans réserve des fournitures 

livrées, si le fournisseur n’a pas reçu d’avance de démarrage. 

Une avance maximale de 20% du montant du marché peut être consentie au 
fournisseur si celui –ci en fait la demande et cautionnée à 100% auprès d’une 
institution bancaire agréée et reconnue. 

Le paiement sera effectué sur le financement du Prêt du Cameroun. 

CCAG 16.5 Le retard de paiement au-delà duquel l’Acheteur paiera des intérêts au 
Fournisseur est de 60 jours.  

CCAG 18.1 Une garantie de bonne exécution « sera » requise  

Le montant de la Garantie de bonne exécution sera de 5% du montant du marché  

CCAG 18.3 La garantie de bonne exécution sera : « une garantie bancaire »  

La garantie de bonne exécution sera libellée dans  une monnaie librement 
convertible acceptable par l’Acheteur . 

CCAG 18.4 La garantie de bonne exécution sera libérée : au plus tard « vingt-huit jours » 
après la date d’achèvement des obligations incombant au Fournisseur. 

CCAG 23.2 L’emballage, le marquage et les documents placés à l’intérieur et à l’extérieur 
des caisses seront : le marquage et l’étiquetage externe doivent permettre 
d’identifier la nature de chaque colis. La documentation afférente à chaque 
fourniture doit être contenue dans le colis qui le renferme. 

CCAG 24.1 L’assurance « sera » souscrite conformément à l’Incoterm applicable. 
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Dans le cas contraire, l’assurance sera comme suit : la valeur assurée devra être 
de cent dix (110) pourcent de la valeur EXW/CIP rendue à destination des 
équipements. 

CCAG 25.1 La responsabilité du transport des Fournitures “sera” comme indiquée dans les 

Incoterms (CIP, lieu de livraison).  

Dans le cas contraire, la responsabilité du transport des Biens sera comme suit: 
« Sans objet » 

CCAG 25.2 Les services connexes ci-après sont requis : « Sans Objet » 

CCAG 26.1 Les Inspections et Essais sont : Tests de fonctionnement des biens 

CCAG 26.2 Les Inspections et les Essais seront réalisés  dans les chefs-lieux  des 
départements du Diamaré, Logone et Chari, Mayo Tsanaga et Mayo Sava 

CCAG 27.1 Les pénalités de retard s’élèveront à : 0,5 % par semaine de retard 

CCAG 27.1 Le montant maximum des pénalités de retard dû au fournisseur sera de : 10 % du 
montant du contrat 

CCAG 28.3 La(es) période(s) de garantie sera : six (06) mois à compter de la date de la 

réception prononcée après la fourniture de la totalité des équipements prévus. 

Aux fins de(s) garantie(s), le(s) lieu(x) de destination finale est (sont) :  

les chefs-lieux  des départements du Diamaré, Logone et Chari, Mayo Tsanaga 
et Mayo Sava 

CCAG 28.3—Par modification partielle des stipulations du marché, la période 
de garantie sera de 12 mois à partir de la mise en service des Biens. Le 
Fournisseur devra de plus se conformer aux garanties de performance et/ou 
de consommation qui sont précisées dans le marché. Si, pour des raisons 
attribuables au Fournisseur, ces garanties ne sont pas atteintes en tout ou 
en partie, le Fournisseur devra à sa discrétion : 
 

(a) réaliser à ses propres frais les changements, modifications et/ou 
additions nécessaires aux Biens ou à certains de leurs éléments, afin 
que les garanties prévues au marché soient atteintes, et faire les essais 
nécessaires en conformité avec la Clause 26.7 du CCAP. 

CCAG 28.5, 
CCAG 28.6 

Le délai de réparation ou de remplacement sera de : quinze (15) jours. 
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Modèle de Notification d’intention d’attribution 

 

[La Notification d’intention d’attribution doit être adressée à chacun des Soumissionnaires 
ayant remis une offre.]  

[Le destinataire doit être le représentant autorisé du Soumissionnaire nommé dans le 
formulaire de renseignements sur le Soumissionnaire]. 

À l’attention du représentant autorisé du Soumissionnaire 

 

Nom : [insérer le nom du représentant autorisé du Soumissionnaire] 

Adresse : [insérer l’adresse du représentant autorisé du Soumissionnaire] 

Téléphone/télécopie : [insérer téléphone/télécopie du représentant autorisé du 
Soumissionnaire] 

Adresse électronique : [insérer adresse courriel du représentant autorisé du Soumissionnaire] 

 

[IMPORTANT : insérer la date de transmission de la présente Notification à tous les 
Soumissionnaires. La Notification doit être envoyée à tous les Soumissionnaires 
simultanément, c’est-à-dire à la même date et dans le même temps, dans toute la mesure 
du possible]. 
 

DATE D’ENVOI : La présente Notification est envoyée par : [courriel/télécopie] le [date] (heure 

locale). 

Notification d’intention d’attribution 

Acheteur : [insérer le nom de l’Acheteur] 
Intitulé du Marché : [insérer l’intitulé du Marché] 
Pays : [insérer le nom du pays de l’Acheteur] 
Prêt No. /Crédit No./Don No. : [insérer la référence du prêt/crédit/don] 
IAS No : [insérer le numéro de l’appel d’offres en référence au Plan de Passation des 
Marchés] 

Par la présente Notification de l’intention d’attribution (la Notification) nous vous 
informons de notre décision d’attribuer le Marché ci-dessus. L’envoi de la Notification 
marque le commencement de la Période d’attente. Durant ladite période, il vous est 
possible de : 

a) demander un débriefing concernant l’évaluation de votre Offre, et/ou 

b) soumettre une réclamation concernant la passation du marché, portant sur la 
décision d’attribuer le marché. 

1. Soumissionnaire retenu 
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Nom:  [insérer le nom du Soumissionnaire retenu] 

Adresse: [insérer l’adresse du Soumissionnaire retenu] 

Prix du marché: [insérer le prix du Marché du Soumissionnaire retenu] 

 

2. Autres Soumissionnaires [INSTRUCTIONS : insérer les noms de tous les Soumissionnaires 

ayant remis une Offre. Lorsque le prix de l’offre a été évalué, indiquez le prix évalué de 

chaque Offre, ainsi que le prix de chaque Offre tel que lu en séance d’ouverture.] 

Nom du Soumissionnaire Prix de l’offre 
Prix évalué de l’Offre  

(si applicable) 

[insérer le nom] [Prix de l’Offre] [Prix évalué de l’Offre] 

[insérer le nom] [Prix de l’Offre] [Prix évalué de l’Offre] 

[insérer le nom] [Prix de l’Offre] [Prix évalué de l’Offre] 

[insérer le nom] [Prix de l’Offre] [Prix évalué de l’Offre] 

[insérer le nom] [Prix de l’Offre] [Prix évalué de l’Offre] 

 

3. Motif(s) pour le(s)quel(s) votre Offre n’a pas été retenue  

[INSTRUCTIONS : indiquer le(s) motif(s) pour le(s)quel(s) l’Offre du Soumissionnaire n’a 
pas été retenue. Ne pas fournir : (a) une comparaison point par point avec une Offre 
concurrente, ou (b) des renseignements identifiés comme confidentiels par le 
Soumissionnaire dans son Offre.] 

 

4. Comment demander un débriefing 

DATE ET HEURE LIMITES : l’heure et la date limite pour demander un débriefing est 
minuit le [insérer la date] (heure local). 

Vous pouvez demander un débriefing concernant les résultats de l’évaluation de votre 
Offre. Si vous désirez demander un débriefing, votre demande écrite doit être présentée 
dans le délai de trois (3) jours ouvrables à compter de la réception de la présente 
Notification d’intention d’attribution. 

 

Indiquer l’intitulé du marché, le numéro de référence, le nom du Soumissionnaire, les 
détails du marché et l’adresse pour la présentation de la demande de débriefing comme 
suit : 

 

À l’attention de :   [insérer le nom complet de la personne, si applicable] 

Nom : [insérer le nom complet de la personne] 

Titre/position : [insérer le titre/la position] 

Agence : [insérer le nom de l’Acheteur] 

Adresse courriel : [insérer adresse courriel] 

Télécopie : [insérer No télécopie omettre si non utilisé] 
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Lorsqu’une demande de débriefing aura été présentée dans le délai de trois (3)  jours 
ouvrables, nous accorderons le débriefing dans le délai de cinq (5) jours ouvrables à 
compter de la réception de la demande. Dans le cas où il ne nous serait pas possible 
d’accorder un débriefing dans ce délai, la Période d’attente sera prorogée jusqu’à cinq 
(5) jours ouvrables après que le débriefing aura eu lieu. Dans un tel cas, nous vous 
informerons par le moyen le plus rapide de la prolongation de la Période d’attente et 
confirmerons la date à laquelle la Période d’attente prorogée expirera.  

Le débriefing peut être par écrit, par téléphone, vidéo-conférence ou en personne. Nous 
vous informerons par écrit et dans les meilleurs délais de la manière dont le débriefing 
aura lieu, en confirmant la date et l’heure. 

Lorsque la date limite de demande d’un débriefing est expirée, vous pouvez cependant 
demander un débriefing. Dans un tel cas, nous accorderons le débriefing dès que 
possible, et normalement au plus tard dans le délai de quinze (15) jours ouvrables suivant 
la publication de la Notification d’attribution du Marché. 

5. Comment formuler une réclamation  

Date et heure limites : l’heure et la date limite pour présenter une réclamation est 
minuit le [insérer la date] (heure locale). 

Indiquer l’intitulé du marché, le numéro de référence, le nom du Soumissionnaire, les 

détails du marché et l’adresse pour la présentation de la demande de débriefing comme 

suit : 

À l’attention de :  [insérer le nom complet de la personne] 

Titre/position : [insérer le titre/la position] 

Agence : [insérer le nom de l’Acheteur] 

Adresse courriel : [insérer adresse courriel] 

Télécopie : [insérer No télécopie omettre si non utilisé] 

À ce stade du processus de passation du marché, dès réception de la présente 
notification, vous pouvez soumettre une réclamation relative à la passation des marchés 
au sujet de la décision d’attribution du marché. Il n’est pas nécessaire que vous ayez 
demandé ou reçu un débriefing avant de présenter une réclamation. Votre réclamation 
doit être présentée durant la Période d’attente et reçue par nous avant l’expiration de 
ladite Période d’attente. 

Informations complémentaires : 

Pour obtenir plus d’informations, prière vous référer au Cadre de Passation des Marchés 
de la Banque.  

En résumé, les quatre exigences ci-après sont essentielles : 

1. Vous devez être une « partie intéressée ». Dans le cas présent, cela signifie un 
Soumissionnaire ayant remis une Offre dans le cadre de ce processus de 
sélection, et destinataire d’une Notification d’intention d’attribution. 

2. La réclamation peut conteste la décision d’attribution du marché exclusivement. 
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3. La réclamation doit être reçue avant la date et l’heure limites indiquées  
ci-avant. 

4. Vous devez fournir dans la réclamation, tous les renseignements demandés par 
le Cadre de passation des marchés de la Banque. 

 

6. Période d’attente 

DATE ET HEURE LIMITES : l’heure et la date limite d’expiration de la Période d’attente 
est minuit le [insérer la date] (heure locale). 

La Période d’attente est de dix (10) jours ouvrables à compter de la date d’envoi de la 
présente Notification de l’intention d’attribution. 

La Période d’attente pourra être prorogée comme indiqué à l’article 4 ci-dessus. 

Pour toute question relative à la présente Notification, prière nous contacter. 

Au nom de [insérer le nom de l’Acheteur] : 

Signature :  ______________________________________________ 

Nom : ______________________________________________ 

Titre/position : ______________________________________________ 

Téléphone : ______________________________________________ 

Adresse électronique : ______________________________________________ 
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 Formulaire de Divulgation des Bénéficiaires effectifs 

 

 

AOIO/AOIR No.: [insérer le numéro de l’AOI] 

IAS No.: [insérer le numéro de l’IAS] 

 
A : [insérer le nom complet de l’Acheteur] 

En réponse à votre demande formulée dans la Lettre de Notification d’attribution du Marché 
en date du [insérer la date de la lettre de notification] de fournir les renseignements 
additionnels sur les bénéficiaires effectifs : [retenir l’option applicable et supprimer celles qui 
ne le sont pas] 
 

(i) nous fournissons les renseignements sur les bénéficiaires effectifs ci-après : 

Détails de la propriété effective 

INSTRUCTIONS AU SOUMISSIONNAIRE RETENU : SUPPRIMER CE CARTOUCHE APRÈS AVOIR 

REMPLI LE FORMULAIRE 

Ce Formulaire de divulgation des bénéficiaires effectifs doit être rempli par le Soumissionnaire 
retenu.  Dans le cas d’un groupement d’entreprises, le Soumissionnaire doit fournir un formulaire 
séparé pour chacun des partenaires. Les renseignements concernant les bénéficiaires effectifs 
doivent être à jour à la date de sa fourniture. 
 
Pour les besoins de ce formulaire, un bénéficiaire effectif du Soumissionnaire est une personne 
morale ou physique qui possède le Soumissionnaire ou dispose du contrôle du Soumissionnaire parce 
qu’elle remplit une ou plusieurs des conditions ci-après :  
 

• détient directement ou indirectement 25% ou plus des actions 

• détient directement ou indirectement 25% ou plus des droits de vote 

• détient directement ou indirectement le pouvoir de nommer la majorité des 

membres du conseil d’administration ou autorité équivalente du 

Soumissionnaire  
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Identité du 
propriétaire 

bénéficiaire effectif 

 

détient directement 
ou indirectement 25% 

ou plus des actions 

(Oui / Non) 

 

détient 
directement ou 

indirectement 25% 
ou plus des droits 

de vote 

 (Oui / Non) 

détient directement 
ou indirectement le 
pouvoir de nommer 

la majorité des 
membres du conseil 
d’administration ou 
autorité équivalente 
du Soumissionnaire 

(Oui / Non) 

[insérer le nom 
complet, la 
nationalité, le pays 
de résidence] 

   

 

OU 

 
(ii) Nous déclarons qu’il n’y a aucun bénéficiaire effectif qui remplisse l’une au moins des 

conditions ci-après : 

• détient directement ou indirectement 25% ou plus des actions 

• détient directement ou indirectement 25% ou plus des droits de vote 

• détient directement ou indirectement le pouvoir de nommer la majorité des membres 
du conseil d’administration ou autorité équivalente du Soumissionnaire  
 

OU  

 
(iii) Nous déclarons être dans l’incapacité d’identifier un quelconque bénéficiaire effectif qui 

remplisse l’une au moins des conditions ci-après. [Si cette option est sélectionnée, le 

soumissionnaire doit fournir des explications sur les raisons pour lesquelles il n'est pas 

en mesure d'identifier un propriétaire bénéficiaire.] 

• détient directement ou indirectement 25% ou plus des actions 

• détient directement ou indirectement 25% ou plus des droits de vote 

• détient directement ou indirectement le pouvoir de nommer la majorité des membres 
du conseil d’administration ou autorité équivalente du Soumissionnaire.] 

 

Nom du Soumissionnaire :* [insérer le nom complet du Soumissionnaire] 

Nom de la personne autorisée à signer au nom du Soumissionnaire :** [insérer le 
titre/capacité complet de la personne signataire] 

En tant que : [indiquer la capacité du signataire] 

Signature de la personne nommée ci-dessus : [insérer la signature de la personne dont le nom 
et la qualité sont indiqués ci-dessus] 
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En date du ________________________________ jour de ________ [insérer le mois], 
[insérer l'année]. 
 

*  Dans le cas d’une offre présentée par un GECA, indiquer le nom du GECA ou de ses partenaires, en tant que 
Soumissionnaire. Dans le cas où le Soumissionnaire est un GECA, chaque référence au « Soumissionnaire » 
dans le Formulaire de Divulgation des Bénéficiaires effectifs (y compris la présente introduction) doit être 
interprétée comme une référence au membre du GECA. 

**  La personne signataire doit avoir un pouvoir donné par le Soumissionnaire, à joindre à l’offre.  
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Modèle de Lettre de Notification d’Attribution de Marché 

 [Papier à en-tête de l’Acheteur] 

 

        [date] 

A : [nom et adresse du Soumissionnaire retenu] 
 
Objet : Notification d’attribution du Marché No … 
 
Messieurs, 
 
La présente a pour but de vous notifier que votre offre en date du [date] pour l’exécution des 
Biens et Services connexes de [nom du marché et identification, tels qu'ils figurent dans le 
CCAP] pour le Montant du Marché de [montant en chiffres et en lettres, nom de la monnaie], 
rectifié et modifié conformément aux Instructions aux soumissionnaires [Supprimer « rectifié 
et » ou « et modifié » si seulement l’une de ces mesures s’applique. Supprimer « rectifié et 
modifié conformément aux Instructions aux soumissionnaires » si des rectifications ou 
modifications n’ont pas été effectuées], est acceptée par nos services. 
 
Il vous est demandé de fournir (i) la garantie de bonne exécution dans les 28 jours, 
conformément au CCAG, et (ii) les renseignements additionnels sue les propriétaires effectifs 
en conformité avec les DPAO- IS 45.1 dans les 8 jours en utilisant le formulaire de garantie de 
bonne exécution et le formulaire de divulgation des bénéficiaires effectifs, respectivement, 
de la Section X, Formulaires du Marché, du Dossier d’appel d’offres. 
 
Veuillez agréer, Messieurs, l’expression de notre considération distinguée. 
 

Signature représentant autorisé :    

Nom et titre du signataire :    

Nom de l’agence :    

 

 

Pièce jointe : Acte d’Engagement   
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Modèle d’Acte d’engagement  

 

[Le Soumissionnaire sélectionné remplit l’Acte d’Engagement conformément aux indications 

en italiques]  

AUX TERMES DU PRÉSENT MARCHÉ,                         conclu le [date] jour de [mois] de [année] 

ENTRE  

(1) [insérer le nom complet de l'acheteur], une [insérer la description du type d'entité 
juridique, telle qu’une agence du ministère.... du gouvernement ... du pays de 
l'Acheteur {insérer le nom du pays de l’Acheteur}, ou une société constituée en 
vertu des lois du pays de l'Acheteur et ayant son principal établissement à [insérer 
l'adresse de l'Acheteur] (ci-après dénommé l’« Acheteur ») d’une part, et  
 

(2)  [insérer le nom légal complet du Fournisseur] une société constituée en vertu des 
lois de [insérer : pays du Fournisseur] et ayant son principal établissement à 
[insérer l’adresse complète du Fournisseur] (ci-après dénommé le « Fournisseur »), 
d’autre part : 

ATTENDU QUE l’Acheteur a lancé un appel d’offres pour certaines Biens et certains Services 

connexes, à savoir [insérer une brève description des Biens et des Services connexes] et a 

accepté une offre du Fournisseur pour la livraison de ces Biens et la prestation de ces Services 

connexes. 

Il a été arrêté et convenu ce qui suit : 

1. Dans ce Marché, les mots et expressions auront le même sens que celui qui leur est 
respectivement donné dans les clauses du Marché auxquelles il est fait référence. 
 

2. Les documents ci-après sont réputés faire partie intégrante du Marché et être lus et 
interprétés à ce titre. Le présent Acte d’Engagement prévaudra sur toute autre pièce 
constitutive du Marché. 

(a) La Notification d’attribution du Marché adressée au Fournisseur par l’Acheteur ;  

(b) La Lettre de soumission ; 

(c) Les addendas No …[si applicable] 

(d) Le Cahier des Clauses Administratives Particulières ;  

(e) Le Cahier des Clauses Administratives Générales ; 

(f) Les Spécifications (incluant la Liste des Biens, le Calendrier de livraison, et les 

Spécification techniques) ;  

(g)  Les Plans ; 

(h) Les annexes et Bordereaux des prix présentés par le Fournisseur ; et  

(i) [Ajouter ici tout autre document mentionné dans le CCAG comme faisant partie du 

Marché] ________________ 
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3. En contrepartie des paiements que l’Acheteur doit effectuer au bénéfice du Fournisseur, 
comme cela est indiqué ci-après, le Fournisseur convient avec l’Acheteur par les 
présentes de livrer les Biens et de rendre les Services connexes, et de remédier aux 
défauts de ces Biens et Services connexes conformément à tous égards aux dispositions 
du Marché. 
 

4. L’Acheteur convient par les présentes de payer au Fournisseur, en contrepartie des Biens 
et Services connexes, et des rectifications apportées à leurs défauts et insuffisances, le 
prix du Marché, ou tout autre montant dû au titre du Marché, et ce, aux échéances et de 
la façon prescrite par le Marché. 

 
EN FOI DE QUOI les parties au présent Marché ont signé le présent document conformément 
aux lois de [insérer le nom du pays dont la législation est applicable au Marché], les jour et 
année mentionnés ci-dessous. 
 
Pour et au nom de l’Acheteur :  
 
Signé par : [insérer le nom et le titre de la personne habilitée à signer]  
En qualité de : [insérer le titre ou toute autre désignation appropriée]. 
En présence de : [insérer l'identification du témoin officiel] 
 
 
Pour et au nom du Fournisseur : 
 
Signé par : [insérer le nom et le titre de la personne habilitée à signer] (pour le Fournisseur) 
En qualité de : [insérer le titre ou toute autre désignation appropriée]. 
En présence de : [insérer l'identification du témoin officiel]. 
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Modèle de Garantie de bonne exécution 

Option 1 : (Garantie bancaire) 

[Sur demande du Soumissionnaire sélectionné, la banque (garant) remplit cette garantie de 

bonne exécution type conformément aux indications en italiques] 

[En-tête de lettre du garant ou code d'identification SWIFT] 
 

Bénéficiaire : [insérer les nom et adresse de l’Acheteur]  
Date : [insérer date] 
GARANTIE DE BONNE EXÉCUTION No. : [insérer le numéro de référence de la garantie] 
Garant : [insérer le nom de la banque, et l’adresse de l’agence émettrice, sauf si cela figure à 
l’en-tête] 
 

Nous avons été informés que________________  [insérer le nom du Fournisseur ; en cas de 
GECA, donner le nom légal complet du GECA] (ci-après dénommé « le Fournisseur ») a conclu 
avec vous le Marché no. ________________ [insérer le numéro de référence du marché] en 
date du ________________ [insérer la date] avec le bénéficiaire pour la fourniture 
de________________  [insérer le nom du Marché et la description des Biens et Services 
connexes] (ci-après dénommée « le Marché »). 

De plus, nous comprenons qu’une garantie de bonne exécution est exigée en vertu des 
conditions du Marché. 

À la demande du Fournisseur d’émettre la présente garantie, nous [insérer le nom de la 
banque] nous engageons par la présente, sans réserve et irrévocablement, à vous payer à 
première demande, toutes sommes d’argent que vous pourriez réclamer dans la limite de (          
) [insérer la somme en chiffres] [insérer la somme en lettres] 1,, payable dans le(s) type(s) et 
proportions de monnaies dans lequel (lesquels) le Contrat est payable dès réception de votre 
première demande écrite accompagnée d’une déclaration écrite établissant que le 
Fournisseur a contrevenu à ses obligations en vertu du Contrat sans que vous ayez à prouver 
ou à les raisons ou le motif de votre demande ou du montant indiqué dans votre demande.  

La présente garantie expire au plus tard le [insérer la date] jour de [insérer le mois] [insérer 
l’année], 2, et toute demande de paiement doit être reçue à cette date au plus tard. 

 
1 Le Garant devra insérer un montant représentant le pourcentage du montant du marché indiqué dans la Notification 

d’attribution du Marché, et dénommé soit dans la/les monnaie/s du marché, ou dans une monnaie librement convertible 
jugée acceptable pour l’Acheteur. 

2 La date est établie conformément à la Clause 18.4 des Cahier des Clauses administratives générales (« CCAG »). 
L’Acheteur doit prendre en compte le fait que, dans le cas d’une prorogation de la durée du Marché, il devra demander au 
Garant de prolonger la durée de la présente garantie. Une telle demande doit être faite par écrit avant la date d’expiration 
mentionnée dans la garantie. Lorsqu’il préparera la garantie, l’Acheteur peut considérer ajouter ce qui suit à la fin de l’avant-
dernier paragraphe : « Sur demande écrite de l’Acheteur, formulée avant l’expiration de la présente garantie, le Garant 
prolongera la durée de cette garantie pour une période ne dépassant pas [six mois] [un an]. Une telle extension ne sera 
accordée qu’une fois. » 
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La présente garantie est régie par les Règles uniformes relatives aux Garanties sur Demande 
de la CCI, Révision 2010, Publication CCI no : 758, excepté le sous-paragraphe 15(a) qui est 
exclu par la présente. 
 

_________________  
[signature(s)] 

 
Note : Tous les textes en italiques (y compris les renvois en bas de page) sont donnés pour 
faciliter la préparation de ce formulaire et devront être éliminés dans le document final.] 
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Modèle de Garantie de bonne exécution 

Option 2 (caution personnelle et solidaire) 

 

Bénéficiaire : __________________ [nom et adresse de l’Acheteur]  

Date : _______________ 

Caution no. : ________________ 

Nous soussignés _____________________________ [nom et adresse de l’organisme de 

caution] 

Déclarons nous porter caution personnelle et solidaire de  ____________________ [indiquer 

le nom et l’adresse complète du Fournisseur titulaire du marché] (ci-après dénommé « le 

Titulaire ») pour le montant de la caution de bonne exécution à laquelle le Titulaire est 

assujetti en qualité de titulaire du Marché no. ________________  en date du 

______________ conclu avec __________________ [nom et adresse de l’Acheteur], ci-après 

dénommé « le Bénéficiaire », pour l’exécution de _____________________  [description des 

biens] (ci-après dénommé « le Marché ») conclu en date du ___________ [insérer la date du 

Marché]. 

 

Ladite caution s’élève à _________1. 

 

Nous nous engageons à effectuer sur demande de paiement du Bénéficiaire adressée par 

courrier avec accusé de réception reçue au plus tard à la date d’expiration mentionnée ci-

après, et ce jusqu’à concurrence de la somme garantie ci-dessus le versement des sommes 

dont le Titulaire serait débiteur au titre du Marché du fait de la non-exécution de ses 

obligations contractuelles. Le présent engagement sera réduit pour moitié sur présentation 

du procès-verbal de réception provisoire et demeurera valable jusqu’au trentième jour 

suivant la date de délivrance du procès-verbal de réception définitive. 

 

SIGNATURE et authentification du signataire__________________________________ 

_______________________________________________________________________ 

 

 
1L’organisme de caution doit insérer un montant représentant le montant du Marché mentionné au 

Marché soit dans la (ou les) monnaie(s) mentionnée(s) au Marché, soit dans toute autre devise librement 

convertible acceptable par l’Acheteur. 
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Nom et adresse de l’organisme de caution______________________________________ 

 

Note : Le texte en italiques doit être retiré du document final ; il est fourni à titre indicatif en 

vue d’en faciliter la préparation 
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Modèle de Garantie de restitution d’avance 

Garantie bancaire sur demande 

[En-tête de lettre du garant ou code d'identification SWIFT] 

Bénéficiaire :[insérer le nom et l'adresse de l'Acheteur]   
Date : [insérer la date] 
GARANTIE DE RESTITUTION D’AVANCE N° : [Insérer le numéro de référence de la 
garantie] 
Garant : [Insérer le nom et l'adresse de la banque émettrice, sauf indication contraire sur l'en-
tête]. 

 

Nous avons été informés que ________________ [insérer le nom du Fournisseur, qui dans le cas d’un 
GECA sera le nom du GECA] (ci-après dénommé « le Fournisseur ») a conclu le Marché no. 
________________ [insérer No] avec le Bénéficiaire en date du ________________ [insérer la date] 
pour l’exécution de ________________ [insérer le nom du marché et la description des Biens et 
Services connexes] (ci-après dénommé « le Marché »). 

De plus nous comprenons qu’en vertu des conditions du Marché, une avance d’un montant de 
___________ [insérer la somme en chiffres] (                 ) [insérer la somme en lettres] est versée contre 
une garantie de restitution d’avance. 

À la demande du Fournisseur d’émettre la présente garantie, nous prenons, en tant que Garant, 
l’engagement irrévocable de payer au Bénéficiaire toute somme dans la limite du Montant de la 
Garantie qui s’élève à ___________ [insérer la somme en chiffres] (                 )[insérer la somme en 
lettres]1. Votre demande en paiement doit comprendre, que ce soit dans la demande elle-même ou 
dans un document séparé signé accompagnant ou identifiant la demande, la déclaration que le 
Fournisseur : 

(a) a utilisé l’avance à d’autres fins que les prestations faisant l’objet du Marché; ou 
bien 

(b) n’a pas remboursé l’avance dans les conditions spécifiées au Marché, spécifiant 
le montant non remboursé par le Fournisseur.  

Toute demande au titre de la présente garantie doit être accompagnée par une attestation 
provenant de la banque du Bénéficiaire indiquant que l’avance mentionnée ci-dessus a été 
créditée au compte bancaire du Fournisseur portant le numéro ___________ [insérer le 
numéro] à ___________ [insérer le nom et l’adresse de la banque]. 

Le montant de la présente garantie sera réduit au fur et à mesure à concurrence des 
remboursements de l’avance effectués par le Donneur d’ordre tels qu’ils figurent aux 
décomptes mensuels dont la copie nous sera présentée. La présente garantie expire au plus 

 
1 Le Garant doit insérer le montant représentant le montant de l’avance soit dans la (ou les) monnaie(s) mentionnée(s) au 

Marché pour le paiement de l’avance, soit dans toute autre monnaie librement convertible acceptable par l’Acheteur. 
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tard à la première des dates suivantes : à la réception d’une copie du décompte indiquant que 
90 (quatre-vingt-dix) pourcent du Montant du Marché (à l’exclusion des sommes à valoir) ont 
été approuvés pour paiement, ou à la date suivante : ___________ [insérer le mois], 
2___________ [insérer l'année]. En conséquence, toute demande de paiement au titre de 
cette Garantie doit nous parvenir à cette date au plus tard. 

La présente garantie est régie par les Règles Uniformes de la CCI relatives aux Garanties sur 
Demande (RUGD) Révision 2010, Publication CCI no : 758, excepté le sous-paragraphe 15(a) 
qui est exclu par la présente.  

 

____________________ 
[Signature(s)] 

 

Note : Le texte en italiques (y compris les notes de bas de page) doit être supprimé du 
document final ; il est fourni à titre indicatif en vue d’en faciliter la préparation. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


